











































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































67.
10-ro Asryera 1817 roja. HerepGypro.

Baaabuns npubsias Oxaromoayuso, u He Xodercs
BxaTs eMy KB Opuragb, OJUHD MOJKD COCTABIAIOIIEH;
HO KB BaMB €My BEIIPOCHTHCI MYyJApeHo u ramenao. Be-
ankiit kaasp Muxamas [laBroBuws 3asTpa Baers no
Pocciu no mapmpyry, npu ceM® IpUIATAEMOMY; €ro co-
nytHuk® Ilackesnus. A Beaurit Iluass Roucranruns
IMaBxosuus Baers mnocat sasTpa BB Bapuasy 3sauun-
MaTBCA @©OPMHPOBaHIEMB HOBHIXD TIBapfeiicRUXD mNoJ-
koBB Iloapckuxs uss Bebxd Pycckuxs® rsappeiickuxs
0aTaliOHOBB W DCKAAPCHOBDL. Haxofamuxcsa BH Bapma-
BE cb npubaBaenieMs BCBXD Jatofeif, HAXOAAMUXCA BEI-
Hb 3pber BB reapair mecri Iloapckux® ry6epniil.
Cuxs aropeit Tocymaps cerogea cMOTPHTH. U HOTOMB
ornpaBarh BB Bapmasy. Hakoss Oyzers cemy koseus
uype3s HBCkOABKO ab5TH, Dore 3maers. § rans cums
B30bIDens, YTO He HaXOMmy CJAOBH NogpobHbe Bamsb
ONUCHBATE. HHABIIHATO rojpy pxasa BCEND BB apMin
OoTCTaBKa, KPpoME moceigeMBIXB BOHCKB. Bl KOTOPHIXD
Take Maao OyAeTs TOIKY, HCKAIOUAs Balllelo Kopuyca:
n00 BB OHOMB TpeMAe OTCTABKM OHITH HE MOMKETH, I0-
ka He Bo3BparTnTech BB Pocecito. Kuase oanusus no
MeJaHlI0 BalIeMY IlepeBefileHd BB APAryHCKIl NOIRD u
Ha3HaleHh Kb BaMbB BhH aAblTanTH. lpukass o Hems
npu cemdb mochaal. locygaps BEB3maeTs orcean
25-ro Asrycra 10 upnaaraeMoMy IpH CeMB MapUIPYTY;

bubnnoreka "PyHusepc”



311

a napckaa <ammaia BEE3maers BB Kouub Centalbpa
mbeaua. [loaunvany ecanno cocmosms no apmiv w Haxo-
QUINBCA NP 6AUENS KOPRYCT €5 MING, UMOGY 646 €My HE
da6an Hunanoti KOMANOV, O UENF NOAYWUME OME NEHA
popauaaviyio Cynazy.

He Gesmnonofirecs: I'aG6e mnoraszanrs yae cBOWO He-
clO0cOOHOCTE, M €My He TOAbKO ANNIepoHCKAaro, HO K
HIKAKOrO 1MOJKa He JafyTh, a MepeBeiyrs B IOJKRD
KB crapuiemy noasxosuury. Hbrs nagemps:, yro6n Ilo-
AMHBAKAQ Telepb KOrJa HUOYAL IPOuU3BEa; a UOTOMY
ons u ue saiiners remeps mbera I0mmoBa, ¢ KoTo-
PEIMB BH HHKARD PasdcTaTbCA HE MOmeTe.

shaas godparo mnass Agexchba Hpanosnua ['opuako-
Ba: ons 1o xodpork cpoeil Monaxca BEH HeNPIATHOE U
OTOPUNTENBHOE MOX0iKeHie.

Tocypaps upeps oTBE3ZOMT TOBOPULE, YTO OHD Ke-
aaersb nasnaunth na MBero rp. Crporanosa KoMaHau-
poms 2-ii reappeiickofi gususin Ilackesunua; e snaio,
COTAACHO aAb OYAeT® cie ¢b ero medadiens. Ilpomry o
ceM’p MOAUATH, IOKA He yrsepaurca; n60 MomeTs cay-
YNTHCA BO BpeMA BodAKa H nepembua.

§l Babsmato orceanr B Mocksy 12-ro uucaa cero mkea-
Ia I 0CTAHYCH TaAM'B Bee Bpemd, noka 6yzers l'ocymaps,
Kya He OCTaBbTe IPHCHIATE BCBXH CBOMXD Kypbe-
POBB, o 1 OyAy KB BaMB TAKOBHIXE OTNPABIATH U3'D
MocrBH.

I'yrosnus b monkom® npumieash Ha CBOM KBAPTHUDHI,
My HEro BO Bce BpeMa Mapma Obaanh OfuHB U yMEPD
OfNHE pagoBol. llpusnmarsca mommno, uro pame neBkb-
posiTHO.
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3-ro Cenradpa 1817 rojq, llerepdyprs.

T'ocymaps BEBxaas orcear 25-ro Asprycra ps Bu-
Tebcks u paake. Bemnmii Huases Hunoaadn Hasxaosuus
¢k Beawkoio Kuarnuero u Ilpycexknms upuninens Bol-
B3maers orceab BB Mockpy 17-ro wicaa cero mbenna,
Ipemie HA3HAYEHHATO BpeMeHu, noromy 4ro Beanraa
Ruarnua Gepemenna. Eamcapera Aaerkchesna BEB3-
maers 24-ro, a Mapes OeogopoBua 2H-ro uncia cero
wbeana. Anwreponckiii w 38-i Eveperiit noasm Boiery-
muan yme k5 Mockps.

0d® ocmorps Bojicks [Ipycernms ropoaems mor nmb-
eMd nogpobuoe cpbabnle, a remeps OygeMT OKMAATD
n3Bberia, Kakh Oyger® OHB CMOTPBETH BAlIU BOIMCKA.

Huyero se cammaas, uro6s Hukoaait Axexcanapo-
Buys CrapunkeBnubs OBB IPHUNCIEHD KT BalIeMy
KOPOyCY AIA MOJYUEHis MALOBAHBA Il CTAPAICH O CeMb
y3HATH IO BallleMy iMelasilo, HO HHYEro He Y3Haab. Sl
€ro 3Hal0; OHB HPEYMHEI U NPesIOOULITHEA Yed0BBRD.

Bu meaaere umbre Iloaunnaka y ce0s Bs renepaisn-
MalOpCKOMTD 4nub; a MBI He AyMaJH ero 1pousBOJUTH,
0 4eMB He pa3’h KDL Bam® NIIcaldh, a Tellephb eMy Bbp-
HO HUROTA3 He OBITH BB Poceilickoil caym0bb resepanroms.

§l xorhar OH cb Bamu wobechroBaTh U MOCIYLIATH
Baimie 3ambuanie Ha cuers JuToBcKaro ropmyca, co-
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craBienie KOTOpPAro BaMb W3BBCTHO, & paBHO MOcedd-
eMEIXD BOficKh u BoabHocTH BB Poceiu. Yacro o cems
pascy#lalo ¢b JIOABMU, KB KOTOPHIME UNMBIO YyBaKke-
Hie; HO HE BMAUMB H3B CEro MoAb3bl IOCYAA]CTBEHHOI,
1 110 cle BpeMi He BIKY aiofeli, koropeie On cle 0f0-
6paau. Ilpusnarees BaMb R0MKEHT, 4T0 CiM NPELMETHl
y MeHI U3B MBICAH He BHXOAATD.

Horwit munncrps rocrnuin suase Imurpiin Jobauors
npusnvaerea 3a Abaa, 10 CIyXaMB I'OPOACKUMDB, RO0-
BOJIBHO CTPAHHBIMG MaHEpPOMB N BCEXD YAUBAACTS, 4TO
onh ynpasaesie cie B3ALB Ha ceba, e ORIBD HHKOTAA
BB IITATCRON caymx0®b, c1B5H0BATENBHO Il HE3HAKOMD Ch
HALINMI MHOTOYHCIEHHBIMM 3aKOH&MIL.

Paepcraro BB mOAKB A Ha3HAYMIB Jad TOTO, AadH
oub He O6iab BMBeTh ¢k Hapmmiuusins, 1w mpocmo-
TPpBIB, YTO KOMAHIUPE €ro IOANOJIKOBHHUKD. JTO 1O-
NPaBUTCA BB CBOE BpeM:d, KOrja NpPeIcTaBuUTE €ro B
1oakoBEe KoMapinpel. Qb BBPHO Bee Bpema Gyjpers
HaxoJuThCd NpPH BACH, & HE Bh IMCIAKY; CABIOBATEABHO
caymba M OHB HUYEro He TepaioTD.

Mlyazeas rakie BexBHO OCTABUTH NP Bach, 0 4eMb
NOay4NTe CH CHMB deabiberepeMs Oymary.

Yebgompre 0o cmorpt lIpycakoss u Owas am nmm
LOBOJEH's KOPOJB.
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Pamopr®s Bams o cmorps Ilpyeckums roporems Ba-
mero kopunyca ['ocypaps unraas. Sambuyania Balmm
r. AnexcheBy ocHOBATEABNEIA 1 HEOOXOIMMHEA, KOTO-
PEINBE  ON'L  OMKREeHTD cabjgosars. YBBEombre Meus o
emoTpb Aperpliickuxsd BOHCKE b BamuMu sambuyaHi-
aun. HoBoern nmamu yemorpure uss upnaaraemaro Bui-
couafimaro npurasa, 6-ro Oxradpa organnaro. l'ocy-
gaps BooOme Bofickamu, Koropslst cMorpbas BE l-i
apmiy, OBLIE OYEHb J0BOJIENT, 0COBEHHO TpaHopepami.
3abcs Takme 10 cie BpeMa BCEMB  JOBOJEHD! He 3Ha-
enb, uTO axeiue Oygers.

Epmoaoss yme posspamaercs nzw Ilepein u serops
npunbysers b Tnoancs. Ryrysosn ero croponocrmsk-
HO yMep®, noueMy n peabuo soiickamu s I'pysin xo-
MaHAOBATH IOJAKOBHURY BeabaMunoBy pgo 1pubspria
Epmoaosa s Tneancs. 12-ro uncaa cero mhbeama 0y-
gers 00apMIOH napag®d AId 3aKIaZBIRANIA  LEPKBH Ha
BopoOreBpix® ropax® BB HAMATH HPOIIEALIL KaMlallH.

Byarakosst suBe 1 110 Opuragnpciu  BeCeAATCA.
Jorgunosa nocrapuan OHI0 BH CHPOH AOMB yMOPHUTD,
HO OHB OTAbAadCA MOJOALOMSG 1l IKHBeTH Kb Jtonio-
WenuHoMs ABOpE.

T-ro Orradpa 1817 r.
Mocksa,
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MockBa, 31-ro Owradpa 1817 roa.

ManeBpsr Bamn Omau caaBuble, urd s BHEBAYH U3B
AUCNO3NNIN, BaMi KO0 MHB mnpucaanunofi. Crpoesne pa-
HOPTH Kakh BalIero KOpliyca, Takb H MHOCTPAHHBIXD
BOHCKD A unTal®d BMECTE ¢B panoproMb, W CErofHs3
Oyayrs goraajmBare l'ocygapio. Panoprs sams o pe-
MOHTHPOB3HIN KaBalepln YuTal®d B OTHPABHIH KB KHiA-
310 Boaronckomy, BB kaHLeaapin KOero npousBofnIach
NO ceMy nepenucka, n coo0INeHO TOTA2 #e BOEHHOMY
MUHHICTPY, HO 110 cie Bpema He moayueno orpfra. Ho
TFocypaps, npounrasiwm muesMo BeaunrTona, BEpHO
ubme HUOYAR PBIIMTE HA CYETh PEMOHTA Ballero.

I[pegcraBaenie Bamle 0 HHOCTPAHHKXDH YHHOBHHRAXD
NpPON3BOAMIOCH TAKxe BB KaHLexApin KHA3a Boakou-
CKaro; 10CKaHa CHPaBKa M YTO N0 OHOH OKajkeTcA, He
OCTABII0 Bach YyBEAOMUTH BEL cBoe Bpemda. §l c¢b Bamm
COTJACeHd, UTO HemplaTHO He UMBTH HUKAKOrO OTBBTY
Ha Oymarm, BaMH [OCHJIaeMEIA; A Takme OBl gocapo-
Balb, KaKkb U BEL

Ilospoapre ma$ OHTH BaUIUME KOMUHCIOHEPOMTB NO
Oymaram®, 10 BOEHHOH YacTH KacaloluMed: DpuCHaaiiTe
KO MHB emxembCAUuHO ¢B delabIberepent  perucTpu Oy-
Maramb, Ha KOHM BHEl He IQJYYHIM emie paspbluenis uin
oTBBTY; f, NMOXYYMBIUIM TAKOBHIH, TOTYACH OYAYy OTHI-
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CKIBATH, BD KARO uyacTu oupla mpomssogarcia. Popmy
CHUMD PerHCTPaMb IPH CeMD HPHJIATAIo.

Mou nochRIL HE MOTY1H OYeHH 00pPEMEUATD heAnhIH-
erepeil, Tbub Goabe, uro NWBROTOPH: JAMUHO AJH Meis
nocelaoreda. Hauporuss, oenueps Bamero mraba 6o-
1be NOCHIaTh, Hemean cabpylomia ko mnb. Ja mo-
MU LIOCBIIKAMH ®eAbABerepu He OHalfbBaan B3po1o:
a ecau KOTOpHII Megaenno Gaers, TO peeria MHoio Oy-
pers Hakasanbs, Ho mub mpuckopbuo, uro BH Meua Bb
HOCRIKAXD CPABHHBAETE CO CBOUMII ODHIIEPAMU, TOTHAA
Kakbd Beaklil oeappbereps eMy OTH Melsl lIpUEA3aHHOe
HUCNOJHUTE ¢B 0X0To10. [Ho oeonuepams®s Baumims ymbh-
PUTHECA BB OTIPABACHIM IIOCHLIOKTD MOIRHO H HPHEA3ATL.

Bucrpomy orsbuarsr 3a cocroauie Opurapni, npu-
nrejiieil oTs Bach, Myapeno, n6o BB AL negban asa
MOJKQ BEIYUUTH HEBO3MOKHO; a II0TOMY ceil o0uasan-
HocTH eMmy B3ATH Ha ceba me rerarm. Bo spems ma-
HeBpOBS® Tpuadd MwmaopagoBnus, kuass Loannens, Yisa-
poss, Bacuwasunrons, Menpepagosnus ORI 3puUTeNI-
s, a PPosen®d OuaAb BB TO Bpemd nockiaus ke IIpye-
CKOMY KOPOJIO ¢H mnosgpapienieMd csagsdsl. Ho Tocy-
Aaphb CKa3adb O CeMb, YTO OHD Keanerd BUABTL ABYXD
HAYAJIBHUKOBD IHTala Memgy c¢o00I0 cpasraouuxecsd.
[Mpnras®s o maneBpaxs OHAE [0 TBAapAEICROMY KOp-
uycy, n locymaps 00baBua® eBoe Oaaropodenie 1 HUM-
HUMB UHHAMD Jad® 10 pyOaio, mo yaprb BOgKM 1 1O
oyuTy roagudel. Ceil npuras®s ¥ OHIB PasocIans 110
BebMB cuMD Bolickamb. H3® cero moikere cyguTs, 4TO
MyApeHaro nuuero HBTY, U Bce 00BABIEHO CBOMMD II0-
PAIROME.

Jbx0 Menye ronueno; ero BeaBHO OTCTABUTH 3a CY-
macureerBie, mocajurs BB IllancceapOyprekyrwo wph-
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NMOCTh M AOHOCHTL edmeMBCeAYH0 0 ero 3Z0pPOBBH M TMO0-
BefleNi, 0 YeMB BH HOJYUHTE CB CHMB DbeIbAberepeMs
oouIiaabny0 Oymary.

IMuecemo Hoaropamnkomy gocraBaexo, A4 0 uemd Hu
CIOBA BaMB He TOBOpIO. 3a 6Gaxb, BaMu crbaanubii
UepHHIIIEBY, OHB BaMB 3alAaTHIH, 4T0 MEHS HEMAJO
YAMBUIO, KOTA2 A NMOAYYMLE O ceMb yBBaomaenie. He
XOTBAB TOTfd KB BaMBb NHCATH, & Teleph NPUIIIO
reraTi, U6G0 BEL cCaMi O HeMB THIIeTe.

O @panrb Beakas 3aroTOBUTH AOKAAAT 00 ®Opmb
n ynorpebalo cpoe crapapie, Aa0Ll MCHOJHHUTH BalIe
sReaarie.

ITpouseoscTBO Bamiero KOpNyca Ha BAKAHCIN cero
uICA) YTBEpMACHO, KoTopoe I Oygerds OTFAHO BCROPD
b Becouafimem® mnpnrazb. BH BB mpegcraBaeHiaxs
CBONXDH He MpHJaraere 2aMHCOKD 110 ®OPME, ROTOPHII
KD BAMB 1PENpOBOKAEHBI, HANPHMEPTD O BBICAYHUB-
XD ABTa ®©eabjreldessixsd N YHTePD -00ulepaxs; npi-
JOKA DOPMYAAPH HXB, AOARHO NPUKIAALIBATE U 3a-
nuckn npu pamoprd ua aucrk: Jowsaduaa sanucka om-
Onwavnazo ropnyenazo xonandupa, 60 Dpanyin naxodawa-
20ca 2.~a. ep. Boponwyosa, o npoussecdcnin 3w cuwcayry no-
AOHCCNNUTE AIBING, MARULE-IN0 NOAKO6E.

Tpn mwrykn pgas paspgbaenia OymMarst WOAydnaD It
npunomy Moo 6xarogapuocts. Ilpnuriio kb Bam®s 00kIk-
HOBEHHYIO IIOAHYI0O AMYHHIIIO ¢B OyAyIIUMD ®eanib-
erepeMB. uepesn HAEALAI CBONMH MOPAAKOMD KB BaAMB
OTIIPABIACMBIME.

Jorpuiiopy scraMns poxn Lpmomosa a oTpaas i
NPOILY, €CAV BO3MOKNO, MPHCAATH MG elle IKR3eMmis-
POBH [ECATE.
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Epmoaoss aBad KOHUMAD HAHAYYWIHMT 00pa3omb;
I'ocypaps uns ovenn posoaens. Ommparo cb Hereprrb-
HieMB 0TH HEro weapgbereps ¢b 10APOOHHIME JOHECE-
uisMg 0 ero tocoascrsB. Y Hero ymep® r.-m. Hyry-
30BB, UTO €r0 OYeHDL Pa3cTpPouao: ubo He 3HAETH, ROTO
BHOpaTrs na mMbBeTo ero.

Y nacn npomb pasBofOBT emefHEBHBIX'H HHYETO HO-
Baro HBTy, a ecam 4rd m Owure, To BEpuo Jorsnuons
0060 BcemB® nogpobno NUmIETE., ¢b KOTOPHIMB Mbi J0-
BOJABHO YacT0 OBlBaeM® BMECTE.

[Markersr na uma Epmoxosa u Cabaneesa nfipuo By-
AYTH AOCTABJIEHH BB HENPOLOMMHTEIHHOMEB RPEMEeHMU.

Qons-Busuus B OTCTABRY He YROALHAETCH, 8 BeaBHO
ero ncrpebosates BB Poccilo, 0 ueMd noayunTe 0@m-
maabiyo Oymary ors kea3a Boakouekaro.

Iloceneniems BOWCKT TIIATENbLHO 3AUMMAEMCH; 2 My-
JRUKN He ¢ OXOTOI0 0OHOE NMPHHMMATHL H AOPOTOI0, BO
spena npoksaa Mmneparpnu®s n Bernkaro Kuasa mss
Ilerep6ypra 1 MockBYy, HXB TOANE MYRHKOBB OCTa-
HABJAUBAJN W JKAJORAXMCH, IPOCA AOBECTH A0 CcRBABHIA
Tocymapa. T.-m. Ruamunns wasunagens OGpuragusivs
KOMOHAHPOM'D IOCEXeHHBIX's Imectu Oaranionons 1-i
rpadofepckoil gmensin L Howsoropogckiit 6aTaaions:
BB Oyaymems rogy eme OyAYTH TYyT'H e CEAUTH
mrects 0araniodoB® 2-if TpaHOmepCKOl FUBU3IM.
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14-ro Jlexa6ps 1817 roia, Mocusa.

ITocabanee mucemo Bame, orb -ro Hoabps, nosoas-
HO T1pecypbessoe A moayunas. Ppanra Bamero reabno
nepeBecTH BB TBAPJIO €5 OCTaBIEHIeMDH TpH ubnbuI-
neii goamuocr. Jorsnuosy gaan 4-ro Bomogyumupas: xomiro
0 ceNB ¢BH ykasza Npu ceM®b npmiaralo. lIpoussogerso
n HopocTu 12-ro umexsa y Hach OHIBIIIA IPU ceMB Mu-
cptiafo. O Ioanupar® BHl paspBurens! BechMa XOPOLIO
OTHOUIEHieMT MONMT KT BAMD I0CIAHBEMNE, H BaMb
He cIBgoRad0 OB 0 ceNB CHPAIIMBATH ®OPMAIBHOIO
Oymaroro, ymomuHag BB OHOl, 4TO A 0 ceMB NHCALD
KB BAMB BB NAPTHRYIAPHOMD mHesMB. ITO 1mpapga; Ho
soaa I'ocypapa mocak roro mepembHBABCE, NO Koell m
cpbaano pacrmopamesie. OrBB1H HA GOPMAILHYIO BAIy
Oymary moayumre ¢b OyAymuMs kypsepomsn. I'ydmrp
Iofieil MBI He NPHBBIKIN, Kakb BH HACD CHUMB IOJ-
uyere: Apyrie. ry0aTs HIMOATHIIKA, TOpasfo Bpenkbe.
Ho Tloannpaka ne 3Hag XOopomro, MygapeHo MHB Oniao
JMEJAATH €My 3J2: HANPOTHBE, 5 BCce XIA Hero cAbaoas,
uUTO OTH MeHs 3aBuchao; emy cie Goake uspbeTno, ne-
meau sams. Beam ke 10BLPHTL BAIIM CIOBa, TO A AY-
M0, BBl Goake emy cabaaan 3aa, Hemean A. Bu ero
BB MUCHMAXD KO MHB XBAJAWAM Pa3AMUHBIMH MAHEpaMI,
0 YeMb BACH YROCTOBEPIO MpPH CBUAAHIM OPUTHHAJL-
HEIMH BAIIAMI TTHCHMaMI.

0 Ha‘l‘pamueuiu (Dpanuy:mmIX'L YHHOBHUROBD A 110-
caaaB yKe KL BaMb cBBIBHIe.
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o

Ipuga3s 0 crapurnxs agbIOTAHTAXD O0BABIEHD II0
NPefCTaBAEHII0 ®eJbAMAPLIAIA.

Ceropua Ilpyceriit mpunus yhamaers Bs Depanus.
Jorsunos®s Bekoph mpibaers, n mocat Lpemenia Oy-
Ierh ero cBajgsba.

72.
Mockna, 4-ro Tenpapa 1818 roia.

Fpasa Ilomnupara Tocygaps Beabas nasuaunth Kb
cTapuieMy BB MOJKE BAIIero Kopiyca, 0 4eMb u Oy-
aers Bckopb oTaano BB Brcouafimems mpukasb.

Ilocenenie BOMCKD HAIINXD YAMBUTEABHO YBEJHUM-
J0ch, n OpurenbHOCTH TP. Apanueesa 1O ceMy mpef-
MeTYy yJABOEHa; HO 1I0AbL3Bl HHKAaKOil He BUANMD, a W3-
gepain ymacabiiung. BH 3duaere, KTO HAOYAALUIRN 110-
CeJEeHHEIXD BOMCKD; CIBI0BATEABHO M ORUAATH ITYTHATO
HUYEro Hexs3d.

Beapamunoss Epmoaosa mpouspegen® BB renepatn-
Malophsl, a OpaTsh ero Ha3HAUeHB AMBU3IOHHBIMG KOMAH-
mapoms 20-ii nbxorwoft amsusin. Muszoss maznavens
noneynTeaeMDs KOJOHWCTOBB, BH IOJKHOMB Kpalo moce-
TATOTIIX AL

Focyp;apb KBS noJopuns cero mbesma Brers Ha ul-
croabko pgueit Bw llerepfyprs u BB ronud cero mb-
cAIl2 BO3BPATHTCHA CIOfA, KYAa M A ¢B HHUMD OTIIpaB-
JAI0CH.

§l magbrocn, yro Bame Bcerjaurnee ko mub paco-
Mostenle HUMAJO He MepeMBHUIOCH 32 OTKPOBEHHOCTS,
Ch KOTOPOH KB BaM®b IHUIY.
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22-ro Pespans 1S18 roga. Mocksa.

onin c¢n» Gymars Bammxs KH BoaxoHckomy s vm-
Tadh U TOBOPHAT €My, YTO BH 3amMbBuaere m3® Gymars
ero nBKOTOpPOe KB BaMB HeKOOpOmREIATEABCTBO; OHB
NPOCHIATL MeHdA YBBIOMHTH BacH, YTO €My HUKOTAQ He
HPUXOAUIO Cero Ha MHECIb M YBBpPATH BaCH, YTO OHB
BCEerja TOTORG HCIOJIHATH BAUIM KeJaHid, KOTOPHHA
O[HAKO He BCerja 3aBUCATD OTH HEro.

Tocyraps BHBxaas BB Bapurary BuepamHaro umcaa,
TOYTPY BB  4aCOBB; a IOTOMY OTHHIHE BCHBXB Kyphe-
poss Bamux® oTnpaBaaiite npamo BB IlerepOyprs,
KyA2 H# OTIPABIAICH HA AHAXE.

JTo6pmii nams Hnroxait Muxaiiiosuyus musers cuacr-
JAUBO, M A cOmaIBI0, UTO ML CDH HHMDB Pa3CcTaeMcid Ha
nbckoanko MBeauess. Mapupyrs I'ocyzapa mpm cems
IpmIaralo; a Korga BHBAeT® u3h Bapmaswm u Bo3Bpa-
raTca B> MockBy, TakoBOf MapIpyTH He OCTaBIO Kb
BAMB LPUCIATH BB CBOE BPEM:.

Apxnen Kuass Bopomora XXXVIL 21
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1-ro Anphra 1818 roga. Ilerep6ypra,.

TenBaprcraro eeangwerepa 3sagepmaas locyaaps.
Temeps 1o upemneMy MOPAXKY OTHPABIANTE TAROBHLIXD
npamo BB IlerepGyprs, He npurasmsad 3ab3mars B
Bapmasy. O npoucmecrsin, ¢ Beanarronoms cayaus-
mieMcs, HaMb U3BBCTHO; 9TO He OYEHD XOPOINO U MO-
JaeTH COBEPIIeHHYIO HajeMAy, 4TO BOiiHa HemzGhmHa.
O wpepeBops Dyrypanmna BB reapgeiickiii moars wura-
EOTO ellle He nocabroBaxo phuresid, moueMy u panoprs
BAUIH O HEMDB A YAepmadb A0 BpEMEHU.

Orkpritie ceiiva BB Bapmask Bams uspberso, a
paBHO u pBus, ropopensaa l'ocygapems, obbmarouas
Poccin noBea GaarogBTeabHBId mocTanopienia., Cramu-
Te Ha OHYIO Balle MuBHie.

IToceaenie GuicTpo Bemoaudercd, Kamered, He3s BedA-
KOl 0CMOTPHUTEJILHOCTI.

Bubaefickoe OfuiecTB0 M urenle 0 HeMB CABIAIOCH
o0mier0 MO0, AOBOABHO Aaa Poceim n HpaBOB® ed
BPEJHOIO0.

O nepesogh [lemmpoBa u3B CBUTHI BB KaBadepifickiii
IOJKD He [OCTYNAJ0 ero npochk0HE, 1 KOXb CKOPO TO-
JYYNTCHA, TMOCTAPAIOCh WMCIOMHATE Balle melaHie,

O mncpMAX'DP BAalINXB, NMHCAHHHEXD ¢b DpanroMs ®B
Tocyrapio u kua3io Boaronckomy, Ko M HMLIYTD U3
BapmraBe, d94ro BH BB OHHXB YIOMHHaETe MBCALEBD
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urecTh 3aMBUeHHOE BaMu HefoO0pOmeIaTeIbCTBO, 0 KO-
eMy Heap3si BaMT Goxbe caymurs. Cramure, mouTeH-
neit rpa®s Munxauaza Cemenosmus, Kak® He CIHIJHO
npy BallleMs YMB cie HAUMCaTh, €CAM IMO3BOJINTE CKa-
3aTh, He oOgymasum! KrTo Momers Ha Bach HANAKATEH
i HegolOpomenareascrsosars! He sams caymba nym-
Ha, HO BBl HYMHE orTeyecTBY. CaBgoBarejbHO BEL ONpaB-
ABIBATHCH Morau lepepd I'ocygapems, HO coBcBMB He
raknMb 00pazons. Be m Bes BB Poccim GaaroMsicis-
uiie JI0AH 3HAIOTH, YTO Y HACH BOPOHIOBEIX® HEMHOTO.
o cemy obmemy MABHID BE ¥ ROJRHE Takb MOCTY-
ars. Bors BaMD HOBOE HORA34TENBCTBO, UTO A JOGAI0
U [OYNTAI0 BACH M HE MOTY He TOBOPUTH IPaBHHL

Mub wmempy mpounms mnucaan usdb BapimiaBe, uro
Yocymaps Oygers cam® orsbuarh Ha Bamle MUCHMO, U
Ooarca, uyToOm He OBI0 KpyTo. §I cero He BETepmBAB
u uncans, gabR goBeam A0 ero cBBIBHIA HBROTOPHSA
MOM 3aMBuaHiid M IOCJIANH TeHEePaJbCKil CUCORS, falhl
OHEII XOpPOLIEHBKO NPOCMOTPBIN, ecay He MOMHATS, KTO
y sack ectb. Ilorepars Backt caymbb Oygers omyru-
reqbHO; cabloBaTelbH0 KpoMb ApymOE, KOTOpPYIO KB
sams uMEI0, 3acTaBiadeTd MeHA U caymba TOBOPUTH
npaBgy ¥ rpoMeo. BH 3a cie He JOXEKHH Ha3 MeHS cep-
purbesd, uro pbmmaca cie cybaars. llpaBuaa mom ne
caBpyoTs SHEBIIHEMY NOPAARY Bemiell, U IMOAIOCTH He-
nasumy. Dyupre yBbpedn, ecam MH BB HBROTOPHXB
npeAMeTax’® He corgauiaeMcd ¥ MHOrga OpaHuMed, TO
cie IPOUCXOANTH CB MOEH CTOPOHHI HM OT'H 4ero HHa-
ro, KaRB U356 JAIOOBH 11 YBamKeHiA MOEro Kb BAMB M TOTQ
BCErJaMHAT0 paclioJOMWeHid Bamero ko Mub, KOTOpoOe
g BB N0JHOI MBpH 4yBCTBOBATH YMBIO.

21*
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TToayu. 27-ro Man (1818).

Buixop®s Bolicks mammuxs u3® Ppanuin He mpemje
pBiurens Oyaers, Kakbd Ha npepdyayuleM® KOHTpeccd,
4T) BAKAOYA0 W3B xBaB, nponssogAamuxed BB Huo-
erpanioii Roaxerin mo coraamiediio RCLXT MHOCTpaAH-
HEIXD Jepmapb. A emean moligers pasHoraacie, 10
BBpHO U He BHiifere mpempge WATHIBTHArO TepMHUA,
Aramane na [JoH® He HazHAYenb; NOGHIBABUIN TaMb,
Tocypape BBpuO roro HUOYABR u30epers, MOmETH OBITH
n He m3b cpeanl Jonmoss. §I momararo, Bamn OmIo
OUeHb TPYCTHO Pa3CTaBATHCA Cb OATIOUIKOI, ROTOPBILil
Takke NobBXaas BBEPHO BB TOPECTHOME 1I0JOKEHIN.

lenaro ore gyuin, yToOH ROPNYCE BAIID NOHPABMICA
Beanromy Ibuazio Mnxanat IlaBxrosuuy, woropomy, ka-
mercd, BeabHo mnogpobHo o cem® mmearns. locymaps,
ecas He Oygers UMBTH HUKAKUXD CO CTOPOHH APYIUXT
JepmaB® IPEUATCTRE, T0 HaBBpPBO Bach WOCKTHTB., M
BHL JIOJMRHEL ITOKA32THCA MOXOAIAMU.

Ceiims »p Bapuiapt KoHumacs W BaKPHITD Iocabi-
neo pbusio, I'ocyzapemT ropopennow, KOTOpag BaMb
y#e paBHo u3Bberna. Iloaaru, kamercsa, pazerarncs ¢b
I'ocygapems He coBcEMB ¢B BOCXHILEHIEME.

¥V nactn gbrarorea eTpalIHEIA NPUrOTOBJENIA KB MpH-
nariio IIpyceraro wopoas, ¥ mapagos® pasHaro pPoAy
O0yaers FOBOJIBHO.
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Ilo ceripemy: y Hach, Kamercsd, COCTABHTCH o- apMisd
noxs HawyaabcTBOMB Ilecapesuua, cocroars nmbomasn
u3bs Tpex® Kopuycors. Cie numy pgaa Bamero cebab-
Hif ¥ NpoOIly HUKOMY O CeMB HH CJIOBA HE TOBOPUTH.

Mocenenie npogoamaerca BDH Beanyafimed creneHu
10T HEIOCPEACTBEHHEMD PYKOBOACTBOMB N3BECTHATO
rpaoa.

Ilocabpnie npuxas3sl paa I06ONEITCTBA BAallero Io-
CELIAI0, KOTOphHie u3H [Jenapramenta 3aBejeHHEIND I10-
PARKOMB 1IPUCIAHH OHTH He MOTYTH [0 HEOTIeYaTaHlIo
OHEIX'B, u00 HefaBHO UpHCIAHH U3B BoAma L'ocypapesa.

B nunmre, uro BaM® HaKo B3ATH NOKo. Bpemsa Bce
N3TIAAUTE, H 310pPOBBE BallC IOHPABMTCA OTH BCEXB
0e3n0KOHCTES, KOTOPHA UMBAM MHOPAL c'rpauuuniu Ma-
Hepami. J§l omuparp ¢b Herepnbuien®s OTBETA Ballero
Ha nocabjpuee moe nneeMo. 18-ro uncaa Bay 865 Mockny
kb upibspy locygapa. Mm c» Jorsunosum® 0 Bach
BEACND CTPAILHYIO IepellicKy, KAKb AU BAaCh Ay-
HEeBHO Ja100ALIle 1 1oYNTAI0Ile,
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Ha cuers nmcbma Balero, mucasHaro Bb Bapuiary.
H Temepb He MOTY COTJACUTHCA CB BaMM, HO IpPefo-
CTABJAAI0, KaKkh O CeMB, Takd M 0 HPOUHXB Npepme-
Tax®b, ¢b BAMU TFOBOPHTH OTKPOBEHHO [0 BO3RpAL[EHIN
BameMs BB Poccito. OnaTs moBTOPIO: KTO MOMmETDH Ha-
najgare Ha rpa®a Boponmosa, kpoms Locyrapa? Cregno
BaMB AYMaTh OCTABHTH CAYMOY; cero OBITE He MOMeTh,
U BpeMA MeHA COBEpIIeHHO BB ceMB ompasjaers. Hu-
yero Goabe He menaro, 4TOOR KOPIYC'H Ballh IIOHpa-
Buaca Locygapio npu ocMoTpb uMB, BB UeMb [ M He
CYMHBBAIOCH: TOTAA HAMOPIIATCA AIOGUTEI 3JI0CIOBUTE,
1 BH BO3bMeTe, Kakbh HAAD Mep3aBIaMil, TOPRECTBEHHO
BepxB. BOT®s 910 0fHO0 XONMUO BACT YCUOKOMBATH, &
He NPHHNMATH BCARYI Oesgbauny O0an3KO Kb cepaiy,
Kak® 4JeJOBBKY YMHOMY H pascyguredsiiomy. Bei co-
BEepIIEHHO 3HaeTe HHHBIIHIE BEKB, a IOTOMY M He
AOMMHBI HUUEMY YAUBAATHCA, a TEMD Ooake oropuars
ce0da myCTARAMM.

Hopre raaBHOKOMAHAYIONIie HAaLIM BaMB y#ke uapber-
HH U3 MHOCTPAHHBIX'B ra3erd. PyaseBnun ToYno ocTap-
JAeTH CBOIO JOJMKHOCTH efHHCTBEeHHO noromy, uro l'o-
cysaph He CIWIIEOM® XO0pomo ol0oulexaca BO Bpemi
cmorpa 2-it apmiu, u rpaem Burresmreiins, orTyaa na
AHAXD CIOfa NpiBXaBInifi, MOATBEPANAD Cle Il cTapaeTcs
3aMBHUTh cie MBCTO APYrUME €My NOoA0OHEIND, 4YTO,
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Kamercsa, He yjpacrca. CalaHeeB® KUBETH y MeHa; A
npusess ero ussb Mocksm, u emy gana apenga. Locy-
Aaph 13 cMOTPY OBLIB HMB JOBOJENH X XOPOLIO CB
HHUMB  00ouIedCA; KOPfa 3Ke OTCIOfd BEIBIETD, Hensa-
sBeTHo.

Beaugiit Itnasp Mnxanas IlaBaosuus secsma xopo-
uo nuecaard Kb Locygapio o Bamewms kopuyeh, utd s
3aMBTHas Ha JApYroi JeHp 1o npiksps  oTe  Bach
@eabiberep.

Coraacens ¢b Bamu, 4TO ®eJbAMA PIIALA *’) 3aMBCTUTH
HEeRBMB, U TAKOr0 NOMNEUNTEIbHAT(0 HAUAABHIKA BO BCBXD
OTHOILEHIAXE HAWTHTH MygpeHo. Apmif BB HEMB MHOTO
nortepaaa, a eme Goxke I'vcygaps.

Racareasuo Horebyprekaro moaka sce cpbaauo no
Bamemy npegcrasieniio. MopgBunos®s c¢b Hesnoxoii-
HHIMB CBOMMB HPABOMH M BB Pe3ePBHEIXD 3ICKaAPO-
HAX® He Hafifers cefb Oaaromoayuia. A Rabaykosa
cABIATE HENOBKO U HENMPIINYHO €ro 3BaHLIO.

IIpyceriii kopoas ybxaas o1k Hach BBH Depianus
9-ro uucaa, a HaCIBAHEEA upuUHUB ocragacs Ao 23-To
yucaa cero mbesna.

locypaps BHB3aETH OTCedb BH AXeHb BB KOHUE
Asrycra mbeaua; a a1 mo BHE3LE ero ToTyacs OTHPAB-
a0ch BH MOCKBY JKEHUTHCH.

ocab oTpB3AE , HapBOCh, BHIIJEeTH ]PCR-
Ilocas s3pa T'ocyaapa, napbioc eTs |
pyTeiit waGops ¢ 500 1o ppa vemosbra M HOBOE no-
craHoBJIenie 0 HaMBCTHHRAXD.

IToceaenie ORICTPO HpPOROIIMALTCA.

*) T. c. nepegs rhvy yuepmware wuasy Daprasa-ge-Toamn. JL L.

bubnnoreka "PyHusepc”



328

~

T'pampancras uyacTes BB ymacabiilleMs NOJOKEHIN
TIPOTUBY TPERHATO.

Epmonoss cxaBHO 3anpaBager®s BO BREpeHHO#d emy
YACTH M NPEYAUBUTEIBHEIA TPUCHJIAETH CIOJa Da3HATO
poxy Oymaru, ROTOPHXBH 0e3® BOCXHILEHIT UATATL HE-
BO3MOMHO.

Paescraro omupaems Ha guHAX® copa. Berops no-
crbayers Ha3HAauyeHie KOPUYCHHXD KOMAHAHPOBD BB
1-i, 3-ft u Jurorcriii xopuyca. 3pburuie wnapagst u
VYeHbpd X0 TaKOM crenesn BebMB Hagoban, 4ro A ne
MOTY BaM® Cero OIMCATH. JTO OIMCATH BUME MOMKETE
Cabaneens.

8-ro Iroas 1818 roja.
ITeTepOyprs.

7.

ITo mexanito Beanraro Huazas Muxauaa Iasaosuya
NOCHIIAI0 KH BaMBb, IOUTeHnblii u a100e3unlii rpacs
Muxamra Cemenoruus, 00pasunosmii Tpybageckiii myu-
JAPH  FAA BAlHXTD APATYHSB, 110 KOTOPOMY M JOJMKHO
nenpasuth Beb Tpybaveckie myupupn, Oyfge OnBle He
NpoTHBY cero cpbaaupl. Aramanoms na Jows nasua-
vens Aungpeit Rapnosnus [Jenucoss. Himeusn yBach ne
Oymrers aeapgmereps, kpomt [mnrpiena, To momuo npu-
claTh REIAIONAT0 N3H BAINHXD AABIOTAUTOBD, a muT-
pieBa OCTABUTH RIA MCIOJHEHId MOHX'B BO MHOKeCTBh
KOMMCCit.

16-ro Iwaa 1818 roaa.
IlerepGyprn.
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Mn% Bechma mpiaTHo Oygers, ecam BB, 110 BO3BpPA-
Ienin, 103HaKOMHUTech ¢’ OYAYIIeI0 MOeIo Renoio; OHa
Roamua a100uTL Backh, Kakb g a00awo. Heymeaun xoraa
an0o phmasuch BHE AYMATh 0 MOEMT HejPYHecKoM®
kDb Bamb pacnoaomkenin? OrrpoRenno poxkens Bamb
CRa3aTh, JKeanio, 4rodm 0oabe OBIO0O KB BaMD .110feil
NpUBeP:eHBEXD, Kakbk 4. Ho cmoprr, npoucxogausie y
HAaCh, OLLAM HU OTD uero JApyraro, Kak®b o1h JApYy:KOH;
100 uyacro OBLIN MBL He OAHOTO MHBHIA O BelaXx® pas-
CYHAAEMBIX'D, 1L ]eHl NPOLONKAINCE HECKOABKO KYpbe-
POBB, KOTOPHIA U Tenepb AOMMHBL HPOLOAKATECA U He
ocrabbrarh, ubne cme Goabe yrsepaures nau gpyiK-
0a. BH KOTOPOI BEL cyMuBBAThCA HHKOTAQ HE ROSKHLL

Bans Rasuaucens see pascras3ans, urd 4 UpUKA3H-
Badh, cabjpopareabuo 11 He Hykno Ooake ymxe 0 TOMB
nopropars. Ho npu crupanin namems Oyger®s KoM o
yeMb HOTOBOPHUTE.

flo onucaniro Beanraro Itnass Muxauaa llasaosuua
wb1es cymbuia, uro Kopmycsh Balre noupasurcs l'ocy-
gapio, U u306amduTCH NOAAOCTD Jgofeil, nuubns Goake
BePXY B3ATH HE MOTYLIMXD, KAKD MEP3OCTAMH H BERILYM-
ramu. Back He gommmno cie oropuarhs, Kak® ueloBbBka
GAArOMEBICAAILATO M He ABJIAIONAT0 HUYETO NPOTIBHArO
caym6b. Cramure, Korga e He OHIO BaBHCTH JIOAAMND
ofpamanomumn® Ha cebd BHNMAHIE CBOHMI ZOCTOMHCTRA~
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MH, & Haunaye npm ABOPE H elle BOEHHOMB, KOTOPHIl
ropasfo BpeaHbe HINTHIXB 3040THIXB Kaeranossb! 1lo
CEeKpeTy BaMDd JOMEKeHT cKa3aTh, YTO BaMb HA3HAUYAET-
cAd BB KOMaHZoRanie S-it kopuyes, Gmpuiii Cakena, u
OHBIH HHKRBUTL 1e 3aliMeTcd X0 Ballero BO3BpaiieHid.
B o cent nuxomy ne rosopure; cie BaMb HPEAIOMKAT
o ocmoTph Kopmyca.

llo swexasito Beanxaro Huasa Muxanaa llasrosnua
NOCHIAI0 b CHMD ®eAbjherepeMs TaM0ypB-MamopeRii
Myagups u OapabaHiunuiii ®opmeHuEC.

C® rp. Barrenmreitnons caaguan. Onp 6uas s3pbes
ero pasukbIoBalH M OTHPABHIA MPEXOBOJBHEIMG RO 2-10
apumito. /[ubnun tammke ocrajkca na cBoemd mberb u
norajuib c¢b Cakenons. Bygsre nokoiinst, HEMun nu-
KOTAQ He MOCCOPATCA: BMAUTDH BCAKLL CBOM BEITOJHL.

Qopmyanpn Garomsu Baurero 6yay omxngarn ¢b 0y-
AYWHMTE @eabgherepens. b creigy OviBIneill BoewHoil
yacTH He UMBTH GOPMYJAPOBD CBOMXDH reHepaloss, KO-
Topale Telepb rpefyored 010 BCBXB, 0 KOUXB TAKO-
KOBEIXT He umbered.

O sacrpbauBuieMcs Ka3akb panopTs Balls IOKamy
pMBers ¢b IPUKA3OMT IO KOPUYCY, BaMI OTAAHHOMY
H3 ceil CYeTs.

Rorga umenno Bach Oygers cmorpbrs Locymaps,
MYAPEHO CKAa3aTh; HO ONG BHB3MAETH 0TCEb Bh AXeHs
BB ROHIB ABrycTa nBeAla, HO KAKOr0 MMEHHO YHCAad
W 10 RAKOMY MapmpyTy, eme ne yreepmpeno. 06
Huymeparpuns  Beakas 32 HuMD  Takme Bayrs 34
T paHmny.
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Y sacs BB HEBbBIIHeMB rogy Oyjers peRpyTCKif
nabops cb H00 no gsa pexpyra. llpusnaroch BamMb. He
3HA10, 4TO MBL Oygem® Abaare €b HALIEI0 OCPOMHOIO
apmiero. OOBIAIOTE HAMBCTHHKOBS MM BOEHHHIX® TY-
Oepuatropos®s Bo Bco HMmmepito, koTopyw abiaTe Ha
2 orpyross. Omupaems HOBaro nepeobpazosasia Mu-
HIICTEPCTBE. BA3MNTHHOBA YBOJABHAIOTE 110 €ro NpOCh-
0% oTDd HEIHBIIHelt goamHOCTH, a Ha MBCTO ero npej-
n0JaralTh HaszHauuth rp. Muxopagornua, n6o Kopnyes

rBapielickiii OTRaHB BB KOMaHXoBaHle Bacnapunmkony.

Ilocesenie ymeamumpaerca MOAH MYAPHIME HAYAdb-
cTBOM'B ApakueeBa, KOTOPH 0 Oaarb o0meM® HIIMaJO
He 3abornTea u ecrs mo pkaan®d ero Bpejubiiwiin ve-
10RBERE BB Pocein.

CabaneeB® faBHO yike OTBH MeHa ybXalbh; OHB Tak-
e JReHWIACA, 0 4eMh BBPHO KB BaMb OHCAJLB.

sheeaaro pyniepno, uroGul Bel nocabgoBal MOEMY Nu-
NBpy M EeHmance Ha npepmert, KOTOpHIA 3p5eb npo-
sosraamaercs. Cnnarund suepa menmica Ha Beewo-
a0mekoit, a rpass Omaposckii mennrea wa Crap-
IMUHCKOII.

29-ro Livan 1818 rojla,
Herepgyprn.
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BasmutHuoB® yBoAbHeH® OyAeTs OTH HCIpaBIeHin
BOEHHATO TeHepaab-rybepnaropa, a Oyxers ua MBCTo
ero nasnauens rpaes Mwuaopagosuun. Momere mpen-
CTasNTh, KAKOBO NOMAYTH Akaal

C® cumb ®eaprercpeM® LOCHAAETCA KB BANB Pac-
nopsmesie Ha cuerT® OyAyllaro Ballero BO3Bpalllenid.

Tocygapr sBabzmaers orceap 20-ro, a mneparpuna
Mapia Oeogoposna 28-ro, a Baucasera Aaekckena
29-ro Asrycra.

Hpomy ¢® xu. Boakonexuns 000HTNTBCA XOpOINEHL-
KO H 00BACHNTRCA CB HUMB HA cueTh N3BBCTHATO Ba-
IIEero Ha Hero HerojoBania; IpaBo, OHB HE TAK'B 304,
RaKB BE JyMaerTe.

14-ro Amrycra 1818 roxa.
IlerepOyprn.,
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Pyaszesnus ocranca na mpemneMs csoeMb mberd.

26-ro Aprycra o0masien® perpyrckiii nabops cB
Hh00 mBa perpyra.l'paes MuaopagoBunus nasuayens Bb
ITerep6yprs BOeHHBIMB TeHepadL-rybepHaTOpoMD Ha
mBero BasmurmnoBa, KOTOPHIE oTH  ceff goamHocTH
YBOJAEHD CB O0CTaBIeHieM® yIlpapiaomwums Muuucre)p-
croM® [loaunin 1 Bo3BefeWh BB TPA®CKOE JOCTOMH-
crBo. Apenpa Cabaneeny enie He Haznayena: wo 1'yps-
eBd 00bulale AaTh eMy XOpOulyIo, 0 KOTOpOil A 3aBCh
XJO0TO0YY.

ITo meaanito Bamemy o Hureanfax®t Beaw OTHICRATH
ero upocnly, Oyge yme mocrynuaa, M IECTApaloch Bee
crbaaTs, YTO TOABRO BO3MOMKHO Oyrers.

slieaaro pyureBHo, yroOml Bur yroguau I'ocyzapio, BB
uyeMs 51 M He CYMHBBAIOCH, W TOPAA NPOILY OCTABHTH
csoe nambpenie gymath 00B orcraskb, KOTOpad BaMb
BOBCE HENPMINYHA, O UYEMDL Y:ke KbH BAMDB IHMCAID U
teneps cie mosropawo. llocrapaiirecs nenpemBuno ysu-
aBThesd ¢b JIOTBMHOBEING: MBI MHOI'0O CB HHMB O BacCh
TOBOPHIN, i OH'h O0BACHHTE BCE )0 Bach Kacallleecd.

29-roA mryera, 1818 ropa.
TerepGyprrn.

Ceiiuacs 6oy 85 MoOCKBY KenuThed.
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Buai0, CKOJBKO BH Mens xioGure, a 1OTOMY cuhiy
00BABHTL BAMB MOIO PajOCTh: f CrOBOPeHs 06-ro uncaa
na rpaount Arpasen’s Oegoposut Toacroii, o uewms
BaMb DOApoOHO pasckamern Hasnaueers.

Ilncars He mmbo Bpema; cnbury kb nesBerb. 3as-
tpa pano Bay BT IlerepOyprs, a 'ocyrapi smbamaers
¢b 1l-ro na 12-e umecao nousio.

8-ro Cenralpa 18183.
Mocksa.

9

27-ro Cenrabpa a menmaca, a 19-ro Owrabpa upu-
6mas BB IleTepOyprs.

He ocrasere appiotanta Bamero wHA3a [oannsna
nepeBecT BB TBapAil0; MeHd 0 HeMBb MHOTie XoOpHe
JI0JN TPOCATH H TOBOPATS, YTO MAJHH O4YeHb XOpOILiii.

Honiz ¢ pamopToB® BAINX’s A UYATAXD RACATEJIBHO
BallIero BEICTYILIeHid BB Pocciio, u BB nuyero He yny-
CTUAM U3'B BUAY, AaOBI AaTh BoicKamM® BCH BEITOAHL.

Muaopagosuus mpecabpyers 3saoynorpebuenis Ile-
repOypreroit moawuin,

21-ro Oxralps 13818,
Terepdyprs.
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I'enepaasma Paercrkaa npocuaa wmeus, gabui BH oT-
nyctuan es china 85 IlerepOyprs, rab ona umBers
csoe mpebuiBanie. Cb nerepnbHieMb 0mnAalo Balero
yBBaomiIeHia na cuerh cMoTpa kopnyca I'ocymapems u
Banlero Becrymiedia m3s Ppannin. ¥ nacs Bce upers
o c¢rTapomy, M 3aoymnorpebaeHid no Bebms uacTaMs 10
uype3BBIYaiiHOCTM YBEAMUYMBAIOTCA, KOTOPHIMB HHUKAKOIl
HBETH U He mpegBupuTca nperpaasl. Kypoeps celi BB)p-
HO 3acTaHersd Yyike Bach wa mapurb. llo cpaub Oymars,
HO3BOJIBTE CeMy ®eibiberepro sabxars BB Ilapums,
¢k TBMB YT00B 110 BO3BpaUICHIM 3aBXalh ONATE KB
BaMB M B3Aab Beb Oymarn, cioga cabpyromis.

3-ro Hoabpa 1818.
IlerepOyprs.

Bubnuoteka "PyHusepc"”



84.

IIpemnoro Oxarogapen® 3a 1oapoGHOe yBEBEOMIEHie
0 BamIeM® CMOTpE M Harpasmgenin BalMXD YMHOBHW-
KOBB, UTO BaMb HeMaxo cxbraxo yrosoancrsim. 1

BCeMY [0 Bach Kacawoumiemycd le menbe Baurero pagb
n ¢h HerepnbuieMD ORUAANT cero ypEpoMIenis.

Caasa DBory, ropa®as cnymens, kaks mul XOTb-
xoch. Jlaroso-ro cemorpbam na cie Raumm godpoke-
anrexn’

C® Boaoaumepckoio aenToio Bach He MO3LPABIAAIO: A
JKeJANH COBCBMB He TOro, 4rd) BH 110 BCeil CIIPaBeIi-
Bocrn 3acay:xuBaere. Ho pBaars ueuero; cums goka-
3aH0, 4TO He COBCEMB BACH J106ATSH, KAkh 10 Bacry-
raMms Bamumb cabgyers. Ilzernio o6yxa He unepenrn-
Oers.

Bu Bgere BB oTIIycRD; MHE MeIATEILHO 3HATH, KARD
OHHIL ROJT0 MpogoJ:kuTCea M Rorga npudygere nb Ile-
rep0ypre. Boakoncriii ko MHB Takme mucaim o Ba-
IIUXB PasroBOpPax®; A Pafgb, 4TO BH C¢H HUMD 00D~
ACHUANCEH, KakDd ™Mb Xorbaoch. Beauriit Itnazn Mu-
xanxa IlaBrornys ovens a106uTH Bach, YTO A BHIRY
u3s ero ko mMuB nucems. Yero sapupyrors Omapos-
ckiff, Uepusimers u Ilorouriii? Ilycxaii sropoit nmbers
NMPUYMHEL, 100 HATOBOPUAT B3AOPY M XOTBIAD cuMDb cpb-
JIaTh RAMT HEYAOBOJLCTBIE, & BBIILIO 1IPOTHBUOE.

3anuckn BAINH O CYMMax® N YOBIIM Jdiojeir A moay-

Ypas; OMB 3aCAYRNBAIOTH ocobennaro BHuManig, 4L
Hagbkocs, BH OHEA mpegcraBuin locygapio.

4-ro NeralGps 1818.
MetepGyprs.
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Ilozgpapasio Bach AYIUIEBHO CBh MEHMTHO0I0 U pagy-
0Ch, YTO BHI MOCABAOBAIM HAIIEMY IPpUMEDPY: 9Ta RHU3HD
camaa HamnpigaTabiiuag. Illpomy wepberh Bameir mens
U REHY MOI0 DEKOMEHZOBaTh, A Hagboch, 4T0 ApyxOa
Hama Hukorgs He wusmbamrca. Cramnre, Korga u IIb
Oymers Bamma cBagbba, n HamBpeBaeTech JI BEL CKOPO
upibxaTh KB HaMB.

Besmnoroiicrea Bo d'paHiin 3acTaBIA0TE AyMaTh, UTO
0e3® BolisH He o6ofigerca. IluinunTe K0 MAB gwame u
ybpomaafite 066 TaMOIIHNXB mpoucmectsiaxs. Mz
Hapuma seatno Besariit mbeaus 1-ro win 30-ro umcaa
OPUCHLIATE CIOfa ®eJbiherepei.

leuncs [Jasmigoss menurca. Cunsarmas mo HEKOTO-
PHIMB 00CTOSATEABCTBAME HA3HAUEHD KOMAHAUPOMD 6-i
mbxoTHOl AuBm3inm. BenreHgopes Ha3HAUEHD HAUAAB-
HNROMS InTada rBapjieiickaro xopmyca. Ilmceaepd Ha-
3HaYeH'D HAYAJILHUKOMB IiaBHaro mraba Bo 2-10 apmin
Ha MBero PyaseBmua; a ceil HasHaueHDh KOMaHAMPOMD
6-ro ropmyca, Ha mBero kd. opuakoBa, koTopmit me-
peBefiedT BB 3-ff kopmycs. EpMoIoB® ynpaBagers cBO-
uMu yacTamu 6e3mofoGHO; OHG MHOTO NpUHECeTH IOdb-
3H TOCYJapcTBY KomangoBaniem® I'pysmHCRUMB KOpIy-
comb. llpegmBerunku ero He ABJIAIOTH dYECTIH.

IMocexenie mnpogomKaerca, U HaYaIbHUKOMB INTaba
Ha3HAUEHD II0 TOCEJdeHI0 oaureib-arbioTanTs Haein-
MHXEJb.

1-ro Anpbas 1819.
TerepOypre.

Apxuss Kuasn Bopomnosa XXNVIL 22

bubnnoreka "PyHusepc”



86.

Bebms BamumMbs  YMHOBHMKEAMG TO3BOJEHO HOCHTH
Opiena, 0 4eMB A K IHCAAD RyAa cIBIyers.

Ppaousa Je-Baasmens numers ko muB o frami-
koMb. He moaywas oTh Bachs HUYEro HAa CUETH ALBIOTAH-
TOBG BaIIMX'B, I HE 3HAW, UTO el orBbyars. Bripouems,
ecam BEI He TIPeAriojaraere CKOpPO cIofa mpibxars, TO
OpejnniunTe afbIOTAHTAMTD BAOIMMD SBUTHCA BH IOJRN
mau uré BH 3abiaropascyaure, n60 OHM JOJATO BT Ta-
KOMB mojosenin OuITh He Moryrs. JloGanosa Oepers
kb ce6b kuazp Boaronckiii. NoHOBHUIHHT yBOAGHEND
3a TpaBuny Ao uszxbuenla OGoxbsum, a mkero ero mo-
BexbHo samnvare Muaxzepy, mHcekTopy Beeil apruae-
pin. JoBpé Bckopb HasHauyuTea KOMABAMPOME OTAHIAL-
naro Jurosckaro ropuyca, cxogso meaanio llecapennya.

YV naes Bce mo crapomy. Cb moxoBumnl cero mbed-
a rBapfeiickie moaku moOpuragno GYAYTH BHCTYNATH
b aareps, mogat Hpacuaro Cera wasHadeHHEIH.

6-ro Maisa 1819,
Terep6yprs *).

*) Mucesr 32 gecars exbayonmxt akrs N ne naman, OrHomenisa nouesy-
to Rheroanko nepenhnmien. Kuasn Boponiont, o Bosspaienin nan Ppannii,
ocraBaica jo 1823 roga me y aban; Sarpenckiii masuaveun reuepaan-ryGep-
naropoynt Bh Prumaugio wogoaywihn BL 1830 1. ramomiuee rpaderso. I B
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Hourenndiimiit rpaes Muxania Cemenosmusn. Uys-
CTBUTEJHHO 0aarogapens BaMBb 33 [APymecKOe NHCHMO
Ballle W 3a MO3JpaBleHie MeHA CB Ha3HAUYEHiEMD MU~
HHCTPOMB BuyTpensux® ABab. Ilokyma s Bomce eme
HE I103[PaBIAl0 caMB celd, HAIIeLHs MHHICTEPCTBO BB
CTOJL NIOXOMB M YCHILIEHHOM® COCTOAHIN, UTO, MPABO,
ne 3HAI0, JOCTaHETH AN CHIBG M 3J0POBHI, YTOOK Tpu-
BECTH BCe BT HajJemaulili mopagors u gaTh ABIaMB
AbaTeanHoe M 3aKOHHOE Tedenie; Mo Kpafineir mBph Beb
MOM yCHJif U crapanig o0palleHH Ha AOCTHMReHie HTO
nbau, u A, OyAyuM NPHUHYMAEHD 3aHUMATHECA CH YTpa
A0 unouy, ne uMblo mourm cBobopHoit gag ceba Muny-
tel. Hagbiocs, 4ro BH mpumere BH yBameHie BTY HpH-
YMHY ¥ M3BHHNTE MEHA, YTO DTOTH Pa3h He NAIIYy RB
BaMB cobcrBennopyuno. Ha HEROTOPHS:, IOCTyNMBIIA
OTH Bach ABJa f yike IOCIAIE BaMbB OTBBTH, a Apy-
rid pascMaTPMBAIOTCA; HO AIA JAyymaro cBBaBuis mpo-
nry cpbaarh ofoJRenie NpucaaTh MHS 3aIHCKY O BeBXb
HOCTYNUBINNXH OTH Bach BB MHBHUCTEPCTBO ABIAXD,
KOTOPHIA /[0 'Cero BpPeMEHH He TOoJAy4Ywiu pasphinenis;
a 51, ¢b OTMBTRAMU W OOBACHEHIAMH HA YeMD OHBIA
OCTaHOBIINCH, BO3Bpally €eé Kb BaMb.

JTyniesHo :memas BaMB COBEpPIIEHHAr0 3I0POBBSI U
BCEr0 XOpPOINAro, Mpoury, IoyTennbiiumi rpaes, He 3a-
OniBaTh MeHA W MHOrAAa Ha cBoGogB yBBROMIATE O mpo-
HCHIECTBIAX's Ha TeaTph BOWHHL

14-ro Maia 1828.
C.-ITerepGyprn.

*) Dro w nocalayoulin mrenMa nucatsr pyrowo cro axvioranra H. B. Thyrarit
it TONLKO UOAUNCAUTL 3AKRPCRCKIMG.

bubnnoreka "PyHusepc”



88.

IHoayauss Gymary Bamry o Hasuaueninm r. Damappu
10 0cOOKMB HOpydeHiaMs KB OneccroMy rpagoHaUalb-
HORY, A Ha APYTroii me JeHb IPeJCTABUIT BH KOMATETH
rOCIONHs MHHHCTPOBE.

I umBI0 CcHUCOK® KaHAWAATOB® BEH TrybepHaTOpHL.
pocrapimiiica MRB OTH MOero mpegMBCTHURA; HO OHBIA
HANOJAIEHs TAKOI0 APAHBIO, UTO TPYAHO cABIATH u3B
Hero NopafoYHLi BHOOP®, a NMOTOMY M He eJal ero
BaMb co00utarh. Ecam me r. [lyHaeps, HazHaueHHBIH
BpeMeHHO ynpaBaaTh Beccapabiero, mmbers Hagiemania
CrocoOHOCTH M JOCTOMHE OHITH TIy0epHATOPOMB, TO
Ipomy Bach YBEAOMUTEL MeAd 00B HTOMB M eclu BEI
COTJIACHH, 9TODB ero yTBepAuTH BB CEMT 3BaHIM, d He
zaMefai0 crbiraTh 00B HeMB TNpejcTaBIeHie; Takime BBH
ceMB chaydyab OyAy OmmgaTo Balrero yBbpomienis, KOTO
BEHL HOJaraere HA3HAUUTH IPAaJOHAYAIBHUKOMB HA MB-
cro r. lysaesa. Itaks MBeTHOMY HavadbHHRY, BaMb
MOryTs OHITH Jayylle MOero u3pBCTHH CIOCOGHOCTH M
3aCIyr¥ YMHOBHHKOBG BO BBEDEHHOM® BaMB EKpak; a
HOTOMY M BIpPeLD, €CAN CAYYATCA HazHAYEHIA MO YIIPaB-
JeHil0 BalIeMy, A Ch YAOBOXLCTBieM® rOTOBL Oyay mo-
JaaraTbed Ho Balmre MHBHIe M Ha BamT BHOODPT, 3a KO-
TOPLA M OTBBTCTBEHHOCTH BOBJEMHUTDH HA Bach.

ITocrpoenia BB RKapanTMHB, KB KOMMD BH TEmNeph
npucTynuan, Tpeéyd mo HRHBIIHUMB BOEHHHIMB 06¢To-
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ATeAbCTBAMD M JAPYTUMD M3JOMEHHHME BaMm yObxu-
TEIbHEIMD NPUYNHAME HEMeJJeHHAro MCIOJHEeHid, A Hu-
CKROABKO He MOTy cBTOBaTH HA TO, YTO BHl NPHHAINCEH
3a cin mocrpofiku Oe3® mpegBapUTENbHON OTCHIIKN BB
MUHUCTEPCTBO HA yTBep:jeHie, um Ha MEBCTh BalIeMs,
nourenybAmii rpa®s, A MOCTYHNHAH OH TOYHO e Ta-
KnMB 00pasoms. Herk cayvam, BB KOTOPHXB Tpebyer-
cd HM Maabinraro orJaraTelbcTBa, M JyYIle B3ATH HA
ce0a HBROTOPYI OTBBTCTBEHHOCTE, HEsKeJN OPOIYCTUTE
yXoOHOe BpeMA; NMpHW YIOMAHYTOMB #e obcroaTeldscTBb
BH PYKOBOJCTBOBAJNCH 3aKOHEHIMT m0o3BoJeHieMb. IIpo-
Iy Bach TOABKO ¢000muThs MumeucTepeTBy cBbabuie o
CUXB IIOCTPOJikax®, AabH OHOe He 0CTABAIOCH BB He-
uspbcraoct 00b HUXB.

O6BmanHy0 BaMU KOINI0 ¢H npegcranieHia l'ocyma-
pio o xbab IlaGckux® KOMOHHCTOB® A elle He MOJAY-
9alb, H Takb Kakb pbhimedie Hommrera Munuerposs
mo ceMmy Abay mocabgoBado c¢b Bricoualiniaro comuspo-
JeHiA, TO A He MOTy caMb 0000 u3MEBHUTEL OHATO.
Ecan BH BeupembHHO XoTuTe, 4T00® A MOCIALB KOTO
anbo pas paseMoTpbula cero pbia, TO 4 WCIOIHIO DTO
0 TOAYYEHIM OTH Bach OCUIIAILHATO OTHOLIEHiA; HO
01aralo, YTO He Jyulle I BAMB CAMHUMB COTJAACHTHCA
¢p VH30BHMT U KamaOMy CB CBOeil CTOPOHE HapAAUTH
ZenyTaroBh, 0e3® MOCTOPOHHATO YYaCTiA, AJA IIPUBE-
fleHisd Kb OKOHYAHII0 BCEXT 3aTpYAHeHiH u pasHoraacii,
U MOTOMB YBBIOMUTH MeHA O 3aRI0YeHim AIT Tpep-
craiaenia I'ocygapio Mmmeparopy BB otmbuy Brico-
yaliire yTBepmAeHHaro muodomenia INommrera Munuer-
poss. B TomMy e Temepr HajJo0HO 3HATH, KaKOe HO-
Boe pbuwenie nocabryers ors [ocymaps Hmmeparopa
0 TMocKBAHEMY TpefcTaBieHilo Bamemy. Omugaro Tak-
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me o0BmanHO# 3Bamucku 00D OTHOIIEHISIXH BAUIUX'D,
ocrapmuxcsa HephmeHHmmu mo Munucrepersy Buyrpen-
Huxs [IBas.

§I pags, uro Amama Bszara u MeRmINKOBB, KaKkD
Pycexiit, orauaerca.

26-ro Tonsn 1828 roaa,
C.-IlerepGyprs.

89.

Cnbury orpbuare, nourennbiimiii rpaes Myxaiiaa
CeMeHOBNYB, HA NHCHMO Ballle, 110JyYeHHOe MHOIO OTH
16-ro Iioaa, u Oxaroxaputs 3a onoe. Kcanm Bu HMKOTO
He umbere BB BUAY AIA HasHaueHls rybepHaTopoM® BB
Beccapabiro, To a1 Oyxy craparbcd npinckarh yeaoBbKa
cuocoOHaro. [Jbao o Hlabcruxs roaonmerax®s BEposr-
HO Teuneph OyJers pBIIEHO BH CKOPOMB BpPEMEHUM U
coraacHo ¢b MHBHlemD BammnMb. Huass lerps Muxafi-
X0BUY'B, UMEBB cayyail Ha MBerB yrocToBBpuThed, ubd
CTOpOHA crpaBefauBa, joHecerd I'ccymapio IHmneparo-
PY, KOTOpPHIH MoaterTs u3MbBuuTe pBlUIeHle KOMUTETR
rOCHOAB MUHHCTPOB®; UTO e KacaeTca JO MEHH, CO
BCEMB eJaHleMs MOHNMB, A He MOres cero cabaath u
nepembHuTs noxomenis ILommrera Munncrposs. Brico-
vafinre yrBeps:jgenHaro. § secsma paam, yro I'ocymapio
yrogHo OHLIO cOOCTBEHHO BaMD HMOPYYATE BHOOP® cHo-
co00BBs KB NPUHATIIO NMPELOXPAHUTEJBHHIXE MBEPB 1O
mOoBOAY co000IeHlt ¢B HAIIUME @IOTOMB: HOO, Kak®
TIaBHOMY M MBCTHOMY HAYaJbHHRY TOTO Kpad, BaMb
poamHEL OBITH Jyumre u3BBCTHRI BCH cpexeTBa, M BO
BCAKOMB cayuas BaMD e HAJZOOHO IPHUBOXHUTH OHEII
BB UCHOJHeHie.
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Ornomenie Bame ors 21-ro Iroas 3a No 18.237 c¢n
IPUIOREHIeMDB CIIMCKA CH NPEZCTaBIeHIA TIABHOKOMAH-
AylomeMmy 2-10 apMiel0 0 BHOBL YUpemAeHHONH KapaH-
TUHHOH AuBlM A MOJYUMIB M, TPOIATABH OHOE, HAXOKY
mubBie Balle COBEPHIEHHO CHpaBeSIUBHIMG 1 OCHOBA-
TEABHEIMD; HE NOCTHIal0 jase, KaKigd MPUUYMHH MOTYTH
no0ymaTs rpa®a Burrenurreiina nacransaTh HO CHA-
Tia rapantuuHofl aupinm mo Ilpyry w dywaw mas mo-
craiopaenia oHoit mo [Juberpy u Taxums 00pasoMsb
otabaaTs u oruymaaTsh Beccapabito ors Mmnepin, raks
OH cia o0aacTh He BXOAUIS BB COCTABH OHOI.

Cp Goapwums nerepnbuieMD 0mMUIAEMB ME N3BECTIR
paapnbimnxs uss-nogs Ilymasr u, Oxarogapsa Bacs,
noyrennbiimi rpaes, 3a coobuienie HEKOTOPHIXD HO-
BoCcTell M35 apMmin, BB nocabgHeNM® HMCBME BalleMb,
uaJ’bi0ch, 4TO0 BE M BOPELD, NP NOZOOHBIXD CAYUYaAXD,
cibraere Mub ogoamenie cooOmars oHEA, B Teneps
HaX0AuTeCh Yy caMaro NICTOYHHKA HOBOCTel; ropoxs
BalIG, wuMBA CYACTHE I0JB30BATHCA IPHCYTCTBIEMD
Tocyraps Umueparopa, o npuburin xoero % Ogecey
HOAYUYMAN MEL u3pkerie ¢b NOCIBABUNTE ®eAbIberepeMb.

4-r¢ Amrycra 1828 roja,
C.-llevepoyprn.
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Ilmcsmo Bamre c¢b ommcaHieM® NOCTYNKOBD M Ka-~
yecTBh I. Brurra, OmBIIaro mra0b-gOKTOpa apMid, f
noayunas. Mubuie Balie 0 HEM®B COBEDIIEHHO CIIpaBef-
INBO W MpaBWiabHO. §I m mpempe 3HaXDL u AyMaId o0F
HeMB> TOYHO CB TaKoil F&e CTOPOHH; HO YHPAMCTRO €ro,
JONycTHBIIee BTOPrHYThCa 4yMb BB mpexbanr Mumepin,
IPeBOCXOANTH BCEBO3MOKHOE HEBBIRECTBO M DIYMOCTE.
Teneps ouesngno, no 6Bxcreiams Beccapabin, uto ToTS,
KTO ¥ CJAYINAJ® ero mpe:ge, BEDPHO He IOXBAJUTE U
noxanbers. Bams xopomo uspBeTHO HacTOAHIE MOE BB
caMoMB Hauaat o HeoOxogumocTu MBDPE 110 Beeil crpo-
TOCTH KapaHTUHHEIXB NPaBUIB; HO TOPKA 33 CNOPAMHU
U yrompediaMH ocraBadock 0e3ns ycnbxa: BB mocabp-
CTBIL M OJYMaIucCh, HO CH ONYIICHIEMB BpEMEeHH H
KOTfa COBeplLIeHHasd 4yMa npuuia BE Deccapabio. [lo-
secenia INaswauyeeBa o HOBHXB 3a1Baxnb BB Cepacro-
noas, nogo6xHo Burry, abrapeii u Canti, a4 coo0muIs
TOrfga me Ha yBameHie kuA3a MeHnmukoBa M MPOCHIT
NPUHATH CTpOTiA MBPE KB 00y3jaHil0 CBOEBOJABCTBA,
yLPOKAIOMIATO TOCYAapeTBY TrubeabHBIMH HocabacTBiA-
mu. Mens moThHIMIa OTKpPOBEHHAH IE€peINcKA Balla C'b
Burrom®; emy He g0BOJBHO OHLIO JecTHAr0O 00B HEMb,
o Bceil cnpaBejIMBOCTH, MHBHIA Ballero, u elle caMb
BHI3BaJCH, 4TOOBI MOPTPeTD ero n3bACHUTH Ha Oymark.
Toaxu ero sgbes o yymd 1 MBpax®s He OyAyTH 3aHn-
MaTelbHH; 100 renepp 3a0oTArcda, Kakb OBl TOABKO CB
PYKB CHRUTH YyMy, & pasropapuBaTh M03gHo. sl ueTBep-
TYI0 Hegbaio GoJens.

24-ro derabpa 1829 rojxa,
C.-TlerepOyprs.

bubnnoreka "PyHusepc”



9L

IIucemo Bame or® 24-ro muuysmiaro Jrona n3® Cesa-
CTONMOJAA O ckopbiimem® paspbmeniun mocrpofikn @aani-
KOyTOB% Jaa mepeBoskn Bh Opeccy Byrckaro rpanur-
HAaro KaMuA f noayuuas 4-ro cero Iroaa u BB oTBBTH
Ha OHOe mocmbman coodImMuTh BaMb, MUJIOCTHUBHIT To-
cymaps, cabayrouiee:

1) Rorga npu ornomenin Bauems O0TH 4-ro Iwona
1829 ropa pocraBiensl kB ynpaBaaBuiemy Munucrep-
ctBOMB Buyrpennnx® [IHa® npoerts o crpoenin moc-
ce Bb Ofeccs u3® Byrckaro rpasnra mo npeguomeniio
NHeHepa YNTOHa WIM MOCTOBOI M35 IMTH WIH JaBH
o 3aka04enio ocoGoit romucein, B Opeced OmBmIeii:
TO0 BCE ciM NnpoerTH B 3aMBuaHiAMUH OHOII KOMUCCIM
u coGcTBeHHHIMB MHEHIEMD BalllUMB NPENpOBOMIECHBI
Oplau ToTAa me Ha paszeMoTpbaie BB I'maBnoe Ympas-
aenie Ilyreit Coobmienis.

2) Cie Vupapaensie He NpHCTYNHUIO OJHAKOMKE KB pas-
cMOTPBHII0 O03HAUEHHHXD MPOEKTOBB, TAKb KAKH KD
OHEINE He KOCTABIEHO Yepremeil, 0 yeMd M yBEIOMNIO
Musnucreperso Bryrpenunxs [baw ors 5-ro Cenrabpa

1829 ropga.

3) Beaspersie cero Mummcreperso Bmyrpenanxs
Jlba®s 0 gocraBleHiM TAaKOBHIXD UYepTemell OTHECIOCH
kDb Bams 23-ro Toro me Cenrabpa, 22-ro I'esaps, 7-ro
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Mapta u 8-ro Itona cero roga; uo yepreseii cuxs enie
OTH BACh HE IOJAYUEHO.

4) Mesmpy tbus ors 16-ro Maia BEL oOTHecauch KO
MuB, pabBl I, HE3ABUCHMO OTH 00IIATO pascMoT)bHig
npoerToBs 0 ycrpoenin BB Opeced mocce maIn MOCTo-
BOif, ucnpocua®s cropbiiniee paspbiienrie Ha MoCTPORY
8-MU ®IAMKOYTOBB, HYMHHXB Aasg nepesoskn Byrcka-
ro TPAHNTHATO KaMHA H, NPENpOBOKAaA NP TOMD OAUHD
YepTemDd DIAMKOYTY, NPHCOBOKRYIIN, UTO OAPALUNKI
B3UIKCH TOCTPOUTE CIM OIAMKOYTH UBHOIO 38 KaMILIT

no 9.800 p. u

5) O3HaueHHEIE Yepremb GIALKOYTA IPEIPOBOIK-
peHd GBHAB MuHOI0 3-ro munysumaro liona na pasceMor-
pbuie BB I'maBnoe Ympasiaeuie Ilyreit CooGmienia, xo-
TOpoe HHHE OTHONIEHIEMB, NOJYYEHHHIMB MHOI0 --ro
cero lroasn, yBBEOMIACTD, YTO YEPTEMB 110 CTPOEHIIO
®JALIKOYTOBH BB COCTOALLeH Npum OHOMEB YnpaBieniu
KOMHCCIM NPOEeKTOBs M cMBETH, KOTOpasd HAILIY, KAKD
u Cosbre ¢B cBOell crOpoOHH OFOGPUIB, UTO ®IAIIKO-
Y16, 0 POAY KOHCTPYKIin cBoeil, Momkernh OLITH Cb
110453010 ynorpebaens 10 nasnadenio; rpyss xe 5.600
NyZ0BB, ROTOPHIiI, Kakd HA NJaHb 110KA3aHO, MOKETD
NOABIMATE ®IAIIKOYTH, Hafifends COOTBETCTBYIOMNE
NOKAa3aHHEING Ha ceMB Ianb pasmbpamm cygna. Ipu
ceMs KOMNCCiA M3BACHHIA, UTO, CYAA 110 O3HAYEHHOMY
Tpy3y, Hexb3da Oymer®s HArpy3HTh Ha OIAIMIKOYTAXB Ja-
me U 3-XB KyOUYecKuX® caeHeil TpaHUTHHIXD Oy-
JIBITG, OTYEr0 KaMHM ciu JOJKHBL OOOHTHCH IOBOJLHO
poporo. Bo uz6kmxanie vero, mo MABHIIO KOMuCCin, cab-
M0Bax0 OBl ymoTpeGUThH Ha TOTE TpEIMETH TOpPa3fo TA-
meqaorpysake cyfga, eciu He TPeJCTOUTH KB CEMYy Ra-
KOr0-au00 NpenATCTBid, Komuceim HeuspbceTHATrO.
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Msxomuss Takums 06pasoms XOAB M NpPOU3BOACTEO
03HauyeHHaro Akbja, 110 KoeMy, Kakh BH CaMU YCMOTpPH-
TE€, CO CTOPOHH ByBpeHHaro MHE MUHUCTEPCTBA, HUKA-
KOl MefjleHHOCTH He HPOMCXOANA0, A 00A3HIBAIOCSH NPI-
COBOKYINTH, YTO BB YAOBIETBOpPCHie MOCABAHATO Tpe-
Gosania Bamero orb 16-ro Maia neobGxogumo, na ocHo-
Banin 3axona o KoXeAaxb ropoxd Ofeccnl, HCHPOCHTEH
Bricovaifimee conspoaenie, 0 4eMD Cero 4mcaa I Ipef-
CTABULB KOMUTETY TOCHUAB MHUHUCTPOBB; MO IOJdyue-
Hii e paspburenis mocnbmy yRBIOMUTE Bachk Cb
HepBOI0 BKCTPA-IOYTOIO,

Ronin co Bcemogpaunbituinxs panopross o CepacTo-
NOIBCRUXB ABJAXB A Doayyuas u Oaarogapio 3a co-
obuieniec OHEIX'B.

IlpumnTe ypbpesie Moero AyimeBHaro mnoYTeHiA M
Bcerfjaliseif BaM® npegannocru. JlymeBno Bach no4u-
TAIONNT

Ipaes Apceniit 3arpesckiii.

8-ro Iioaa 1830 roaa,
C.-llerepOyprs.

99

-

Musocrusmii rocypaps rpaes Muxauro Cemenosnus.

CoraacHo meaaniro Ballero CclATeabCTBa, U3BACHEI-
HoMy BB muckMb ko MHB 0TB 29-ro munysmaro Irous,
g Torga me mopyumas Crpoureasnomy HKomurery ne-
MeJJeHHO Pas3cMOTPBTh AOCTABIEHHHA OTH BACH Ipef-
noxomenis o nonpaBrt medern BB KEBmaropinm m xau-
ckux® rpobunus BB DBarunmcapas. Sakarouenie cero
Komurera Oegops lBanoBMYT JHreas cOO0ILMIAD BaMb
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oTh 13-ro Texymaro ABrycra, U3BACHUBD IPU TOMB
Ha Balue yewmorpbHie OKa3HBaMOMLIiiicA HEIOCTATORD
cymms Tarapckaro cGopa #a ucmoaHeHie 03HAUEHHHIXD
NPOEKTOBS B'h HBIHBIIHEMD U YacTiio BB OyAyleMs rogy.

C® coBepLIeHHEIME MOUTEHIEMD U (IPEJAHHOCTIIO Y€CTh
nME0 OHTH Ballero CiaTeabCTBA NOKOPHBAIIMME Cay-
roo rpaes Apceniii arpesckiil.

C.-Tlereplyprs.
25-r0 Asmrycra 1830.
Lro ciatenncrBy rpady M. C. Boporuosy.

93.

Baarogapio Bacsk, nourennbiimiit rpaes Muxaiizo Ce-
MEHOBHYB, 33 ZOCTABIEHHHE NpU NnchME BalleM® OTH
21.ro Iroas gBa wycka ipeiMckaro mpamopa.  nameas
IXB BeChbMA XOPOINHMM IO ZOOPOTH M MO HapYMKHOMY
suny. Jllerarearso, 4YTOOH OTKpETIE cero Mpamopa
BO30yANIO cTapaHle TaMOLIHMXD Murtened o0ABIHIBATE
M IOJAMPOBATH €ro KA IMOJe3HAro yuorpedxenis. Kprim-
CKiff MOJYOCTPOB® BO MHOTHXDB OTHOIIEHIAXBH 00Tars
nponspefeniamu npupofs. CoraacHo keJaHilo Balremy
S TOTOBG INPUHATH XOZATalicTBO KB AOCTABIEHII0 YA00-
ubimnxs cnocob6oss KOOHBaTH cell MpaMop® BB ME-
crax®, Ka3nb mnpuHagIeramuxs®. OQmugao0 o01H Bach
no o6kmanilo 00pa3unKOB® APYIMXE COPTOBE MPAMOpA.
Ce gyweBHHIMB 10YTEHieMB M MNpPEJAHHOCTIIO mpeGH-
Bal0 HaBCerja AYUIEBAO BaMB TNpejaHHE Tpaes Ap-
ceniif 3akpeBckiii.

26-ro Asrycra 1830.
C.-Ilerep6yprs.

NB. Bipoarmo, Beiach nepenncka n jarle; Ho ed 10 CHXb HOPD MH He
orseraqn, II. B.
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Humecabayomia nnchMa COXpasIUNich Bh TeTpaAXT Ra ToHKoM nporeryuefi
Gysark, orTnCUYTHA TAKTL HA3KBAEMLIMG KOUNDOBAILHEME npeccown. Nmorim
U3H MOXTH cOoBeplieliHO BRUBLANM; BE ThXT KoroprH yiatoct pasoGpars, WA
whera me uojiaores npourenio. 7L I
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1.
A Ponceth®),

par la poste & Hamburg.

Rotterdam, 8 (20) déc. 1814.

Mon cher Ponceth. Me voildh en Hollande entouré
de digues, de canaux et de fromages. Je suis bien
aise de voir un peu de ce pays curieux avant de re-
tourner chez nous. J’ai regu & Londres la lettre que
vous m'avez écrite en réponse &4 la mienne et je vous
en remercie beaucoup. Faites moi le plaisir de m’écrire
encore quelques lignes et de les adresser & Varsovie,
ol je serai pour str avant le 1 (13) de janvier; car
je compte étre le 19 (31) & Leipzig et le lendemain &
Dresde ou environ.

Je vous prie de me rappeller au souvenir de votre
épouse et de toute sa famille. Ce sera un moment
bien agréable pour moi que celui ou je vous reverrai.
Pour venir ici, nous avons passé par Bruxelles et
Anvers, ot nous avons vu avec quelles peines on tiche
de ruiner les magnifiques établissements que Bona-
parte avait pris tant de peines & mettre en train.

Savez-vous que j'al souvent pensé comme vous aviez
bien jugé des marins des Etats-Unis? Ils se sont montrés
bien superieurs aux Anglais; mais aussi ceux-ci ont

*) Ten.-aciirenants Munxaftio Upanosnun Tlonce (p. 1780 +1829), recrh
rpada J. A. Mmawrua. /1. B
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dirigé cette guerre avec une bétise impardonnable et
ont toujours combattu avec des forces & peu prés
égales, quand ils auraient pu et du avoir partout 4
contre 1. Adieu, cher Ponceth; portez-vous bien et
n’oubliez pas celui qui vous est attaché pour la vie.

2.

AOrourke ™.
Porepuavs, 8 (20) Jek. 1814.

Bur »BpHO Ha mMens ceppurh, aroOesudbiiuii rpaces,
33 TO, YTO A BaMB He mucaas. Cuavaia 910 OLIAO mO-
TOMY, YTO A JKA3JB KOHIA CIPABOKB MOMUXBH BB pPas-
cysmpieHin Bamuxs ABI®s BB JloHEOHE, 2 1MOTOMB A Y-
Maa®, 970 BH u3b BB yme ybxamn. [locabguee
NuchbMO Balile 00HALERUIO, UTO BEI €Ile TaMB OCTAETECD,
I A XoThah MHCAaTh Kb BaMB BB TOWE BpeMd, Karb I
Jorrunory, HO BB Toponax® He yenbaws. HagBrocr og-
HaKO, YTO BHEL He ITOAyMaeTe, 4TO f Bach 3a0BLIB; DTO
OB OBLIO OYEHB CB Balleili CTOPOHEL HeClpaBeJIuBo,
n6o g Bach J00JI0 M NMOYNTAI0 OTH BCelf AyLIN H cepa-
Ha. B® pascympgenin aBaB BAalIMXPB CRAMY BAMB, UYTO
A J0CTaXB MId Bach KON Cb AYXOBHOI MOROfIHAro
fariomru Bamrero, mncanuoii H-ro Cenrabpa 1785, 1o
KOTOpPO#l OHB OCTaBIAETH BCe ABIKAMOE CBOE MMYIIe-
CTBO IEKAPI0 M 33KOHHHKY, IPO HEJBIMUMOE 3Ke M Ipo
nponecs BB cell JyXOBHO{I HMYETO He T'OBOPUTH; HO
nmucaas BB Mpaangiro, 4ro0H mogpoOuma cnpaBrn OBLIN
cabaraHel 1 HagBoCh UMBTH YAOBAETBOPUTEABHHIN OT-
BBTH. Be3y BamMT® Takme mevyarh ¢b reploMT BAIINMGE.

*) Tpadr Toendr Wopumisesnman J'Opypks, red.-ieHTemaHTT W KOMAWANDD
1-it rycapckofi nmBmsim (p. 1763  1849). II. L.
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§I Bpy npamo s®» Bapmany, moeMorpBBB TOABKO
Toanangio, m 6nas Buepa BB Kpbnoctm Dpepa, woro-
pyfo Denrengopes samunmaas c¢b laBrorpagceumn ry-
capamm, 4BMD BecbMa OHT Torga pascepauas HMupbii-
craro mbryxa r. Bunmenrepopge.

Myt numryrs, yro Beh mom mpeicrasienia 3a Iipa-
ous u Jaows m np. ocraaucs mourn Gezw yenbxa, BB
TOME camMoe BpeMsA Kaxb Beh mpiareau Boakoncraro u
Yepnuimesa, u3B KOoux'sb HBROTOPHE H sIfpiL TaM® He
CIBIXJM, MOAYYUIN YNHE M HATpPaRIeHiA. ITOTO MOKHO
00 m ommngarh orb Bmunenrepoge n Boakouckaro; uo
He MeHbIIe TOro MHEB Hexn3a OyAeTh MOKAa3aTHCA BB
rIa3a MOMXB TOBapuileid, emeau 5T0 mpaBga: a4 cropkbe
ocTaBao caymly, nemean OyAy BB OHON MOKA3HIBAThEA,
noca 2-ro I'eopria, rorga TH poCTONHEIE OOHOEPHI, KO-
UMB A Of0JKEHD BB TOMB [a/me HANIMMD COAaceHieMb
(Kpaous), He moxyumam to, urdé UMB CIBIyeTs.

41 magBocs Bugbre Bacs BB Bapmask. IIpomaiire,
a00es3nbiimmii rpae®s, 6yAbTe 3T0POBH 1 JH00HTE BBIHO
BaMB npepannaro M. Boponnosa.

3.

Au c-te Louis St-Priest,

envoyant les papiers de son frére.
Londres, 11 déc. 1814.

Cher comte. A présent que vous vous rendez & Paris
et me trouvant sur le point de quitter 'Angleterre, je
me suis adressé & m-r le comte de la Chédtre pour
vous faire parvenir cette lettre ainsi que les papiers
ci-joints, qui ont appartenus & fen votre frére et que
vous avez bien voula me confier, quand nous nous

Apxnsy Kuass Boponnosa XXXVIL 28
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sommes vu & La I'ére. J'en ai tiré quelques copies et
je vous renvoye tous les originaux qui doivent vous
étre si précieux.

Je ne peux voir qu’avec douleur, cher comte, que
vous quittez la Russie; moi je ne puis que dire que
c’est tout naturel. M-r votre pére d’ailleurs a déja fait
une perte trop cruelle pour pouvoir consentir a vivre
loin de vous.

Adien. cher comte, conservez moi un peu d'amitié;
vous savez celle qui existait entre votre frére et moi.
Si je vis cent ans, sa mémoire me sera toujours pré-
sente, et jamais je ne pourrai m’habituer & I'idée de
sa perte. J’espére vous voir dans le courant de l'an-
née prochaine a Paris, car je compte passer par la
France pour venir en Angleterre I'automme prochain.
A présent je vais droit & Varsovie. Tout & vous de
coeur et d'ame M. Woronzow.

Auriez-vous la bonté de présenter mes hommages
4 mesdames vos soeurs?

4.

A Winspeare
(donné au prince Castelcicala).
Londres, 12 dée. 1814.

Mon bien cher et bien estimable PoGepr® Aurono-
snub. Un officier arrivé encore I'été de Paris m’ayant
dit que vous aviez déja alors quitté cette capitale, 'y
al malheureusement cru, et c’est ce qui m’a empéché
de vous écrire et de savoir & mesure tout ce qui vous
arrivait. J’ai écrit cependant 4 une connaissance que
jai & Paris de passer a votre quartier et de s’infor-
mer plus.exactement sur ce qui vous était arrivé, et
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alors jappris que vous veniez seulement alors de
partir pour Naples aprés avoir beaucoup souffert et
méme que vous avez du soutenir une seconde opéra-
tion. Vous n’avez pas d'idée combien tout cela m’afflige
et m’inquiette pour vous. J'espére que vous étes enfin
arrivé en bon état & Naples et que la société et les
soins de vos parents et amis, joints au climat bien
heureux de ce pays, vous remetteront parfaitement.
Je vous supplie en grace de m’éerire et de me don-
ner tous les détails possibles sur votre bras, votre
santé en général, vos projets et enfin tout ce qui vous
regarde: personne ne peut y prendre un interét plus
vif. J’aime & croire encore que votre bras bien cicat-
risé vous permettera de servir encore et de faire des
campagnes futures avec des camarades et des amis
qui vous sont attachés de coeur et d’dme. Moi je
pars d’ici demain et je vais par la Saxe et Breslau &
Varsovie; ainsi je vous prierai de m'adresser vos let-
tres ou au quarlier-général du maréchal Barclay, ou
bien & Pétersbourg en mettant sur l'adresse: Maison
du comte Woronzow, rue Petite Morskaya S-t Péters-
bourg, r. e. Bb coGcrBennnit goms B® Maxoit Mop-
ckoft Bs C.-IlerepOyprs.

Adieu, cher Winspeare; j'attendrai de vos nouvelles
avec une vive impatience; croyez a l'amitié éternelle
que vous a voué Michel Woronzow.

5.
A Wilson,

envoyant Udtat des pertes des armdes entre Witchsk et Moscou.

Je vous envoye, mon cher Wiison, les papiers que
vous avez désiré avoir sur une petite parlie de la
28*
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campagne de 1812. Dé&s que je trouverai d'autres
piéces que je croirai pouvoir vous intéresser, je m’em-
presserai de vous les envoyer. Si vous faites un
ouvrage sur la campagne de 1812, j'espére qu’il pa-
raitra bientdt; car c’est une pitié que de voir tous les
ouvrages ridicules qu’on imprime sur cetle campagne,
et il est temps qu’il paraisse quelque chose de bon.
J’espére que vos nouvelles idées d’opposition ne reti-
reront pas vos pensées de ce plan.

C'est en vérité cruel de voir que dans tout ce qu’on
a éerit sur la guerre de 1812 il n’est jamais fait men-
sion de Barcloy, quoique ce soit 'homme qui a le plus
fait pour renverser la puissance de Bonaparte, tant
par la conduite de la guerre contre lui qu’encore plus
par les changements qu’il a faits dans I'armée russe
pour la partie de lorganisation, changements admi-
rables et qui en ont fait la premiére armée de I’Hurope
(quoique lord Castlereagh prétend que c’est I'armée
autrichienne qui est la premiere).

Je suis sir que vous rendrez justice & Barclay et
que les réputations usurpées de Schwarzenberg et de
Blucher ne dureront qu autant que dnrera la vie de leurs
panégiristes, le lord Markwart, le lord Burgheret efc.

Adieu, cher Wilson. Tout & vous M. Woronzow.

Le 12 déc.
1814.

6.
A Winzengerode.
Francfort, ce 16 (28) déc. 1814.

Ce n’est qu'arrivé ici de Coblence par le chemin de
Limbourg que j'ai appris que vous étiez si prés d’ici,
mon général, Si je l'avais su plus tdt, je me serais
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(A

arrangé de maniére & vous présenter mes devoirs, et
Je suis bien mortifié de ce que la nécessité de me
presser pour arriver & Varsovie avant le nouvel an
v. st. (comme j'ai déjd outrepassé mon congé) ne me
permet pas de faire ceite course d’ici.

C’est avec peine que je dois vous ennuyer, mon
général, par quelques mots sur un sujet qui dans
cette guerre a ennuyé tout le monde. Vous devinez
quil s’agit des récompences. Naturellement ce n’est
pas pour moi: j’ai trop recu et méme je saisis cetie
occasion pour répéter que cest & vous, mon général,
personnellement que je dois celles que jai eues et
qu’on ne m’aurait peut-étre jamais accordé si vous
ne les aviez pas demandé pour moi; mais c'est pour
quelques officiers, qui, dans les mémes affaires, pour
lesquelles on m’a si fort recompensé, chacun dans sa
sphére, ont fait plus que moi et qui, & ce qu'on m’écrit,
n'ont rien regu. Dés que je serai & Varsovie, je saurai
s'il est vrai qu'on les a rayé de la liste, et alors je
m’adresseral avec confiance & votre justice personnelle,
que deux mots de vous & Sa Majesté Impériale répa-
reront l'injustice. Vous sentez bien que je ne parlerai
pas de tons ceux qui ont été présentés, puisque l'abus
quil y a sur cela nous forcait tous sans exception de
présenter plus de monde que nous n’aurions voulu;
mais pour quelques officiers distingués, la plus part
blessés, j'aurais honte de me montrer & eux s’ils sont
oubliés. Ce qu’il y a de plus désagréable, c’est de
voir que d’autres ont regu pour des affaires ou ) 'étais
seul juge (comme & Craon) de leur service plus que
je n’avais demandé pour eux. Si des généraux des
autres corps ont prétendu avoir grande part & cette
affaire, je demanderai qu'on fasse examiner la chose,
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et alors on verra bien plus que par mon rapport qu’il
n’y a que moi qui me suis battu. Quant & quelques
autres présentations, je n’ai jamais douté une minute
de votre loyauté envers moi; mais le prince Wolkon-
skoy n’est pas excusable d’avoir retenu dans votre
chancellerie des rapports que je vous avais envoyés en
novembre 1813 et qui n’ont été remis & I'Empereur
qu'a Paris, et c’est d’autant plus cruel qu'il ne s’agis-
sait 1a tout au plus que de 5 ou 6 officiers.

Je vous demande mille pardon, mon général, de la
longueur et de I'importunité de cette lettre; mon excuse
est que je n’al personne & qui m’adresser en faveur
de mes camarades que vous, et j'ose croire que vous
me pardonnerez et aurez égard & la pritre que je
pourrai vous faire la-dessus de Varsovie.

J’espére que vous vous portez bien, mon général,
et que vous é&tes heureux au sein de votre famille,
booheur que vous méritez & tant de titres.

Croyez, je vous en supplie, & Vestime bien sincére,
avec laquelle je suis, mon général, votre trés humble
et trés obéissant serviteur Michel Woronzow.

7.
R Opypxry.

Bapmasa, 8-ro 'eunapa 1815 roja.

[Iucemo Bawmre, aroGesnbiimiii rpaes, a1 umban yro-
BOAbCTBiE 3XBCH IIOAYYUTH M TOTYACH IO OHOMY MCMOJ-
nnas. Beas y Rakpnna, KOoTOpHME gaas MAB JA1 Bach
532 weponna mpu Gymarh, koropyio s 3a%Ch MpuUIa-
raio. Jensru 1o sKeaaHilo BalieMy s OTA2JTD 3pBLIHEMY
fanrupy gaa ornpasrenia kb Gankunpams Frank et C* s
Bbny u nocelnalo sexcedb, Y10 DTO AEHBIM Jisl Bach.
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flaar mnB ouvens, yro gbaa Bamm, NOMABE BE PYRM
Hbmenria (xymo) upyrs; opgHako HagBIOCh, 4TO OHM
CKOPO (mONpaBATCA) M YTO MEL CKOPO Bach 3KECH yBU-
fumb. Y Hack B'b Bapmasb caauo: Beariit gedp Gaas
U npa3guuku He Xyme Bamuxb Bbncrnxs. [Jame Ca-
Oaneess Taunyers kajpuau. Ilpomafite, arobesumii
rpa®®b, nuimmnre K0 MHB um Bbpbre, 94TO Ha BBKD BamMb
npefan’s BopoHLOBSE.

Bunneurepoge cpbaaas ocoGoe npepcraBaenie o Mau-
HesB, KOTOpHI OfMHB BB NpPUKA3E NPOM3BCEEHD 38
Kpaonn n Jaous mnpempge Behbx® APYyruxs, KONXB A
BMBeTh ¢B UMM LPEACTaBHAE M KOTOpHe 0oabuie ero
cpbaaan. B® lpaons e Bunuenrepoge He OB, a BB
Jaous Mausess He ORIB; TakDd KaKkD e OHB MOMETH
ero npegcraaaTs? Uro ous poxua UepHnimiesa u gpyrs
Boaxouckaro Ceprba, eme He AGBOABHO, YTOOH HEBKO-
TOPHE U35 IEePBLHIXB OPUUEPOBD BB apMiu Onau obu-
JREHHL

8.

Rt Tenvdpedxry.
Bapmasa, 10-ro Tensapa 1813 rojxa.
Jio6esunii gpyrs Borgans Bopucosnyus.

IIpeas orwebsgoms moumsd us®w Jougona pommm po
MeHI NPMIOKEHHHA [B3 INCHMA HA MM IOJIROBHUEA
AcraoneBa, KOTOPHIA XOTA JOAMAE OBITH CTAPH, HO
MOrYTH eMy OBITh MHTepecHHEL §l 3pxbep CaAmmaa®, 4To
OHB Temeph BB OTNYCKY; 1104eMy, AJA JyYUIAro fOCTaB-
JeHiA KT HeMY, mo kpaiineit mBps npu BO3Bpauieniu
3B OTHYCRY, MOCHLIAI0 OHEA KB TeOL u mpormry rebmd,
ar00e3ublit gpyre, oA emy Bpyuurs. llpum cems cay-
4aB JOALB MOH ecTh PEKOMEHJOBATH CEro JA0CTOIHAro
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mral6-00ullepa ANBU3IOHHOMY €ro HAYaJbHURY, XOTA
TH BBpPHO He Xyme MeHRa ero 3Haemb. OB whaymo
KaMIaHII0 CO MHOI0 CIYRUAB 1 BB MECTOKOME abak,
vakanyns Hpaoncraro, ocobenno oramuauaca. § cams
Telneph Kb HEMY He NUOIy, NOTOMY YTO KB 0O0JABHION
moelt gocagt mpepcraBieHia 3a Th Abaa, X0TA yTBepH-
pensl l'ocyzapeMs® BB Npnrasax’®, eme He BHILIN, H
OoHb emle He uNEerd 3acaymkeduHit mMn I'eoprieBexiit
KpecrTs.

Mosa pmuBuzia (wama crapadg 12-a) e Raxumsb, a1 xw
Hell AHsA dYepesd ABa moBAy M, Kar®s Iowrpeccs &oH-
KoHunTed, ormpourycek BE IlerepOyprs. sHexaro ors
BCEro cepiua TaMb C¢b TO00I0 BCTPBTHTHEA.

ITpomaii, aoGesumnit Borgans Bopucosuus. Hamumm
MBS IBa cIOBa, Yyrd Yy Bach gBJaercA I ajgpecyil Bb
BapmaBy =5 CaGaueeBy mam mpocro. Ha BBrs Bbp-
HEf TBO# apyrs> M. Bopommors.

Raxosm moarn Tyasckoii n Haparnucroii? §I nagbrocs,
YTO THl HMH JOBOJEHB.

9.
Fpady Maneny.

Varsovie, 10 janvier 1815.

A mon départ de Londres m-r votre [rére m'a re-
mis pour vous, cher  comte, la lettre ci-jointe et deux
peaux de tigre qu’il a apportées avec lui de Brézil
J’espérai que par quelque heureux hasard je pourrai
vous rencontrer ici; privé maintenant de ce plaisir,
j'al prié Sabanéew de vous expédier cet envoi par la
premiére occasion quil y aura pour le l-er corps. J’ai
beaucoup vu vos deux fréres a Londres; le c-te Théo-
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dore avait quitté cette ville pour Paris; ils se portaient
tous les deux parfaitement bien.

J’espere que la fin du Congrés nous fera rencontrer
vers le printems & Pétersbourg; je suis sir, cher comte,
que vous ne savez pas jusqu’a quel point je regrette
que le sort nous a presque toujours séparé et combien
j'ambitionnais toujours de servir avec vous. J'espére
que vous me rendez assez de justice pour en étre
persuadé et pour croire a l'estime bien vraie et bien
sincére que je vous porte du fond de mon coeur.

Votre tout dévoué M. Woronzow.

10.
He Opypesry.

Rpaxosn, 25-ro I'enBapa 1815 roja.

JroGesnbitmiit rpae®s. §I Bans He orBbuaas nzt Bap-
maBH Ha MOCABARIA DHCHMA Ballyd, IOTOMY YTO BCe
cobupaaca ciofa. Dapons DBrouaep® mokasmBails nuch-
mo Baure CabaHeeBy, U OHB HPEJCTaBIEHH OTH DEIbJ-
mapwata kb ynHy. OkoHYaHieMB cueroBT ¢b ABCTpifi-
HaMu ®eJIbAMAPILAIE UPE3BHYAiiHO FOoBOJdeH®. BE pas-
CYMHeHIn BAUIMXB fEHer's HYMHO TOABKO, YTOOBL BEI
TaMB BB BEAHB gocTaau accMrHosBKy Ha IoJaydeHie BB
Bapmap®h: 8% Tyme MUHYTY BaMB OTAAIYTH; MHAUE He
HEeBO3MOMHO cabaarb. UepBOHIE BCe IO CTApPOMY OKO-
a0 12 pyGaeit; 3a 310TH e BB Bapmasb gaoTs 3a
25 pyGaeit Gymamramu 40 u 41 sa01®; 3a uepBoHEWD
me 18 u 18'/.

O uarpampgeniax® 3a Jaows u Hpaonsd nee eumte uu-
gero HeussBerHo; a MemAy TBMB npomspogcTso IMan-
HeBa mepenyraao Bcbxb ThX®, kou 3a T jpbiaa npex-
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CTABJIEHBI U KOM YYBCTBYIOT'H, YTO OHM Goabme ero
3aCAYAMUIL.

Ilo skenanito Bamemy s BeABas HBECKOABKO I0aB-
CKUX'B, KDPAKOBAKOBD M Ma3ypOKH CHOUCATH M BaMb
OHEE NpulLTio; B Bapmass Goabnie Bp mMopbs Teneps
®panuysckas Kagpuib, N YAUBUTEAbHO, KaKB XOPOLIO
TRHIYIOTB.

# spbes musy y Epmoxosa; mocak saBrpa By emMor-
pbTe Beanury, noroms mobay momoil BB AuBHBiO.

[Tpomaiite, mo6e3nnii rpaes. Ilnmure ko MHb Bee-
Taku BB BapimraBy u BBpbTe MCTHHHON Moeil Kb BaMb
npegausocti. M. B.

11.

Kv HoBocuabuosy.
Cracovie, ce 6 (18) février 1815,

Vous serez étonné, mon cher Huroaait Hukoaaepnus,
de voir par la -date de ma lettre que je suis encore
ici, mais c’est qu'accoutumé depuis tant d’années & la
vie nomade, je suis comme chez moi partout ou je
suis bien. Chi sta bene non si muove, dit le proverbe
italien, et outre qu’on ne peut étre plus agréablement
que je ne le suis avec Ermolow, qui seul vaut une
société entiére, et avec la société de la ville, qui est
des meilleures, I'horrible état des chemins ote toute
envie de voyager: j’ai déjd manqué me casser le cou
en venant ici et n'ai pas envie de recommencer.
Comme Ermolow doit aller incessamment inspecter
artilierie & Czenstochow et que c’est sur mon chemin
pour Kalich, j'irai avec lui, et nous n’attendons pour
cela qu'un chemin un peu plus chrétien,
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Ce qui fait que je vous dérange par cette letire au
milien de vos importantes occupations, c’est une com-
mission de mon pére, qui, aprés m’avoir félicité de ce
que j’avais eu le plaisir de vous revoir, continue ainsi:
»,Laites bien mes amitiés & m-r Novossiltzow et dites
lui que jattends quel sera le sort du duché de Var-
sovie, quel genre de rapport il aura avec la Russie et
quelle bonne ou mauvaise influence cela fera sur le
sort futur de ma patrie, pour savoir s'il faudra le com-
plimenter ou pour se lamenter avec lui sar cette orga-
nisation interne de ce duché, & laquelle il est employé
et qui doit influer sur celle qu’il aura dans ses rap-
ports politiques*.

Voild ma commission faite et sans commentaires,
maintenant je vous supplierai de remettre le livre ci-
joint & m-r le comte Zamoysky avec bien des remer-
ciements de ma part. Je ol en dois beaucoup encore
pour m’avoir presque introduit chez le général Mokra-
nosky, ou je me suis servi de son nom avec l'effet
que ce nom doit partout produire. Le général est
vraiment un homme intéressant, et je me féliciterai
toujours d’avoir fait sa connaissance. Nous y avons
diné avec Ermolow avant-hier. Sa femme est remplie
d’esprit...

A Varsovie on ne daigne pas admettre aux fétes
ceux qui sont pourtant dans le fond les maltres du
pays; ici tout est réuni, et les Polonais donneraient
peut-&tre leur future république pour étre réunis 4 la
grande nation, dont pour leur bonheur ils devraient
faire partie. Plaisanterie & part: il y a en ici des ré-
unions charmantes. Nos généraux et ofticiers ont donné
des féles magnifiques; les personnes de la société d'ici
y ont répondu par d'auntres, et tout a 4t¢ au mieunx.
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C’est & nos militaires qu’on doit cela, car pour votre
protégé m-r Avérine, il ne nous fait guére honneur,
et aussi il n’est souffert dans aucane société.

Qui brille le plus ici ¢’est une Volhynienne Czveyka-
vaka, des environs de Krémenez, qui joue le premier
role par la beauté et les talents. Il y a encore une
m-me Ryszevsky, & laquelle 'Empereur a faif les yeux
doux en passant par ici; mais elle ne plait pas aussi
généralement. Une maison trés agréable ici est celle
de ci-devant préfect le comte Stanislas Wodzisky, qui
est lui-méme un homme de beaucoup de mérite, et
sa famille est charmante.

En voila, je crois bien, plus que vous n’auriez voulu
lire de mon griffonage; mais j'ai voulu vous faire un
rapport de notre séjour ¥ Cracovie. Je vous prie de
présenter mes hommages & Bacuaiit Cepriesuys *) et
toute sa maison, ainsi qu’au général Sacken. Tout a
vous M. Woronzow.

Je porterai le livre du c-te Zamoysky moi-méme
quand je viendrai de Kalich & Varsovie.

P. 8. Un arrivé de Varsovie disait I'autre jour qu’il
y était de bon ton aux Polonais de dire que les Russes
ne valent rien pour la société et aux Russes de ré-
pondre que les Polonais ne sont bons que pour la
société et ne valent rien pour toute autre chose. Voyez
un peu les méchantes langues!

12.
Kt Tat6osy.

JwoGesurii Augpeit Casuus! Cosepirenno ucmopues-
npA gopors u HambBpenie Axercha Ilerposuuya Bxars

*) Jauncrolt. I .
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Bb UeHCTOXOB® CMOTPBTH apTHAEpild 3aCTABUIM MeHH
OTJHOMUTHL elle Ha HepBaio MOX0 MOB3AKY, ¥ A CH HUMB
y#xe smbBers po UYencroxosa pgoBpy um orryga BB Ha-
anmn, IInesma m Gymaru, moayyeHHHA HA MOE UMA N3B
Bapmrasml, cabaaiite mulzocrs, mpuuiante ciofa ko Mub
¢H TBMB YHTEPB-0@AIEPOMB, KOTOPHEI NepBLt OTH
MeHA KH HaMB npibxaas.ll yrd BH MOmkeTe OCTABUTE.
BCE PABHO NPHILIETH elle KTO HnOyAb Aad MeHA OTD
Cabaueesa.

d 68 mersans, YTOOH, KOTAA Kapayas TPUXOAUTD
u3s MOJKOBDL BB AWBH3IOHHYIO KBAaPTHPY, TO BB [€HE
pa3poga Ol cpbaasnm yyenie, 4ro0®B Jayulle IO3HAKO-
MUTLCA CBh 11OJKaMKM 1 BUABTE, KAKOBO OWM yyaTcd, KaKb
ofBTHe u 1pou. 9-i guBN3iv mOoaK# OABTEL, KAKE TI'Bap-
Mg, ¥ HALBIOCH, YTO ME UMD HE YCTYIIUMD.

18.

R CabaHeeBy.
Bapra, 6razn Kaamwa, 27 ®espara 1815.

Bor® a, uarkosens, npibxaas, aoGesnbiimiii Hsans
Bacnapesnus. §I 3aBcs cobupato 06035 cBoii, domageit
U ApOY. M NOTOMB TOTYacH mpilimycr BE INaamwnb za
pbao. Cerogus yse WOCHIAI KB BAMB [Ba Panopra,
nCrnoJHeHie KONX® ycepanbiinre peroMeHLYIO TOAH TBOIO
IPOTERILIO; 1IepBHi 0 pochucaHiu reiepasoss mo Opu-
ragamMb, KOTODHXBH U NPEJCTaBIA0, Takb KakD 1101532
caymOu TpebGyers; a agpyroii o nasuauenin Br Haps-
CKilf HOJKD KOMAHEMPOMD WaM UIe®OMB OHaro 14-ro
erepckaro MOJka MOAIOIKOBHUKRA DykmHCKaro, KOTOpLIH
yKe mATh ABTH BB TOMB YuHB KOMaHAH HEe NMBET®,
HO JOCTOMHD OHITLH DOAKOBHHEOMB. Cnbaali Muiocrs,
yIpocu ®exbAMapIIaIs COTIACUTECA Ha 00a ciu pamopra.
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Dayun coga n3s Ilparosa, BerpbTnas g »e Bugoss
Nusopa, nmyremecrsylomiaro TUXUMDB IIATOMB CB je-
MypeTBOMB 3amagHoii apmiu m3s I'amGypra Bm Morm-
aeps urd Ha [luberpb. Iopagounsii Boams! II ons
CaMB HU MOXBEPCTHl OTH JEKYPCTBA BH CTOPOHY He
0THB3RALTD.

Ct HpakoBEIMB pa3craBarThesa ORIO TAMENO0; HO He-
yero ABJIAaTH: MO HAIIeMy KUTHI0O He BB MEPBHII Pa3®
n He BB nocabgnii. Emean 6ygzems croars po Masn
mBedana, BecHo onATh TyA2 c¢hB3my. Cramym momaxy-
¢1a, 4Td TR MHB 3a B3JOPE INHULIEIIF HPO KAKYIO-TO
cyMaclIeAmyIo, KOTOpoil A monpasumica 6yaro Ou. Bugno
Ha Ge3puIGhu m paks pEOa H uTO, He MOrmIM MMETH
ppyraro, 060 mub B3gymaaa. Cpbaafi MUIOCTB, CKamw,
kto. §, eii Bory, nuromy Ha cBBTE erakux® rayno-
cTeil He BB COCTOAHIM PA3CKA3HBATH, M HTO YMPETH
MemxAy TO0OI M MHOIO.

[Tocat saBTpa a pamopryio o L'akOorB, koroparo
MHE BeChbMa Kaab, YTO BH BexBan KOMEHZAHTA BO3CTA~
HOBUTH HOCAB TOro 4trd OHB cAbaaas. JNoOMEeHZaHTOMB
eMy OCTaThCA HeIb3dl.

ITomuuims meropito, MO0 KOTOpOil Jpreas meaaas Ae-
Hers! A emeanm HymHO, YTOOH TeOB u eMy OTHATH, A
BO3MY HM3B apreleil; HO CKamM, CKOJBKO U KOTA2 OTAd-
gyTH. [la CRaskM IOMRAJYCTA, CKOIBKO f TeOB HOMKEHD
UPOIIEHTOBs M KB KAKOMY CPOKY, YroOH s MOPE 5TO
re6B mnpmee3rs BT Bapmapy. IIpomait, moif muasit
Apyrs; nocab 3aBTpa onATh KB Tedb 000 MHOTOM®E.
bors ¢b robomw! Rameresa, T'ocypaps ve Gygers. M. B.
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14.

Ky Cabaneesny.
Rammmn, 1-ro Mapra 1815.

He 3naio, mo KakoMy caydai noBeabHie TIaBHOKO-
MAHAYIOIIATO BB Pa3CyKACHIM COPJIACIA NMOJKOBDH B3ATH
IeHbraMn 32 TMpogoBoascTBie mo 1-e Mas, BMBero roro,
yTOOLI OBITH MCHOJHEHO 3XBeh 0e3h MeHd, XOZuao 3a
MHOI0 BB ILpaKoB® M OTTyAa ONATH CIOfa; OTTOTO U
orBBTa KB CPOKY He OHIO, BB uYeMb 1 HE BHUHOBATE.
[Toaku cornacHH B3ATH JeHbTaMu M 110 LBHAMB He-
MHOTO Huke TBXDB, KOM Yy Bach DOZpARYMKamm rpedy-
forca. Momno OB, emean 0 HUXB CIOPHTH, elle pyOab-
Apyroif BEITOProBaTh; HO TOJBKO He BO3MYTCA Ha BCe
BpeMA; fa Jdyumle ke, KOAM €cCTh MaJeHhKag BHIOAa,
4TOo0H OHA OCTalach BB IOJKAXB, Hemean Yy MOAPAA-
YHKOBB.

3aBTpa 1 BamMB oTpamopryl o0 meropin I'mbGosa
¢ KOMEHIAHTOMB 1 BO BCAKOMB cayyal Hagbioch Ha
reba, a00e3HHi ApYyrs, 4To MO Kpaiineir mBEpb Komen-
TaHTOMB ero sakch He OcCTaBiATH, 0e3h dYero u MHB
CTHIIHO W HEeBO3MOXHO OyAeT® 3ABCH OCTATHCA.

IImmm momaayiicra, 4rd y Bach HOBOE, 0c00AMBO O
Tocypaps

IIpomaii, moGesnwtii gpyrs, O6yap spoposs. Pognuy
moit woraons. M. B.

Epmoxoss ouens mena mpocuasd Tebb KIAHATHCS;
ous Tebsa abnres n ymbers WHHUTH Teld.
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15H.

Ky CabaneeBy.
Ranmmn, 2-ro Mapra 1815.

Ilpu cems pamoprs moii o I'abOomk. §I Bce onmecaas
OesnpucrpacTHo um Kakbs MHE 1o copbernm Kamercd
CnpaBefINBEIMG; HAPTUKYIAPHO e 005 ognOME Tebd
npomy yGbauarexnHo m, raskercda, Mory +vpeGoBarh, a
UMEHHO, YTOOR KaKD MOMHO CcROpBe KOMEHIAHTA Cero
cvbuute moea Toro 4rd OWB cpBaadB W, TOMUA, UrO
08B Opaas m Tenepnr emie Goapime OpaThb TOTOBB, HAMD
HEBO3MOMRHO BB OTHOMB MBCTS C¢B HUMD OCTATLCH.

Ilocrrraro mpu cem®d Romim ¢B ABYXH NOCAEIHUXD
nucemsd orb Jorsunosa *); gymaio BNpoyeMs, YTO TH yike
Ooasmie 3naenrs. ¥ Hach OHIB CIYXDH, YTO DeAbAMAP-
mwaxs Bgers Bb Depauns Bupbreca cb locygapems.
IIpaBma aum sTo0, mam abTsH?

Teneps o TBoem® gbas. Te mak mumenrs, apbes-
nBitmift gpyrs, uro Te0B HYmMHO KB BOAAME, UTO PEIbJ-
MapIIalh COTJAacend M uro pomugarbea aum Ilaps wam
bre. Taxs a rosopio: gommparbea HenpeMBHHO W, He
BUJABIINCh CH HUMB, He BXaTh HHU IOAD KAKUME BH-
aoms. Uto oeapgmapmais cOrdaceds Ha TBOH 0TBB3NE,
9TO0 TWOTOMY, YTO OHB CUNTAETH, YTO HTO 3ZOPOBBIO
TBOEMY HYMHU; HO OKpymalomie ero Bch Oyayrs co-
pBroBars TeGB cropBe ybxaTs, mOTOMY uUTO OHM Tels
0oares M HEHABUAATSH; THL Ke AOJKEHD, €mMeJn He JId
CBOEr0 YAOROJBCTBiA, TO MO MHBHIIO JO0AUINXT U 3HA-
ownxs 1ebd, A penyranin 1 Gyayued eaymOnl TBOEH,

*) T, e. Harozan Muxamionua Jorrunosa. II. D,
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MOJe3N0il A4 apMil M O0TEYECTRa, KONYHTL CII0 BOHHY
(u6o A TOTHA CKAMY, UTO KOHEWD, KOTJA MHL Pa30ii-
femcs mo KpapTupamt BB Poccin) ma mord gocrofinoii
3acayrs TBoux®. Jaa cero wago Bupbreca ¢ I'ocyna-
peMs U Hajgo 3HATH 4rd BHOCABAcTBIM Oyfems AbaaTs:
OCTAHENIBCsl JM THL BB TeNe)eniHeMs TBOeMb 3BaHin?
Isean e He ocTaHemIbCA, TO HEe HHAYE KAKD, 4TOOH
KOMAaHIOBATE KOPNycoMb. Bo Bpemenu oTH 3TOro MHOTO
pasnunsl He Oygers u, Bupgbsmmeh cb L'ocymapens® n
yerpous® Oyayimiee cBoe caymenie, mobamail ce6t akb-
YNTBCA OTH CTAPHXB (GoabaHeil) croasko TebB yroguo,
Bor®s moit copbrh; 51 cMBI0 HACTOATH, YTO BH OHOMD
upapsh. llars mpibgay ke BaMb BB Bapmapy, Tak®d eunte
065 oroms morosopums. Ho, Bora pagm, me Toponucs
W nocaymraiica Mess.

Cramu nomaayiicra, ¥5MB KoOHUMINCH AB1a o Dpect-
crux® rocnuraaaxs? Kyma Bsquan Hanoss u Paiickoiil
N narazaam I BHHOBATHX® TaKkb, KaKkb OHU 3a-
caysruan?

[Momaaxyiicta npmiomennis Gymarn BB IlerepOypre
OTApPaBb CH NEPBEIMB CIyUaeMB U He 3a0yAb OHHXE
BB CTOJD CBOEMB.

Ilpomait. aroGes3ndbiimiit apyrs. Jobamii Teba cepr-
nems u gymoio M. B.

Esteau nwe wmBewrr koro HenpeMBHHO Jias Ha3Have-
Hifl CI0fja KOMEHJAHTOMB, TO A pekoMengyro Cmoxen-
¢raro moaka maiopa Manresmua, RaR® JOCTOWHAro I
s ceit moamuocTm cmocoOnaro oonuepa, ¢b TBMB
OXHaKO, 4TOOH BB cayuab moxoga ero 3abch He OCTA-
BUTH, NOTOMY 4YTO ONG He 3aX0YeTh OTCTATh OTH
NOJIKA.

Apxnpt Koasa Bopounosa XXX VIL 24
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16.

Kt Manyunosy.
Kaanmn, 2 Mapra 1815.

JIo6esurii Manyuaoss! §I moayunmas nucsmMo Bame
U BeCbMa COMANBIO 0 CIYYUBIINXCA BB DAMUIIN BanIeH
HenpiaTHoCTAX®. Dyapre yBBpedn, uro emean 4bMB
Hn0yap MOry OHITH HOME3HBIMB pPOJHEIMG BAUIMMEB, TO
¢h BeAMYAHIINME YAOBOXLCTBiEMT A 910 cABIAI0 M, IO
npikspy 86 IletepGyprs, Beauecku Oygy o TOMB cra-
pateca. Memay TEMB ¢b comarbHieMdb JOMMREHTD IOTE-
pATH Bach Kak® ajpbioTanTa, n0O MO HOBOMY mOJOMe-
HII0 A JOJiKEHH II0 HACTOAIIeMY HMBTH TOJBKO ABYX';
HO HaABI0CH, 9TO MO3BOJATD OCTATHCA YETHPEMB, IATH
me HUKAKD He INO03BOJATH, & TAKD KaKb BE § MeH:
MATHIMDB, TO A U MPUHYKAEHD OBIE HAaNNCATh BB MOJKD
BAll'b M KH BOGHHOMY MHHHCTPY, YTOOH YHCIHTH BaCH
Npu NOJKY; & Kb BaMb, 4T00G BH BB OHHH ABHINCE.

Tak® kar®, momers OBTH, chRayasa BaMb OYAETD
3QTPYAUUTEIBHO JOCTATH BB KA3APMAXD KRAPTHPY, TO
MO3BOJBTE MHE MpPejIOMUTH BaMB Ha MBeansb, TO ecTh
mo 15 Anpbas, keaprupy BB HameMmbB ZOME: faabine
Ae TOr0 He MOTY, MOTOMY 4YTO Bce MBCTO BB OHOMB
Oyfers HYMHO.

[Ipomaiire, aioGesnmii Manyumioss; nagbocs s Mab
mBeant ¢b BaMu BUABTHCA, a MemAYy TEMB 0CTAIOChH
salles BBpumnil gpyre M. Bopounoss.
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17.

Ky EpmonoBy.
Ramnnrs, 3 Mapra 1815.

JroGesnbiimiit m mogrenusitmiit Axerchit Herposmas!
# moayunas nmcpMO Ballle, MMCAaHHOE BB IEHB OTHB3]I2
moero, Oygyun BB BapuraeB, ryma a sabsmans, urofs
3alpaTs Jomajeii €BOWXD U Bemy, KOM OCTABAIUCH
npu GeiBimeM® MoeMB moaky. OTBETOoMB Ha cerpernoe
nosexbHie ®eapIMaplIaja Heab3sa OBLIO He OMO3AATH IO
mmaocrn I'atGoBa, KoTopH# OB godmeds OBHLIB pacme-
YaTATH MOBeNBHIe ¥ MO0 OHOMY HCIOJHUTH, He AO0RIIA-
sch MeHd. Romioo ¢® moero orebra m ¢® gpyruxs Oy-
MAr'p BB TJIABHYI0 KBApPTHPY f NPH pamopTax® Kb BAMB
npexcrapanio. KomenganTs spBuiniii 0e3s MeHd BO3-
CTAHOBJIEHH BB CBOEH MOMEHOCTH; HO, BUIBBG, MOMRETH
OBITB, UTO f He TARD NPUHUMAKI ero A5J10, KAKB OHB
OBUAANE, cMATUmICE ¥ npocuds y Labdosa mpomenis;
A 910 npoumcaxd BH pamoprs kB CalaHneemy, roBops
BIIPOUEMB, 4TO0 er0 OH MOJREHD CYAUTH BOEHHEIME CY-
MOMB; & YPO BO BCAKOMB CAyYaB A JOJIREHD HACTOATH
B’F TOMB, 9TO0s €r0 HeMeJJEeHHO CMBHUIW.

Mempgy TBM® moit I'abGoB® ¢ ropa comicda, u g de
3HAI0 KARD €ro YroBOPUTH, UYTO0B STy NIPUBHURY
Gpocurs.

Iloropga mpeckBepasm ¥ TpPeXOAOAHAA; OFHAKO 1
yenBas yme BugBTh Bech CmoaeHckiit moJakT u BecbMa
Aonogen®s TEMB 4TO A BHABIB, Kpomb OJEmAL], Bh KOl
6010Ch, YTO MEL JAaJeKO OTCTaHeMD OTh 9-il guBusim,
Upucaasn amyHunmiro mpeckBepHyo BCHX® UBETOBD I

BCBXB CPpOROBB, IINHEAW U3DB HKPECTbAHCRAro CYKHA,
24*
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CIOBOMT CKa3aTh, BHAHO. YTO IBIAHH TOAD HEROMY OHI-
I0 33 AMBH31I0 Xwsomorath. UTd Oygers Bnepels, He
3HAI0: HO UTO MOero crapania Oygers MHOTO, 3a HTO
BaMTD PYYAIOCH.

Tenepr o nawuxs pbaaxs. Co 3aopbiiroit ¥) mub ra-
MeTCcsT, 9T0 BB OmATh mourau wa dcomic-mesures. Ipago.
ayyme OOBACHUTHCA: He X0Uelrh, TAKh W KOHEIh. I
TOTfa YRe OHA He MOMKeTHh OHITH BB TpeTeHsim, emean
ee BUABTEH OOJbllle He 3aX0THTE.

Boarmie Uepnsie 'maza emean 6nim ¢kyussl., Tars
5TO TMOTOMY. UYTO NXB Opanmau 6e3sd mpudmusl, W BBEPHO
000 MHB He AYMAIOTH; A e HXD 3a0HITH elle HE MOTY,
fa M Hean3d 3abEITH Iaasa Bamuisle. He mounmalo, Kaks
A Tard BAPYIB ocrabbas NPOTMB® HHX'B; A Goablue
AyMad® O cBOeii TBepPROCTH M HECKOIBKO IBTH yIiKe
mounrtalds ceba venpucTynasMb. Cb HerepnbHieMs KLY
orp Bach uspberia: urd pbaaiors Iaaza, cecrpa e,
3xopbitka m Beh mpouia gamer IparoBerid.

s Bam® mmcaas mo caoBamt MBanoBa, 4To CHABHEBLL
HOETOPBH AyrycTnns musers Oams®s Bapre; HOo 9TO
omubra, 1 ONH muBeTd Oanss Berwonw, urd ma mopo-
rb n3n Yencroxosa croga. Hamummre, xiobes3nbiinit
Axercsit ITerpoBnys, kKorga Mory HagbaATheA BACH BH-
ib1e 3pBes. Be ary noropy g me cmbio BaMD mpepia-
rath BXaTh; HO CKOPO 9TO mepembBuuTCa; A e BO ReA-
KOMD cayual fro npi'l‘;sna BAIIEr0 HUKYAQ oTceal ne
mobay, 1 ecTh UBMB 3aHATHCA IO JMBH3IN, M ITOHEM-
HOMKY ocMaTpuBao moaknm. §I 3xber Hamrea®s BE Kapa-
yas pory 41-ro er. moaxa, na cyers KOToparo f 00ab-
e Bcero 00sicA; HO BCE, ITO OTH BACH HAETH, JOIAHO

*) Ecrr npejanie, uro aro Omtio I'pyjsniucran, cecrpa Gyaymefi xnarnnu
Josnun, cynpyrn Beankaro wagsa Loscramtmaa Ilamiosmva. JI. .
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A

OHTh xOpomo u OTauyHO: JamkeBuus, koero 3xbes
Beh J100ATH U HOYATAIOTH, TAKE HPHHAICA, YTO CKOPO
u3b MOCABIHArO 10JKa IO JUBU3IM OHB UYTh Ju HE
capbraered JAy4YLINMB.

Crp navaxa emie sHakoMCTBa Ballero ¢b BoapLIHMU
Yepspinn T'zazamu, Tak® Kak®s OHH OYEHb AI06ATSH
yail, a eit 0o0bmiaaca npucaarb orcexb uUarw, a Temephb
TOCHIAI0 €r0 BaMb, pocd, 4TOOK BEL JOCTAaBHIM OHBIA
85 boOpurs® wepess Iloamupsara. rorTopwil cTOMT®H BB
Rpomesanaxs. Ilpm wab ecrs nmesmo, pasymbercd
TOJLKO IlepeMOHHOe Ipu Uochlakb dad. Ilamerca, Tyrd
HUYEer0 NOJO3PHTEJBHATO HE MOKeTH OHTH;, BOPOUYEMD
cibaaiire MUAOCTH, CILPOCUTE Y Bbapmer, momuo am 910
cABAATE M ROJH OHA CRAKETH, UTO0 MOIKHO, TO NOLLINTE
Moauspary. 1 vaii 1 nmenMo MOkeTs BHABTL MYk,
TYTH HH4Yero HBTH Kpomb HATYPaJIbHATO 1I MOYTHTENb-
naro. Bel nupure, uro s He GOIOCH BaCH 0E3IOKOMTH
CBOMMH KOMMCIAMH; HO BEI #e TOMY BMHOBATH: H30ai10-
BAJU MEHS COBepIIeHHO.

Jro6esupnt ToBApHIMANE HAITHME BCBMD NMPOILY 0TS
Mena noraoHNTHCA. Eerp au ayume I'pa6oe? Jrobesunii
nams Opauxs Goabure mam menbme Xpomaers?! Urd
psaaers Ueprenons! Cpbaaiite muaocrs, monbaylirve 3a
mens pyury y Uepreura, y Ilarepmunt u y marepn
1x®s, Takme y m-me Vincent n Nemoeska. 3arpa Bay
¢ HMECHMOME OTT ceff mocabpuelt &b rpaenub Pago-
JIUHCKOI.

Crapan rsapgia cBupbreancrsyers BaMb CBOE MO-
yreHie.
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18.

Ke M. A. A3uKoBoii*).
Kalich, 4 mars 1815.

Je ne puis vous exprimer, ma chére et aimable
Marinka, le plaisir que m’a causé votre lettre du 20
janvier au sujet du mariage de notre bonne Catousse.
Je prie Dien et j'espére qu’elle sera aussi heureuse
quelle le mérite; je suis sir qu’elle aura fait un bon
choix. D’ailleurs, la place qu'occupe son promis est
déjd une preuve en sa faveur: tous les emplois au
Corps de Cadets sont ordinairement remplis par des
gens de mérite. Je serais enchanté de faire sa con-
naissance i mon arrivée & Pétersbourg.

Imaginez-vous, ma chére Marinka, qu’encore & Var-
sovie, il y a de cela 6 semaines, j’ai recu votre lettre
du 7 novembe. J’ai fait un paquet du casimir et des
couteaux et fourchettes que vous m’avez permis de
vous envoyer et, n'ayant pas d’occasion pour Péters-
bourg, je l'ai pris avec moi & Cracovie pour le don-
ner & un des courriers qui, allant de Vienne & Péters-
bourg, passaient toujours par cette ville, et 1, ayant
manqué ces occasions un peu par malheur et un pen
par ma faute, le paquet m’a accompagné jusqu’ici, ol
je suis arrivé il y a deux jours. Si j'avais recu votre

*9

lettre encore en Angleterre, j'aurais pu vous envoyer

*) 9ro Omaa abBymka, mmsmag Bn IlerepGyprh Bo joml Azexcamjpa
Juvosnya Hapmugnpa (semararo na popuoit cerih xnssa Boponnosa, Maprh
Anexchbesnh, yp. Cenasnnoii). O neit Heojuoxparno wiers phun BL mIChMOXT
Mapnna mb kuasio Boponuony (Bp XXXV-if kuass ,Apxusa Kuassx Bopon-
nopa*). IL L.
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de jolis couverts; mais ceux-ci sont de Varsovie, et
c'est assez mauvais. A présent que Katousse se marie,
j’ai le droit, en qualité d’ancien ami de Iui, envoyer
quelque autre chose qui soit plus utile, et il faut que
vous me disiez qu’est ce qui peut lui étre en méme
temps utile et agréable.

Je suis enchanté que vous avez enfin tiré quelque
chose de ce vilain [Juurpiii JsBOBuYB, mais surtout
que vivant maintenant avec votre soeur vous serez
entierement indépendante.

Notre chére princesse est encore & Vienne; elle est
devenue amie intime de la Khitrow, ci-devant Tiesen-
hausen, ci-devant Koutouzow. Qui se ressemble s’as-
semble.

Dites, je vous prie, mille choses de ma part & votre
soeur, que je la félicite de tout mon coeur et que je
la prie de me recommander i son mari comme quel-
quun qui vous est sincérement attaché & toutes les
deux. Je ne sais pas encore quand je viendrai & Péters-
bourg et je crois que ce ne sera guerre avant le mois
de mai. Imaginez vous que j'ai fait le jeune homme
pendant un mois a Cracovie: j’ai fait la cour aux
dames, j'al dansé comme un éperdu, j'ai été amoureux
et enfin je suis parti pour ne pas le devenir encore
plus. Adien, tout & vous M. W.

19.
KRy beHkenaopdy.

Kalich, 4 (16) mars 1815.

Quand je vous ai écrit, mon bon ami, de Varsovie,
je croyais y rester 8 jours au plus, aller pour deux
jours chez Ermolow & Cracovie et puis venir ici aux
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quartiers de l'invincible 12-me division; mais la chose
a été antrement: jai été prés d'un mois & Varsovie
et plus d’un mois & Cracovie, ce qui a fait que, n’ayant
pas de réponse de vous & Varsovie et puis toutes les
lettres étant venues m’attendre ici, je ne vous ai pas
éerit non plus de si longtemps. A présent j’ai eu deux
de vos lettres du 9 et 25 janvier et, quoique vous
parlez de partir pour Witebsk le 15 du courant,
j'espere toujours que celle-ci vous trouvera encore &
P.-bourg.

Je commence par vous féliciter de ce que vous ne
songez plus & votre histoire d’Angleterre; ce n'est pas
que j'al cru que vous y tiendriez aprés quelques se-
maines d’absence, mais toujours je suis bien aise de
voir que c'est entiérement fini. Ci-joint une lettre
d’Emilie qui est chez moi depuis Calais; je ne vous
I'ai pas envoyé de Varsovie, parce qu'alors elle était
avec mes effets restéds en arriére. La derniére lettre
que jai eue d’elle était de Paris, ou elle s'amusait
beaucoup et était entourée d’adorateurs.

Je suis fiché que vous n’dtes pas dans la S-me
division d’uhlans; car alors, au lieu de la triste Russie-
Blanche, vous auriez été en Volhynie, et nous serions
rapprochés, les quartiers de ma division étant a Jyto-
mir, je ne pouvais rien desirer de mieux. Mon plan &
présent est de rester ici tant que nos trouppes restent
dans le Grand-Duché, ce qui nous menera probable-
ment jusqu’an mois de mai, puis d’aller & Pétersbourg
(et alors j'espére passer par Vitebsk et vous voir), de
rester & P.-bourg deux mois et puis d’aller par Moscou
en Volhynie.

Je ne puis croire que votre présentation pour Craon
et Liaon soit entiérement mise de c6té et j’espére pouvoir
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disputer encore un peu la-dessus; ce n’est pas A des
gens comme messieurs Czernichew et Potemkine &
décider de la réputation de braves gens, qui certaine-
ment ont mieux servi qu'eux; aussi il ne faut pas faire
attention & cela. Dans l'armée on sait ce qu'en vaut
'aune, et ces messieurs ainsi que Winzengerode y sont
bien appréciés.

J’éerirai & Gévachow au sujet de vos affaires et
ferai tout ce qui sera en mon pouvoir pour vous
servir en cette occasion.

J’al envoyé votre lettre & Léon; il est a Paris, mais
il ne m’écrit pas. Je suis an désespoir de devoir garder
st Jongtemps les lettres que m’ont donné pour Péters-
bourg m-me votre soeur et son mari; mais ils ont dit
expressement que je les remetlte en mains propres, et
je ne pouvais faire autrement. Si je trouve ces jours-ci
une occasion bien slire de Varsovie (ou jlirai la se-
maine prochaine), j'en profiterai.

Vous étes vous-méme fautif pour ce qui regarde la
lettre pour moi que vous avez remise & Possnikow:
vous l'aviez adressé plustét & mon pére qu’a moi; ce
qui est été charmant avec tout ce que vous y dites
d’Emilie ete., et puis ¢’était le temps qu’on ne pouvaif
plus me trouver & Londres.

J’écris & Gouriew. Adieu. mon bon ami, je vous
embrasse de toute mon Aame et vous écrirai encore
ces jours-ci. Iei je n’ai pas autant de tracasseries qu’a
Cracovie. La division va bien et donne 17.000 bayonet-
tes. Tout & vous M. W,

Narishkine vous baise les mains.
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R Typoesy.

Kalich, ce 4 (16) mars 1815.

J’ai recu & Cracovie la lettre que vous avez bien
voulu m’écrire, mon cher général, du 16 janvier, pour
laquelle je vous remercie infiniment, ainsi que pour
tout ce que vous avez Ja bonté de me dire d’aimable.
Je vous assure que je suis tres flatté de 'avantage
de servir ensemble avec vous et que la 12-me division
est fiere de compter dans ses rangs Je héros de Dresde.
Il n’y a aucun besoin pour vous de quitter Péters-
bourg dans ce moment; je compte y venir aussi des
que notre marche dans nos foyers sera résolue, et
puis nous pourrons aller ensemble rejoindre la division
en Volhynie, ol pour notre bonheur on nous assigne
nos quartiers a Jytomir méme. Il n'y en a pas de
plus agréables dans toute la Russie.

Je vous supplie de présenter mes respects & mon-
sieur votre pére et le remercier trés humblement de
ma part pour la réponse qu’il a eu la bonté de me
faire & une priére que je lui ai faite de Londres; je
suis en vérité tout confus dés peines qu’il a bien voulu
se donner la-dessus.

Adien, mon cher général et trés honoré camarade;
j'espére vous voir & P.-bourg au mois de mai et suis
en attendant pour la vie votre trés-dévoué serviteur
M. Woronzow.
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21.

Ko H. H. PaeBckomy.
Rammms, 4 (16) Mapra 1815.
Muaocrusmii rocygaps Huroaait Huroaaesuus.

Ilo npitsny eme moemy BB Bapmasy, asa mbcana
TOMY Ha3alb, 4 XOTEIP OHCATH KB BallleMy BEICOKO-
npeBocxofuTeascTsy u kb Axexcangpy Huroraesnuy *);
HO, TI0 pPA3HHMND, JOXOAAMNUME [0 MEHd, CAYXaMDB O
mbcronpeOBBaniy BalleMD, IPIOCTAHOBUICH U HAKOHEL'D
B Iiparosb y3Haa® orp upibxaBmaro Tyga rpaoa
Iloannpakra, uro BH u3b Iiesa nodbxaaun BB Ilerep-
6ypres, T4k u Hapboch BT HENPOZONKHTEIBHOME Bpe-
MeHn Bach BUABTE. Himean 6m s ceavaga mpegBugbas,
uro Oesroneunnii Honrpeces Tak® pgoaro Hacks 3pbes
3ajepEnTd, A OB mnucaas Axexcangpy Huroaaesmuy
IIPOCUTE €T0 ¢F Ballero J03BOJEHiA W, KOJH JPYraro
pbaa 06t He OblI0, MpibxaTh clofa; a A 0e3® Hero Cry-
yato. Ho MH Hukak® He gymaau 3a Maprs Omte euwie
spben; Teneps me eMmy Bxarh cmofa Oniao Obi coBep-
weHHo auiiHee, n6o kamercs 6e3® cymubnid, 4TO BB
nauaat Mas Bch Oygems BB Poccin. §I Toapko pomu-
patocs npobsga Tocygapsa, uroGm npocurhea BB lle-
TepOyprp MBCANA HA [Ba WIM HA TpuU; & TaMb 4pessd
MockBy mogy BB AuBU3im MOeilt KBaprupy, BB shuro-
Mup®. [yuresno OB smeraxs, uroOH TagiA NPIATHHA
KBapPTHPH CHBIAMICh emle Jyume CcOIMREHIEMB CB
pamu. ME Temeps naATh Hepbus wuam Bubers Bn Iipa-
kot ¢b EpMOIOBEIMB M BReAKifi geHb rosopuan 06mn

*¥) Suanenurony suocabicrsin  Jevony llymsmna, /L. D,
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Back, 1 00a OTH AyMINM :KeraeMb CIYHRUTH WOLH Ha-
YaabCTBOMD BallUMB.

B® nagempb cropo ¢®b Bamu BUAKBTECA, OCTalOCh CB
HCKpeHHBHIINMD MOUTeHIeNS U AYITeBHOIl TpeJaHHOCTIIO
BALIEr0 BHICOKONPEBOCXOAUTEILCTBA TMOKOPUBHMIL cay-
ra Mux. Boponuoss.

22.

KRaownnchomy.
Kalich, ce 4 (16) mars 1815.

Mon cher Klochinsky. Je suis bien fautif envers vous
d’avoir tardé si longtemps & vous écrire, mais ¢’est que
jal été constamment en course, et ce n’est qu'avant-
hier, en arrivant ici, que j’ai trouvé vos deux lettres
du 27 janvier et du 22 février, pour lesquelles je vous
remercie infiniment. Quund je vous ai quitté & Dresde,
je suis arrivé par Breslau ici et j’ai eru y revenir aprés
avoir été une semaine & Varsovie et trois jours 4 Cra-
covie chez mon chef de corps le général Ermolow.
Mais au lien de cela j'ai été un mois a Varsovie et
cinqg semaines & Cracovie.

Je suis enchanté de la nouvelle que vous me donnez
sur mes cartes que j'avais laissées a Bremen, car jétais
inquiet sur leur sort. Il parait que comme on ne les
a pas déballé & Pétersbourg, on les aura pris également
pour une caisse de vin.

Je suis bien aise que la veuve de Bach sait a pré-
sent & qui il faut s’adresser pour sa pension. A mon
arrivée & P.-bourg je m’'informerai chez le ministre
de la guerre sur soun compte et si je puis encore lui
étre utile en quelque chose, ce sera de bien bhon coeur.

Je ne sais pas encore quand nous marcherons d’ici
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pour rentrer en Russic ou plutdot en nos quartiers dé-
signés, car Kalich fera aussi partie de la Russie. Mes
quartiers doivent é&tre a Jylomir en Volhynie, province
charmante, ou le climat est bon et on s’amuse beau-
coup; mais je ne crois pas que nous partions d’ici
avant le mois de mai au plus tét. Il y a en méme un
bruit, comme si les Autrichiens avaient été maltraités
en Italie, qu’ils y envoyaient une armée et que nous
devions marcher comme auxiliaires. Jaurais été en-
chanté de faire cette marche, et une campagne en
Italie serait une chose bien agréable. Comme je serais
aise si dans ce cas vous pouviez nous joindre! Ma di-
vision compte 17000 bayonettes dans le meilleur état
possible et déjb ennuyée de la paix. Narischkine ne
vous écrit pas, parce qu’il est allé a un bal. Barozzi
est ici aprés avoir été en congé en Russie. Dounayew
n’est plus avec moi ayant re¢u un régiment dans la
15-me division; je I'ai vu & Varsovie; il souffre encore
beaucoup de sa blessure. Arséniew est & Moscou chez
ses parents.

Vous étes bien bon, mon cher ami, de vouloir avoir
mon portrait; mais je ne pourral pas vous en envoyer
de bon, car on en a fait un de moi & Varsovie pour
mon ami le général Sabanéew, mais détestable. On a
fait & Pétersbourg deux gravures dont l'une est, dit-on,
bonne, et je vous I'enverrai & moins que je ne trouve
quelqu’un qui fasse bien une miniatare. Je vous remer-
cie infiniment pour les portraits de Gneisénau et Tana-
zien qui sont trés vessemblants.

Adieu, mon cher Klochinsky; faites moi I'amitié de
présenter mes hommages aux demoiselles d’Alvensleben
et de dire bien des choses & m-r Muller et & sa famille.
Ecrivez moi, je vous en supplie, et adressez toujours
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& Varsovie; je vous écrirai sans faute avant de quitter
ses environs.

Votre sincére ami et serviteur M. Woronzow.

Je n’ai pas de nouvelles de Winspeare; j’espére qu'il
ne lui arrivera pas de mal de toutes ses bagarres en
Italie.

23.
Yuyarosy.
Kalich, ce 8 (20) mars 1815.
Monsieur 'amiral.

Je suis en vérité tout honteux d’avoir été si long-
temps sans vous envoyer les papiers que vous avez désiré
avoir; mais c’est en grande partie la faute de m-r Emé-
lianenko, qui est devenn un bien grand seigneur et
croit devoir & ce titre &tre négligeant et paresseux.
Apreés m’avoir fait de belles promesses, il a fini par
perdre méme la note que je lui avais remise et que
je tenois de vous avec les papiers qui vous étaient
nécessaires. Heurensement nous savions lesquelles ¢’é-
taient. et enfin les ayant assemblés aussi bien que nous
avons pu, j'ai I'honneur de vous les envoyer ci-joints.
Le papier original du maréchal Koutouzow m’a été
remis pour vous par le général Sabanéew.

Ermolow, avec lequel j’ai veecn & présent un mois
& Cracovie et qui a pour vous les sentiments d’estime
et de respect qui vous sont du partont véritable pa-
triote, a beaucoup cherché devant moi deux papiers
qu’il doit posséder et qui seraient intéressants. Ils ne
sont pas avec lui dans ce moment; mais dés qu’il les
trouvera parmi d’autres papiers restés avec son baga-
ge, il me les donnera pour vous étre transmis.
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En me recommandant & la continuation des bontés
dont vous m’avez toujours honoré, je suis avec la plus
haute considération et un véritable dévouement, mon-
sieur 'amiral, votre trés humble et trés obéissent ser-
viteur Michel Woronzow.

24.

Montopaukomy.
Kamms, 8 (20) Mapra 1815.

Jw6esunit Roncrantnns Maprosnus. § gymaro, uro
MeHs pyraems, Kakbd co0ary, 3a TO, 4TO HE CAEpPHAID
elle CI0Ba CBOEro; HO, MPaBO, f He COBCBMB BHHOBATE:
no o6Bwanito csoemy xorbas npucaars te6s 2000 py6-
Jeif accmrsauiaMM, HO Hamleds 3X5CH TOABKO 30J0TO;
a Takb Kak®d SHOMHE Xorba®s OHTH 3p4BCH CKOpO, A
BCe KAAAB ero, 4ro0ul y Hero mpombuars. Temeps, BH-
A, UTO OHH Bce eme He BAers, IOCHIAH 30J0TOMD
160 uyepBonuEx's, KOTOpPHE ¥ OTIab TR BB llerep-
Oyprt kaks Te0E YrogHO—30J0TOME AN OyMamKaAMI.
Kpoms opuoro mnuesmema ors Aaexcha Ilerposnua s
HUYero OTs Bach He canixaab. Hapbocn, uTo BH He
nepemBuuTe HambBpenie mockturs Raaums, woTOpHIL
OTH IPUCYTCTBifA BalIero cabiaercs MPiATHHMB; 0e3B
BaCT me, n ocobauso mocak Iiparosa, mBero cie 3Bx0
ckyudo. Bnpouem® wmnk sTO0 Bee pasHO, uGo 1 EKpomb
IUBM31M HUYBMTB 3ABCH He BAHHMAIOChH M Temeph yie
BUABIH BCB NMOJKU.

Cpbaaif mMunocrs, MORIOHHCH 0TH MeHsa BehMBb Iipa-
KOBCKNMB JRUTEIAMD M CRami, 40 nocab Iipakoma ne
Toapk0 BB Haammb, Ho u BB [lapnms noramerca
CRYYHO.
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IIpomaii, m06e3nmii renepaas, ne 3abupaiiTe Bamero
noropraro cayry rp. M. Boponuoga.

IIpu cems muenmeno na mva 3. IH. [locuukona, ko-
TOpOMY A Backw lpomy orgart BL IlerepOyprs genorn
nan soxoromsd 230 uwepponunxs wau 2600 pybaeit Gy-
MasKREAMIL.

25.
Kt Epmonosy Ne 3.

Ramms, 9 (21) Mapra 1815.

Mu 3pfen y3saam orh mpibamaro uss Dpecaasum,
yro Domanapre ToyHO m3® ocrpoBa JasOul yunreasn. I
TOTA3 e TOBOPUA'B, YTO M3B 9TOTO OyAeT® KA HACH
OpiATHOEe TOcCABACTBIE; YTO BamB KOpIycs, Oyaydu
BeBbx® Oamme, nachd moTpedyoTs Ha moMOub ABCTpiii-
IIaM'B U YTO BHI Opukaere xpadpoii 12-if zuBusin AsuTsb-
cd Kb BaMb BB lparops. Ceropus e noayumis a oTd
Cabaneesa KONl ¢H NOCIAHHOR KB BaMBb Gymarm OoTb
3-ro gucia. MEICAb, YTO 4, MOKeTH OHTH, NOWAY BB
MOXOAH IOJAD HAYAJIBCTBOM®D BALIMMB, Jd00e3Hbiluli
Axexcsit IlerpeBuus, ects Aaa MeHa Hamnpiarabiimad.
Mprn ¢ Bamn BB Hraaito merpebaars Bonanapre, aTo
O OBl1O, KameTcd, Bepx® O.JameHCTBA; HO MYJAPEHO
BTOMY BBpPHUTH: f AYyMAl0, YTO CKOPO CKamyTDH HAMB,
4T0 moxoa® He Hy:mend. llo kpafineir mEpb golitm OH
A0 Bach M OLTATHCA yie CH BaMm X0 pBuIenia Bcero.
Emean 1 cobepyrs Temeps 065 AuBU3IM BE ORpECTHO-
crax®s [ipakoBa, TO MOIKHO yite YOCTABHTDH JIOAEIl 1O
RIYHAME, CApagMb; BapuTh OyAyTH TOTAQ apTend, coJ-
AaTy He Oyzer® Xyme, & MUTEAAMB TODPA3A0 JAyulle.
§l un Gess rToro xorBam Bero auBMBiRD ¢b 1-ro AnpBasa
TaK® 31RCh MOCTaBUTH 10-0aTanioHHO, 4TOON AaTh CIy-
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Yali oouiepaMs b COATATAMH NO3HAKOMHUTLCA M JRATE-
Jeii o0acrumth, NGO OHM TOrZa yiKe HUYEro Kpomb u3-
BBCTHOH NMpomopuiM APOB® M COJIOMH JasaTh He 006:-
3aHEI.

3aber cerogaa cayxm, uro 6yaro Bonamapre gebap-
knpoBaas Bo Ppaunnin 6auss Tyaosa, xorbas 3aBia-
AETE RAK0I0-TO KpBOOCTHI0 M OHADL OTOUTH: HO ITO, A
Aymaio, nycroe. Besa aTa ueTOpiA ZAT MeHA HENOHATHA;
HO 1 He BUMY, Kyfa emy Ooapire maru, kak®b BB Mra-
Ii10 WIM, MOKETH OHIThH, KYyAa-HUOYAb BD A3i0; BO BCA-
KOMB CIy4Ya’$ CIPABHUTHCA Cb HUMB MOMKHO, M HOTEXA
Oyners.

Emean 6ygers oT®h Bach mpukrasasie mirm BB Ipa-
KOBB 1O OpurajaMs, TO KaKB CTOATSH, TAKB U NOHAYTS,
T. e. crnepea rBappeiickis, moroms l-g, morom®m 2-m;
emeau me Bcell AuBHM3lel0, TO A BeXw Bcelt cofparbes
BB UeHcTOX0BG, 0TTyAa 11-i moar® yme Gan3ko CTOUTS.

IIpusarao npu cemd KB BaMB KapPTOYKY PAcCIOJOme-
Hid IWBH3iM: Takme HalifeTe NP CeMB KOO0 ¢k IO-
cabgHaAro mucsMa u3sH BBHH, NOIYYeHHATO MHOI0 cero-
AHA, U KOero, BUAHO, BB IlparoBb He ocTaHOBMAH, 10O
po MeHA gourao yme usb Bapmass. IlpusomeHusiii ma-
kers BH BBy, crbaafite mmaocrs, oromninTe ¢b mep-
BHIMG Kypbepoms. Bugso, [ocymapp eme Ttam® nb-
CKOJBKO NPOOYAETS.

Su0uns Buepa ciofga nNpibxald u3H IOIKA, ¥ MH
BUepa e Cb HUMD HIPAIH BB Rpemcsh.

Ilo papruryadpHEM® nuchMamM® u3b Bapmabm a
BIIRY, 4TO 3xBIIRIA KOMEHJAHTH nMbBeTs Tam®d 00JbIIIA
CBA3H M YTO €ro TaM® IOYNTAITH NPaBEIMB; HaABIOCH
OMHaK0, YTO BCaBJACTBie MOEro pamopra IO KpaiHei
mBpE He octaBars ero 3gbeb. Ilo mecuacrsio T'abGon®
cumacA ¢b RPYry; Aa 3a TO KaKld OHB HajBiaa®s ray-

Apxusb Reass Boporuosa XXXVIL 25
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nocru ® rpydocTH M KaKlsl BB NLAHCTBL HANHCHIDb
MICHMO N PANOpPTh GEIBAMAPIIATY, TAKD 9TO BOJOCH
ARIOOME CTAHOBATCA, I €r0 TaM'’b CYHTAIOTH CyMaciuef-
wnmb. Jait Bore T0Ipk0 1CTOPII0 KOMEHJAHTCRYIO KOH~
YNTh KAKB FOJMHO JJA NMOJAB3BL clYymOH, & MOTOMSB NIpH
cayua’t nsbaBurhca Hago M O0TH l'akOoBa; Mo cyacTio,
OHD CaMB meJaeT® BO BHYTPEHHYIO CTPamy.

CpBunA®B, KOAM TOABRO NMYCTATH BB OTHYCKB, 0CTa-
serca BB IlerepByprs, a coga KB HaMB yme He npi-
tpers. Torga m3® X0pomnx® MJIAJIINXE TeHEepPaJORD
MORHO OyZeT® BHIPOCWTH [ABYXH, M AuBu3ia OymeTst
X0Th Kyga. §1 3a0Hab BaMb CKa3aTh BT HOCABIHEMD
nucsMB cBoeMb, 4uTo BB Bugosk a Berpbruas Musosa,
uayniaro n3s amOypra s8® Moruaers na Anberps cb
pexmrypersoM® apmin Denurcona. B npogoamenie ra-
KOBa noxoga orbh OGepeross CBmepuaro oweana xo Yep-
HAr0 MOPA OHB He OTTHE3maeTd Ha ABB BEPeTH OTH
RaHHATO MAPLIPYTa, & TOABKO NMO3BOAAETH celB 0kO0I0
HOYJEeros’s BB AHH pPACTaroBb XOAUTH CB PYIKLEMB U
TYTH BMBCTO aaraBoi cobakm ¢b NMyjgelems.

Ou® He aymMaers O AUBU3IM U EEETH, 410 Gylersd
HAYQJLHMEOME IITala BE HOMHON apminm.

P S. flaas, 90 oTABIAITE OTH Hach 2-if GaTaib-
OHB; HALI'G ABAHTApPA’s MOTH OBl WITH, KaRb OHB €CTh
nan ocraBus® He Goapmre Kak® 100 nau 150 veaosBrsn
¢h NOJRY: & TeHeph IIOYTH TPeThI0 YAcTh TepaeMB 110
nycromy. A mosers GbiTh, pa3busmn Behk poTH, upesn
ABL HexBau BeAATH OUATH CHOPMUPOBATH TPH Pasibe
f6aTaaboHa.

Cabaneesd numers, uro Kpomb macek u 3-my, 4-my,
b-my w 6-my wopnycams Tome BexbBHo, uY10 1 HAMD.
3-10 rpeH. guBH3i0 BefyTh BB Bapwasy; a 2-my n 3-my
Kapadepifickuns ropnycams npnbammkarbcs Kb Pagsu-
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suaopy n bpeery-Juroscromy. [tamerea, eeangmapuaas
PBUIMTE KaBAJEPIM He TPOrarh, & TPEHALEPOBD BELYTD,
yro0'b ¢h TONOAY yMepau. I1o Bee entre nous. Bm, mo-
MeTd OLITH, TOME yme CJABIIAJM.

26.

byarausesy.
Rammws, 9 (21) Mapra 1815.

Jiobesunfi cofaka u gumaomMars. JlornHoss MHEB M-
caas mepels 0OTBB3I0MB, UYTO A MOTY a]PecoBaTh NHCHMA
nokaMbBers Kb TebB mas orceuiku BB Joumnows: crbaait
e MUJIOCTH, OTAAll NpuIOMEHHHe [ABa Nakera BB Ar-
JUUKOE MOCOJBCTBO JJA OTNpaBIeHisd.

Karxs me BaMB He CTHAHO, YTO ynycTmam pasboii-
HOEA-TO M3% TIOPBMEI; NJOXie BH AMNIOMATEL, M Hajo0
OIIATH HAMB NPHHATHCA 3a ABIO.

Opowaii, Muanii Byarakosr. Quand vous écrivez a
I’aimable Marizza, dites lui bien des choses de ma
part, ainsi qu’d votre beau-pére. Byar 3smopos®m u He
3a0mBaii BBpHaro gpyra u craparo rosapumma M. Bo-
POHIIOBA.

Hanumm xoTh ABa ca0Ba, U4TO CB BaMHu ABaaercd U
agpecyii mucsmo kb Epmoaosy Bm Itpaross.

27.
Cabaneesy.

Kaxourn, 10 (23) Mapra 1815.

Tpu nucoma orw rTeda, arobesubiunii gpyrs, noay-
YyeHHl MHOIO CErOfHA W BYepa; Jiepsoe 0 TOMB, UTOOH

TOTOBUTLCA Kb II0XOAY, OHLI0 D pHeit BB gOpors, 10To-
25%
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My 4TO Oo®uueps tXxaas Ha 00LBATEILCKUXD, Ja U He
3HaJA'D, YTO Be3eTd BamHOe; BCe TAKM XOopOHIo, YTO NO-
ayunas, 160 ors HpmMoanBa HmYero eme He CARIXATh.
Ho ememn Temeps Gymers pbiuenie ugri mau urd, TO
NMPUIIA &b KYPHEPOMT 110 mOYTH: BBAL 3a 9TO Ka3HA
ROMIRHA IIATHTH; BIPOYEMD, KOJU OUYEHH CKYNH, TO 33
ITa®eTh I A COTJACEHT 3aMIaTHTH.

Mn yme gaBvo 3pber sHaxaw, uro DBon. ymeas 1o
npib3mums u3b Bpecaasad. lloayunBs orn Tebs nuepa
Oymars, a TOTYaCH cOOPAND IIEDOKB, N BCe yiHe roTo-
BO: AuBM3iA OygeTd XOTL KyAa: HOAHBHINIAE KOMILIEKTD
Ha JUI0, W ODULEPH 1 COAXATH 0e3H yMa OTDh PajoCTH
HATH BB TOXOID, Aa euwe BB lraxiro, ga eme wmcrpeb-
JATh BB nocabpniii pass Bomanapra. Ho, xamercs, Bce
®TO NycToe H 4T0 ero u 0e3b HACH 3aMyINATD.

Jeuprn 3500 pyGaeli mpu ceMs NOCHLIAN0; M TAKD A
npass no l-e Aupbaa 1816. Emean me ogsaro rTed®
OYEeHD HYMRHE JeHbrH, TO A Mory rte0b eme uro npn-
CIATH.

Temepr o gbaaxs®s mo caymob.

1) Byrunckaro oTkaseiBaeTe 10 HANPaCHY, OHD He
npocuica BB OTCTaBKY, TO OBAB ero 6parb; a YTO OHB
MeJaeTh CIYMHTH, TO BB LOKA3ATENBCTBO TOCHLIAK
Te0% npu pamoprd OpUrHHAABHOE NHCHMO €r0, TPETLAT(
gun noayuenuoe. DBora pagw, gafite mub ero; ynpocu
oeapavMapiaga. Heymro oTramyrs BDh npocsds, koro-
py®o a mbaaio xorh ua roabraxs! Haenoscriit n Gesw
TOr0 HageTs MOAKOBSH HKoBoabHO. TedB pgypHo moxo-
SRUIW, M A WAy OTH APYmROB TBOelf, uTO TH HTO Tv-
npasnmin. Ilyers INaesoscwoil xopoms; ecrn apyrie
IIOJKHM BARAHTHEE, W BMBCTO OZHOTO XODOIIATO LIEDA
Oyzers asa. Je me fie sur voire amitié sur ce point et
que vous emporterez chez le maréchal.
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?) Cebunus pyraMu u HOraMu DPOCUTCA B OTITYCK®;
OHHI me waxoguTca BB ['ocygapeBHXB NpuUEa3ax®b, Ha-
nevaTaHuBlx®s BB C.-IL.-Gypreskuxs raseraxs, moayuen-
HHXPE BH Bapmasbt eme B® I'enBapk. MHossoasre emy
$xars, Dora pagun. Heymro a1 6m o cemsd npoenas,
emean Obl He 3HAXB, UTO NPUCYTCTBie €ro BB JUBU3IM
HE TOJBbKO He HYHHO, HO BpegHo? OHB TOABKO 4TO JHO-
tpers no Ilerepbypra, ma m u3® caymOE BOHB Oygers
npocuThed. JHaxoBaHbe OTIYCKHEIMB He uUAETH. YT
MOMeTH ORITh JAyumIe W CcYacTauBbe Jaa apmin, Rakb
n30aBUTECA OTH [JPAHM BB TeHEPAIbCKUXD UHHAXE!
Heymro sToro He monumanrd u He wyBcrByoOTH! Mub
a1 BE 9ToMB He BEpaTs! Tawrs 3aubws mopydarors
puBusito? Urd sa mameps, uro 0 Bemw. He crolOmIei
APYraro upeaMera KpombB IOAL3H CaAymOBI, HAZO TIpoO-
CUTh MAB KAk O NAPTURYIAPHOH ce0B MHIOCTH U1 BCErIa
#paTe orkaszal omy nymube, urobs 12-a guBusia GHaa
XOpomad U NOAKep:KaJa caaBy opy:xia samero? Bbis
He MHB croapKo, He rpaey BopoHLOBY, KOTOpHIA MO-
Jers OBITH NepeBefileN®s M BB APYIYI JUBN3II0 ¥ KyAa
YTOZHO M MOMRETH AOMA RUTH CIOKOHHO M 0aaromoayy-
Ho. Apmin pT0 Hymuo, Axercangpy IlaBaoBnuy u ore-
yecrsy Hamemy, Pocciu. Ilosoasre Cabumny ybxars,
He roBOpd O TOMB, KOJIM XOTHTE, B'h IpHKasb, u A
TOFAA 3B AMLIHUXD TeHepadoBs, waraoluxes no Poc-
cli, 1IOIpPOLIY, KOTAAa MOmHO OyjpeTs, XOPOLIAro Ha ero
MBeTo.

065 TakGoss a mupempe He ycmbas TebGB 1OroBo-
pute. § Bo Bcem® ero BbpHO samumaTh He OyAy: HO
KOMEHJAHTH BUHOBATH eIle 0Cu8JIuBO NPOTUBE CAYMOH,
YUHOMOUMTAHIA M Bcero. ILoJu He XOTATH, YTOOHR OHB
GBS KOHOBOZOMB, IIOMOYB BDTOMY He MOTY; HO MHB
315¢h ¢B HNMB OcTaThea Heapsa. Cpbaafite ero, roan
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XO0TUTe, BOGHHHIME TI'y0epHATOPOM®B NIN XOTh KOPOJIEMS
Heamoantanckums, HO He ocTaBidiiTe BB HaJgumrb.

I'akGoB® me MOW KB HECUACTIIO CHMICA CB TOpH, CB
camMaro TOro BpeMeHI, KOrfa eMmy BeabHo ORLIO CAATH
MOJAKS M Temeph HUKAKD He Hajgemenb. §I 1mocak Oypy
IIp'OCJ/ITL 0 nepesogt ero BO BHYTPEHHYIO CTPAmY: a
Tenepn, Ha cayyaii moxofa, OHB OcTaHeTca CH pe3eps-
HEIME 0aTaXiOHOMB, M esReJy MH Takl BHICTYMUMB, TO
ocrapai ero sgben um monmpomry na ero mbero lpacos-
ckaro, KOTOpHIA BO 2-if rpenagepckofi gmsusim npm pu-
BU3IOHHOM® HauaabpHuk® Ges® ncsakaro abaa, 06e3d Ha-
gemasl U pagb OBl ONMATH BB MOJKOBHUKM, HO B'h apMilo.

Touno B® TakoM® ke Kasych BB 3-W rpenagepckoit
mupn3in  'oxoBnH® wu, Momers OHITH, Yepe3d MBCAUD
uan gBa, koau Crbuuna pBumuTeasno usdapumMcs, I u
0 HeMNB Bach ILPOCHTH OyAy.

O KpacoBcrom® me pazymbercsa, 4TO PAuOpPT® MOMH
TOABKO TOTAd TpefcTaBIeHD OHITH MOMETH, KOTAQ ML
TOYHO YRe BBEICTYNNMB; a g0 Toro cabaaii Apymoy,
gepmu y ceba BB IIKATYJIRE.

O PaeBcroM® TOUHO CKamy BaMB, YTO OHB H3H Iiena

Qeppaan sHbxaas BB llerepbyprs n reneps BEpHO
taMb. Onb oxoxo II.-Bypra moayunas Goasuroe nacabi-
CTBO mO caydalo cMepru Opara menH ero, JloucrantTu-
HoBa*).

Takd Kakb He 3HAI Temneph, KOTJa yAacrcs Mub
100K Ts BB Bapimapsb, ga um TH, MOmeTb ObITh, OTTYAYL
BHEBJEIB, TO nogaTeab cero 3aleper®s Beh MOu neunin,
ocTaBAeHHEA Ha TBOeH wBapTupb. Opnakro emenn, KAk
A elle BCe OMNAA0, 1I0XO0ga He OygeT®s, TO MHE He
TOABKO XOYETCsl, HO HY#HO ¢B TO0OH moBUAATHCA.

*) Drors, Boucranrnuosnr—popuoil BEyws Joxonocosa. I'oBopurca o mohuin
ero lereprojerare ybaga, Yers-Pyyuna, I1. B.
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Yausnrenpno gaa mews, uro Bow. Bo @pauuim. Ilo-
sTOMy Bce phmvrca BB [lapmm®B: ecam apwmia Gygers
BBpHA KODOAIO, TO ero Yys:ke 3ajepmats; BB IPOTHUB-
HOMB cayuab morbxa eme OyAeTd Basmdad.

IT0 Xymo, MOii APYrH, uTo TH 00aeHD; nomaayicra
Oeperucs. Iloroga Bmpouem® Ttenepp Oyfers X0poIIa;
HagBI0Ch, YTO ?TO Te0B TOMOMKETD.

Tazery, rab nmpukrass 06® ornycrb CpbuuHa, MOMmeNIH
Hafitn y Emexpanunosa; Tyme, rib upoussopctio bo-
riaHoBCcraro, 1 UMB10 34BCh W NOCLLIAI0 KB BaMb.

| 3]

8.

PaeBchomy.
Raamus, 10 (22) Mapra 1815.

Muxocrussiii recygaps Hukoaaii Huroaaesnus. Baue
BEICOKOIIEBOCXOANTEIRCTBO BEPHO yie 3uaere o TI0-
BeabHin HaMD BCEMB OHBITHE BB rorosHocTu. Hameres,
YTO HTO Bee KOHUMTCA HHUBME; HO e€mean KTo Iofi-
pers. 10 9-1 m mos 12-g guBmsin cyTe Ha Fopors.
Emean o nossoanre Auxexcanppy Huroaaesmuy mpi-
bxaTe KO MHDB, uero s BechMa JKeJar, TO A AYMai
BCETO Jayumlle, YTOOBI OHB, ClyCTA HBCKOABKO JHel (gas
TOr0, 4TO MOKETH BHUTH TOTYacH nepenbua) mobxauss
Bb Bapuasy, rgbk ond Bcerga ysuaer®s o 12-ii guBusiu
1 OTTYAA NpPAMO MOMKETH HPOBXATb IO MEHA II0 AaH-
nomy CabaHeeBHIND HacCTaBIEHIIO.

Ypusureanno, yro B3gymaaocs Bonamapry: a 4to ons
nagberca crbiath BO (I)pauu;iu, TO 1O NOCABAHUMTE W3-
BBCTIHMT OHB 3aUIedD CB KOMAHJAO CBOEI0 BB TOPH
oroao Nice. la® Ilapuma HBCKOABKO BOHCKEH yie BH-
ecrymuan kB Jiony. Ismean apmis sBpua wopoaio, mo-
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aopua v Ge3d Hach 3afep®aTh. ¥ HACH OOWIEPH M
coamaTe 0e3d yMa OTH pagoctn o0B MOXoxb; a A Bee
eme ZyMar, 4yro OHaro um He Gymer®s. Brpouems mprm,
11 ocobauBo BB Mraairo, OBI10 ORI OYEGHL BeceJo.

C MCTHHHBING TOYTEHieMD U 1PEfAHHOCTIIO 0CTalCh
BAUIero BEICOKONPEBOCXOANTEAbCTBA MOKOpASHIIA cayra
rp. Mux. Bopounoss.

29.
EpmonoBy Ne 4.
\
Ramams, 11 (23) Mapra 1815.

ITucemo Bawre, aroGesnbitmiit Aaerchit IlerpoBmus,
BMECTS ¢B moBexBHieM® OHITH BB TOTOBHOCTH f MOAY-
4naE BUEPa BB 3 U. 110 moayfsu. Bee mcmoaneno, kaksb
BUIUTE W3 DANOpPTOB®, U AUBH3iA POTOBA BEICTYNUTH;
pagocTs 00mas W 4pe3BHIYaiiHad BO BCBXD YMHAXD; HU-
KOrfga eme He Rejaan Ooapme pgpatsed. [laif Bors,
uro6H Hagemjga He OHaa oOmanyra. Temeps 3Haem® 1o
marn@oecty kopoxs Ppanmysckaro, uro Boumamapre BO
®panniy; HO YBME 9TO KOHUMTEHA, TO 0OJABINAA 3arajKa.

IIpemnnoe w mpemnTepecHoe MUCHMO Ballle TAKD MEH:
o0pafgoBaio ¥ yTBIINIO, 9TO # He MOI'y BaMB TOrO BHI-
pasuTh M, Takb Kak® BH HHNYEro He ylomuHaere 00D
oTgaub muchMena moero BBgem®b, Hu o 3J0POBBI JI0-
Gesnaro wamero I'puba, s 3aRI0YAI0 1 MBI HAJEmLY,
YTO eHle ecTh OTHh BACh MUCEMO KO MHB BB goporbs u
JRAY OHOE CB HeTepiBHieM'S.

Bee, uTd BH NUIINTE O NPeACTOAIIEMB HAMB TMOX0-
xB, MeHsd BOCXuIaeTh. BHE He Momere u, cMBIO CKa-
3aTh, He JOJKHEL CYMHBBATHCA BB MOMXBH UYBCTBAX'S.
lIpurorosaasacs Kb MOXORY €3 6aM, 1 CILYRHIB YiKe €O
MHOTHMHM HAYaJbHUKAMH, HBKOTODHXBH BEChEMa MHOIO
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noYuTadD, HO BCe 4To HNOYAs HEZOCTaBaJdO, BCETAa He-
JaJh BEIIIE BCETO U Telleph TOABKO KOCTHIB [0 TOTO,
uyr00Bl CAYUTH § TAKOTO, ROTOPAro MOTY paBHO HOYN-
TATh 1 JO0uTH, BUABTH BB HeMDB HACTOAILATO U HAM-
Jy4IIaro HavyaabHUKa M BMBCTE ¢B TBMD H HACTOALIATO
Apyra, 4yBCTBOBaTh KB HEMY JYIIEBHOE II0UTEHie U BB
ToHe BpeMA xackarhed (cmBio au TO ckasars?l), 4TO
aMEBI0 ¢b HUME CXOACTBO BB MBEICAAXD, MPABHIAXD U
HpaBb; BUABTL BB OAHOMB Juns BOMAA, Y KOTOPAro
OyAy BO BCeMB YUUTHCA, U TYTH e OHTH ¢'hb HUMD HA
HOT'S OTKPOBEHHOCTH M TOBapumiecTBa. §I yBbpens, uTo
BH MeHA NOHHMaeTe Iydylle, HemeJIH A MOr'Y TOTO BHI-
pas3uTh M YTO BEL OBl caMM XOTHIM OMTATH KB MOTY-
muMS OHTH Y BaCh KOTAA HAYAILHUKAMD TAKOTO DPOAA
yyBCTBA M CHOIEHid, Kak®d fA Teueph HMBIO KB BaMB
n cb pamu. Momino ckasaTh, UTO HTOTH MOXOAB, eme-
Iy TOABKO cOygeres, NPegcTONTH HaMB BB npiaTHBI-
meMb BuEB M YTO MHOTO MOMHO ORUAATH OTH TOTO
AyXa, ¢b KOMMB ME Bebh oumil mpepmpumens. Hopuyes
Balllb JOJ#eHB OHTh He3aBHCUMB, MO0 MH TIopasfo
npempe BCHXD APYrux® AuUBH3IA MOREMB HoiiTH A0 Te-
arTpa BOIiHEL M, BB cAyuads Kaked TenepemueMs, IAb
Goaplre HemedH KOTAa Au00 He HAaZO TepATh BpeMeHH,
apMig JOMHAATECA He OYJeTh; aBaHrapih e BO BCA-
KOMB cayuydh Balls ocraHercd, Aa M nopedabnie 0 no-
xoas BH, MOMmeTDh, moayuure npamo uss Bbumn. Iloii-
1eMB TOrfa, Ja00e3uwBHINIE u nourennbiunii Hadadb-
HUKDB, M KOHEUHO Jywea 65 0ywy, pyKa 3a pyry. Dympre
ybEpensl, 4To AyLIa Balla W jRedanii Bamu GyAyTH Ay-
[Ielo u JKesaHiagMu Kak® MONMU, TakDb M BCBXTD LPOUYNXB
IOAYNHEHHEIXD BaIINXS,

Kax® ckopo, yrd ysHaro msb Bapmassl, T0 BaMb na-
HUILY, & eKeId YT) MHTepecHoe, TO Cb HAPOUHEINE.
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Bam® tenmepr ciopa romeuno BxaTh Heap3d; A me BOC-
1101b3YIOCh A03BOJeHieMT BamuMPb npibxare BB Iipa-
KOBB, KaKB CKOPO BO3MOMHO OyJernh; HO Temeps elile
HEeAB3A OCTaBUTH JAUBM3i10, 0c¢00auB0 ¢b [abBOOBEIMD,
KOTOpHII co BehMu nepeccopmaca 1, Takh Kakb OHB
(4eMy A 0YeHb pPajB) caMB BBHI3BAJCA OCTATHCA CB pe-
3epBHEIME 0arajioHaMmm, TO €/ReJM OCTaBHTH €ro CTap-
IIAMB, IIOK3 BCe ellle He COBEPHIEHHO YCTPOEHO, OHB
BB COCTOHHIW cAbaaTe rawrig HUOYAB ILITYKKW BD HOJAb3Y
Oynymeil cpoeir komaugei. Bm momere ceb6b BooOpa-
BUTH, Ch KaKUMB YJOBOJLCTBIEMD A KB BaMb ABIKCH,
KAakB CKOPO TOABKO Oyger® BO3MOMHO; a elie IplaT-
wbe Gygers upifitu c¢b gnmeusiero.

T'osopa o caym0®b, ocobauso KOTga TOTOBHIILCA KB
HOXOAY, HI O YeMD KPYTOMB AYMATH HEXb3d; HO KOH-
YHBB O TOMB, HATYPAJBHO AYMATH U roBOpUTH mpo Uep-
uste uasa. JwGesubiimiit Axexchit Ilerposnus, rars
A BaMb 0Jarofapess® 3a TO, 4I0 BBl MeRd salluuidere
b Mubuin y UYepnuxs [aazs. Memgy uamum crasars,
XO0Th. OHA €O MHOI0 KOKETHHYaAd (OpeMUIHMB 00pa-
BOM’L), A HUKAKD He AyMaab, 470 10 ornk3gb Oygers
Meds 1oMHEUTL. T0, 4TO BH TOBOpUTE MHB. yABOMAO elne
MOI0 KD Hefl NIPHBA38HHOCTH, U KOHEYHO A OLI ZOpOTO
pags, yroOnl ona umbia ko Mub Kakoe Hubygp uyBCTBO,
xoTa jpymeckoe. Cramure efi nomaayiicra, yro a Oex-
npecraHno o0B Heit gymaio u ocobamBo papgu Dbora
yBbpere ee (4T0 u NpaBfa), YT0 A BB OTYAAHIL OTB
3TOil Mpgeu, KOTOPYIO oHa umbers, que 'y mets de la
vanité. §JI o1B popgy He OB CcaMOJIOOMBLIMT €6 HEH-
muHaMu; MHE OLl ouo M He kB JuuUy OHI0; a TYTH BH
nepBHit MOl cBupbTens: MOmHO an PTUMB MHB mOmpe-
kars?! §l cam® He npuMBTHAB, KARD UPUBA3AJICA KRB
Uepurns I'nasams u Gomycn sams, 4ro BB eHn emule

bubnnorteka "PyHusepc"



395
6axa Iloaropauraro a He sHaah, uro A yme ee d10610.
Biasma crophe mMoero Mo uyscrBa ysnaaa. Hemocckan
TO/e HakauyHs eme y I'pmpumaoii 3Haga m MHOTO 0
TOMB TOBOPHIQ, KOTAA A TOJBKO FOCAA0BALB, UTO MEHA
1n0Jaramil BE BOAOKATCTRE 3a BHuresckoii, o roTopoi,
kaks Bore cpaATs, A HEKOrgAa u He AyMaas. Bors or-
uvero les prétendues confidences, roropsmn Uepunie
lsasa negosoasnsl. [lo Gaxa Iloaropaugaro s Toabko
uyBCTBOBaA'B, 4TO MHB ropasgo npiaTube OHIO OHITH
Ch HEel, Hemean ¢B APYIUMH JKEHIUHAMHN; HO TYTH
pas3cyiua®s f 1O TOMY 4YTO YYBCTBOBaJA®, BUAEBE ee
00ABHOI, YTO A CEPHhe3HO NPHBA3LIBAIOCH; €O BCEMD
Tbus mocat Toro eme Ha xotepel Hemoccraa craza-
12 Mub: vous faites la cour & m-me Ignace. § eit or-
Bbuaa®: non, je vous assure; je I'estime et je admire
de toute mon ame, mais voila tout. Cgbaafire muaocrts,
craskurte eit 9T0. Ivaras me Tyr® vanité, rorga mMEb
1 B'b YMEB HE NPHUXONMIO U Temeps HBETDH, YTOOH OHA
060 muB x0TH Maaxkiime 3apymagacs? Expliquez lui cela.
je vous en supplie. Bbasma Tak® MEHA TpoHYJAa HEOMII-
NAHHEIME Pa3CKa3oOMD, Kakb ee ODaHMIM H 4TO A YiEe
es He YBURY, YTO f, KaK® CKOTHHa uam Oalba kakad
nn0yap, samiakaas npu Bbgsms, npu Hemocekoit n npn
Saoxbiies. Ktait-ce encore de la vanité cela? Ei si
jen avais de la vanité, est-ce que je ne me serais pas
étoufté plutdot que de pleurer devant ces dames pour
une personne de laquelle non seulement ces dames
savaient que je n'altendais aucun retour., mais elles
savaient aussi que je ne lui avais pas méme dit que
je P'aimais; j'ignorais si elle me permetterait de le dire,
Emeau oHa NMOAyMaeTh HEMHOMKO, TO YBHAUTH, 4TO
vanité Tyr®h coBebMB nbre, M 9TO0 TEMB Ooake mMeHs
oropuaers, 4To A Temeps yRbpens, uro Uepuue laasa
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C A

purToBaan Roxgyupd oTBETH BB HUOPAXD Ha BONPOCH
MOH BB IU@Pax® e, KOTOPHIT Ona® cabgyomiii: Dois-
je chérir ou dtouffer le sentiment qui m’oceupe main-
tenant? Orebre me Ouan: Il faut étoutfer, puisque c’est
la vanité qui I'inspire. HecnipasegauBocers s10ro orsbra
mensa B30Bemaa, N 4 He MOI'B IOHATH, OTKYAA 3ambIIala
OHa TYT® vanité, KoTOpad OBIa TAaKE AaldeKd OTDH UyB-
crea moero. Cramure UYepnmms I'zaszams qu'elle me
connait bien peu et me fait une peine véritable en pen-
sant comme cela. Cramure, uro Bcerga 0TH Hea Oy-
geTs 3aBucBTH jusqu’'a quel point joserai lui dire ce
que je sens pour elle, mais que jamais elle ne pourra
m’empécher de 'aimer comme une divinité et que non
seulement sans aucune vanité ou amour-propre, mais
avec 'humilité la plus complette. Bri BBpHo ualigere
cayuail Bce 9TO el cka3aThb, a MeHA TEMD BeChbMa, BECh-
ma o0amere. §I ORI He XOTHAB, YTOOH DFAKAA JKEHINHHA
umbaa 060 mMHB MHEBHIe CTOXb XyJXO€ M BB STOMD cay-
ya’s BEPHO CTOJBL COBEDUIEHHO HECcHpaBeganBoe.

Eme goxazaresbcrBo, KOTOpOE NpOLIy BaCH eil cra-
3aThb 006 TOMB, UTO0 A He XO0THaB pbaarh des confi-
dences, sTo uro Bbgema na Gaxt Iloxropanraro roso-
pure muk: Vous faites la cour a Sophie. §l eit orsk-
galxb: je n'oseral pas méme y songer, mais je la trouve
incomparable. Tyrs me 3aopbitrd mMub 1po cecrpy Moo
rOBOpMJIA, U A BCe-TaKm He cMBAB M HE JYMAJIH CKa-
3aTh, UTO A KB Heil yyBcTBOBa B. Ilycrh ona y Hux®
CPOCUTH, TAKB YBUAWTD, YTO LIpaBia. A 4TO BB mO-
cabpHiii JeHb A He CKPELIG, TO, IIOBTOPAIO, YiM'h 1ie BB
moeii To Boak Onixo, et je I'ai fait malgré moi. B uwe
mosBpuTe, Kak®h A pafb, YTO OHA BAMD IIO3BOJAAETD O
TOMB CB Heil ropoputs. Cramure eil, uTo6er Bora pagu
He umbBaa pypsaro mubnia o myb Goaspme; A He BB
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npasb TpeboBars et qu'elle ne peut pas se former une
idée, jusqu'd quel point je tiens au moins a ce qu’elle
rende justice & mon sentiment.

§I Goroce, 4T0o BE pascepAuTech HA CTOAb JAJAAHHOE
NUChMO; HO ONATH CKAMY: BH ke MeHa m30aroBaam.

Rouneyno smaap, uro Bu c¢® 3a0xBiK0OI0 cHAyajga He
yCAOBHANCE; HO UTO #e, OBga nHe Ooapmiad: BRI MHOTO
00D Helt gymars He GygmeTe, a emeau OmATh AL yBIU-
fuTe, TO TOTHa eme Ooxplre KCTaTH OyAeT® Opefio-
WUTH eif BaIln ycayry, 0cobanBo emenn, Kakb oHa 005-
HiaJda, BEI y3Haere, CKOALKO OHA BaMBD mejada olpa.
Hago npasny ckasars, uTo BB Pa3HEXB POAAxD, a mapa
cecTepd BajKHaA, 1 He YaCTO CB NMOAOOHEIMH BCTpPE-
rumbes. §1 rbwes Goapme arobao gymarh o Uepnmxs
I'za3ax® u He MPOTHWBIOCE YYBCTBAMB MOUME Kb Hefi,
YTO OHA CecTpa TOH, KoTOpas BaMb Hpasmrced. Bee, urd
HaCh cOMMKaeTd ¢ BAMH, Aid MEHs IeCTHO U NDIATHO.
Cabaaiire mumaocts, y 3aopbiikm 3a Mens mnowbayire
PYYRY ¥ BCBMB MOMHAMIUME MEHA NMOKIOHMTECH.

30.

alLéon™),
Kalich, 10 (22) mars 1815.

En arrivant ici de Cracovie il y a 8 jours, j'ai trou-
vé votre lettre, mon bien cher Léon, de 15 février,
pour laquelle je vous remercie infiniment. Je suis
enchanté de l'idee que vous avez de retourner en
Angleterre, parce que cela vous fera certainement,
heaucoup de bien. Cela fera un bien grand plaisir a

¥) T. c. /bRy Aacucangposnuy Haprumwwmy, cBoeMy arowopoinony OGpa-
ry. I L.
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mon pére, qui me parle de vous dans chaque lettre et
vous est vraiment attaché. J’espére que vous ne chan-
gerez pas d’avis et que vous irez sans faute & Londres.
Depuis ma derniére jusqu'a la fin du mois passé par
notre style j’ai été & Cracovie, ol je me suis extré-
mement plu de toutes les maniéres, et ce qui me plait
plus que tout le reste, c’est que je me suis lié avec
Ermolow: nous avons demeuré ensemble pendant ces
cinq semaines, et j'ose croire que mnous nous conve-
nons I'un a l'autre et que nous serons toujours liés.

Je vous envie d’avoir été a Paris pendant I'époque
quon a regu la nouvelle de la fuite de Bonaparte.
Cela a du étre vraiment bien curieux. J'espére que
tout cela finira bien ou plus tot que c’est déja fini,
Nous avons l'ordre d’étre préts pour marcher et nous
espérons aller en Italie. Vous pouvez vous imaginer
avec quel plaisir nous entreprendrons cette marche,
mais je crains qu’il n’en sera rien et qu’on nous dira
bientdt de rester tranquille. Jamais je n’ai vu nos
trouppes aussi belles et animées d’un esprit plus par-
fait que dans ce moment... M. W

31

Cabaneesy.
Kamumrs, 12 (24) Mapra 1815.

Pesusop®s rommnnraxeii Liers Kb BaMB Haszajlb; HE
34a10, 4YT0 OHD 3ABCH Halledh; HO TO 3HAI0, YTO TOLI-
HUTAAM  JANBOALHO BB 1Opagrb, ocobamBo cb TBXD
nops Kak®d cMBHuan Cumona, KOTOpHIE He roguicd.

Mus% ue upasures, yro ymepumnxt 0e3n rpoGoBm
XOpOHATH, H LOBOPATD, YTO Tak®d Beabuo. Bors aTo
CKBEPHO; Heahs3d au mepemBauts?
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spens cb nerepnBuiem® m3pberiii; mosaayiicra na-
nuuy Bee 4yrd y Hach. shaap, uro ue mossoazercsa
B3ATH M3B JABYXDH OarTamionosd pyxkoa u ua 50 gexo-
BEKRB, KaKB BB KAMAOH pPOTH; €3 0uHXD BBAb eIaR®
2400 B® gususin mrogeit uayrs gapoms, 6e3H MOJAB3HL

32.

Kt benkenpopdy.
Kalich, 16 (28) mars 1815.

Mon cher ami. J’ai recu hier deux de vos lettres
pour lesquelles je vous remercie beaucoup. J'espére
que vous avez déja recu celle que je vous ai écrite
le 4 (16) du mois et par laquelle vous verrez que je
n’ai pas été entiérement fautif en ne pas vous écri-
vant auparavant. Pour celle-ci je l'adresse & Vitebsk
ou je compte trés certainement vous voir quand j'irai
4 Pétersbourg, si tant il y o que je pourrai y aller
encore cette année-ci.

Je vous plains beaucoup dans ce cas, vous autres
habitants de la Russie-Blanche qui serez la réserve
des reserves, aulieu que ma division et la 12-me for-
ment (avec la 2-de division de hussards) sous les
ordres de Ermolow I'avant-garde des avant-gardes.
Comme exprés jai passé D semaines avec Ermolow &
Cracovie, demeuré chez lui, jai fait connaissance intime
avec lui et j'esptre que nous serons toujours liés, car
nous nous convenons beaucoup; il me montre de
Pamitié, et j’ai trouvé en Ini un des hommes les plus
distingués que j’ai jamais connu. Cette marche doit, si
elle alien, ne m'offrir que plaisir et agrément. Je serais
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encore plus content si vous en étiez. Au reste je doute
encore trés fort que nous marchions; alors j'espére
aller au mois de mai & Pétersbourg et en automne
me rendre en Volhynie, ol jaurais bien voulu vous
voir aussi avec uous; Ihyver aller pour deux ou trois
mois eu Angleterre et le printemps revenir & ma divi-
sion et y rester. Je m’en occuperais avec un plaisir
que je ne puis vous exprimer.

Par bonheur et comme exprés, & mon arrivée & la
division, elle a été débarassée de deux généruux déte-
stables: Iolubakine qui a eu son congé et Palitzine
qui est mort. Dans le méme prikaze Bogdanovsky a
été fait général-major. Je suis enchanté d’avoir Gou-
riew et je suis sur qu’il entrera dans mes idées qui
sont aussi celles de Bogdanovsky et que nous travail-
lerons de bon coeur et de concert.

33.

Ca6aneeBy.
Kawmms, 18 (30) Mapra 1815.

Touno war® u TH He noHumaw, kaks moram Op.
NpUHOE yHXaTh u3B apMil ¥ KaKB MOKHO BB TARMXD
CAYYaAX’h JRUBHBIO MAOpOKuTh. Hazamock OH THCAUY
pas® Jyyule yMepeTrh CIaBHO, Hemeau cabiarb IOCTY-
IIOKB, OT'H KOTOPAro MORETH W HApPOADL NXB U OTede-
cro mornGuyrs. B® omsoms N Journal des Débats
Kaerca AAaIl0TH UYBCTBOBATh, UTO de Monsieur
npou3ourio ors muckva Cyabra, ¢b W3MBHHNYECKNNT
nanbpesieMd NMCaHHAro, A AyMaio. 4YTo mnocal Toro
pbaa momnin mogydnre, 6e3b uyero MH OH yme moay-
uypau 1oseakuie ugTu. [a w »TO XO0pomro, d4ro, He
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cvorpa ua ma3mBuy Léfevre-Desnouette, moaxs ero.
xord u3b vieille garde cocraBiennHi#, ocraica BBpens
ropoao. Cp ro6oro :me rosopw: urd Gymers, To Oy-
ieTh; A ke TOTOBB M MATH, M OCTABATHCA M BB 000MXB
CIYYaAXb [AOBOJEHS.

KRaws mub Hm xouerca ¢b T00010 BULBTHCS, HO BXATH
orceat He pburarocs: 1) moromy, uro mMomers OHTE,
BAPYT'D® BEAATH UATH; & 31BCh Yy MeHa emle HBTH TOTO
3aBefeHnaro NOpAAKa, M0 Koemy Oml BCe NOMLIO TAKb
fe3s Mens kKakb upu wHB: 2) KTO 3HAETH, HE MOAY-
YuM'B AN MBI 0 TMOXOAB mpamo u3s Bbue, Epwmoxors
CUMTAETH Ha MeHsd 31Behb; 3) emenu O TH GHIAB OLMHTE,
TO 4 OB npuierBai®s Ha CyTKM ¢B T000H0 BugbThCA U
MOTOJKOBaTh, A2 U Ha3als. Ho npibxars BH Bapmasy,
Heab3d He OBITH Y BO BCBXB 00apmInXx®
a Ha 9To BpeMeHm Yy MeHa HBTH. I Tar®s # ym® no-
pomay xo phirenia samei ygacru. Kro-ro ckazaxs mub
Ha AHAXB, OyATOo TH Bremws 3a 9EMb-ro BB [lo3Haus;
A XoTBa®s TOorga Hammcats Tedb, uTo 4 OB MoBXaasb
BerpbTuThca ¢b 106010 BE JoBMuB, uTd Ba MOXOBHMAB
orcex’s BB Bapmany, u takme ¢h Bapmaswm na Ilo-
3uaHCKOf mopork; Mm Ob Tam® noOHAM uaca S—4
subers. Ho aro BHmio mycroe, n Teneps roBopars,
9r0 JpTeap TyAa MoBXalas.

O DyruHCKOMB THL caMB NMPUBHAEHIBCA, YTO BUHO-
BaTh y Tebd, Tar® IOMAIyCTa BO3MH me Ha celd u
@eJpAMapmalts Ha Teba cepaurhea He Oygers,
a 'ocymapio copepurenso paBHo, KTO IOJKOME KOMaH-
ayers. I raks unoman 3a Dyknunckums, Bora paau, mo-
Beabuie ceifyacs upibxars ko MHB. Bore H mMoe kB
vemy mucsMo. He moBEpuIIB. KaKD MeHA OZONRHIUIB,
pbaag mpu TOMB TOJde3HOe JaA caymOor
Apxnsv Kuoasa Bopounosa XXXVIL 26
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Yro B Jougond 6yHTH, 0 TOME He Gesmoroiics: nTo
6uao eme po mw3Bberia o Bouw. Korpa y nux® BoMHEK
HBTH BHBIIHeH, TO pgoMa IIyMATH U OysryoTs. Ho-
HeYHO BOHHA 9Ta HECYMHHTEIHHO BB HAMY IO0JB3Y
KROHYHMTCH, emenn HATH ApYyMHO u yObraa Beh demie-
mesures. Bo Bcarom® cayuas Goasinaa mapria Bo Ppan-
mim 6ygers 3a Hack. Bolicka y Saogba He TH, ¢B
koM MH Owrncs BB Ilpeitcummnn-diizay u 8s Bopo-
puas; @paHnia yme He Ta, 13 W BE Hell Jame HBKO-
TOpHA KpbuocTH, BBPHO, ocTaHyTCA BEPHEIME KOpPOJIO.
Hago npusnareca que c’est une nation vile et mépri-
sable et qu'elle ne mérite quun sceptre de fer. Emean
Oul Jrogosurs X VIII-ii Beas cefa Kak® 9TOTH CKOTIHA
kopoas I'mmmauckoii, To u maabrs OH 0 HeMD He HaAJO
OBLIO; a NpH ero MOCTYNKaxX®h, HaPoOAD, KOTOPHIH eMmy
W3MBHAIE, €CTh MOANBHININA U3E HAPOKOB.

Kaprs, a06e3unit gpyrs, e TOILKO AMUIHUXD HBTS,
HO U HHKaKuxb. O603% MOl KB HECUACTIIO 1NOUIENH BB
Poccito, m 1 3pBcs roas, rakd COKOAB: mumy BEH le-
TepOypre, 4ToOH npuciaanm MHE HYMRHBIE RApPTH H3B
MOMX'B; & emeaH OXOAB, HaXBIOCh X0CTaTh BH Bbuk.
Mesxpy 1EMB mocwaao kb Te0B wapry des départe-
ments, npunagaemawyio Cebuuny, ¢b TEMB, YTOOH TH
eMy OTIaidb, Kakb CHB Npobgers upeds Bapmary BB
ornycks. Oua MomeTds OBITH JIOOONEITHA Ha IepBBIH
cayuait. Emean npugerca moxynars, To copbryio Tedb
Kymutb Toabk0 Ty, par Capitaine: oHa Behx® yroOube;
A3 HPYTid ke BCerfa MOMHO [JOCTATh IIpU caydyab mo
INCTAMB.

B® pascympenin [loaakoss woneuyno maas, uT0
MEl CTOJNBKO Ha HNXB TPATHME J[eHe'b M UYTO OHM
ckOpBe MPOTHBD HACH, HeMedl CB HaMu gparbed Oy-
AYyTH; HO JIA cCero Haj0 TOJBKO MMEBTH BCETAA CHIAbHEHE
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pesepBEl, a UXDH YBEPATH, YTO MBI BH HUXDH He CyMHEB-
Baemca. Utd onu moryrs cabaars? Tawme rars emie
b Poccim, 1o Bpemennm, MomHo Obl emje NPHUAEPRATH.
Ax®, rak® maap, 410 ¢b HaBrasy uxs B3sam.

3a phirenie gbiaa kKomeHganra BechbMa TeGB Gaaro-
papess. Ore I'ak6Goa me usbGaBaro gusmuaiio Hempe-
MEHHO. JTAaRNXD TeHepaJoB® MOKARHBATH CTHIAHO.

#1 temepsr Bupbas BCE MOJKM CBOM W elle BCARIH
IeHb CMOTPI0 M JI0 HEMHOMERY Y4y no cBoemy. fMaas
TOJABKO, YTO aMYHMIIA OTHYyIleHa OBlda OCEHBIO MIO-
xad, OfemIa He TaKkb 3aBUJHA; a BB NPOUYEeMB AUBH3idA
xopoma u camaa Goesad. Emean wue OyageTds BOHHEH,
3afiMyCh €10 ceppbe3Ho M HaAbioch, YTO BT TOAD NIM
ABa OHa emie Ooapmie OyaeTs IOXO0Mma Ha TO, YTO A
MOJaral0 BH BOEHHOH caym0b coBepmenctBo. 1 wagh-
0Ch, 4TO KBApPTUPDH HaMB He NepeMBHAT® U 4TO MAB
BCe-TaRM JOocTaHerca uaThn BB JHnToMups. Jywmmxs
KBapTHPB A He mexaro. l'oBopars, uro wnHago Oymers
305Ch 4aCTh BOWCKA OCTaBUTH;, HO ¢Hb DBeanrums Rua-
3eMB 0CTABATHCA—CIYra IMOKOPHEIH!

[MackeBnas cmpocurs Tels O PyHBAXB, 4rd BB [i-
HaMuUHAB, CKOJIBKO HYIRHO NIA pa3HORAJINOEpPHEIXB BO
2-it gususiu. Koam momuo, BBpHO cabiaenis.

34.
Cabauneesny.

Ramn, 20 Mapra 1815,

Cerognamuia razeTsl MHE BecbMa uHTepecHsl. Memzo-
ycoOuaa Boiina Bo Ppannin navaxacn. Momers ObiT,
n 6e3d HACH CH HAMB CIaliITh. He mMory pymars, 4ro-

On Goapinasd YacTh HApOZa, YTOOH Jyuine u3s Map-
26*
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IIAJOBD W 4YaCTh BOlicka He OHINM 32 KOPOJAA; TOrAa
wpboocrn Tyme OYAYTH AepmaTh CTOPOHY

BooGpasu, uTo A Temeps y3HAAB, KTO TOTH Haenos-
CROi, KOTOparo MAS AAOTH M KOTOPATO ®eIbAMAPUIALTD
XBaJauTh 1Mo pexomenpamiu HopcaroBa. Ons OHIB BD
moeii JuBu3in crogHo-rpenageperoii 1812 roga, nwbas
Garagions BB 20-if guBm3im, mpocmica BB KOMEHIAHTHI,
NnoTOME ¢b 00030MB TJaBHOH KBapTHPH IIOLIENH BD
Yrpanuy, GaTaldioHs TAKE Jep:kaldt, YTO BB OHOMB
cibranca OynTs, ROTOpHI nmocwmaxn yemupars. Bors
ero MOCIYKHOII CIHCORB, N BOTH IIedBH, KOTOPATO Aa-
IOTHh MHE BB IOJKB, BH ROEMD f IIECThH JABTH crapatcH
3aBOJAUTH AYX®D 0JarOpoZHO} BOEHHOW M CTABMIAB UECTDH
i xpabpocrs Bmme Bcero. Cpbaaii MUJIOCTH, BHHKHU
BB 9HT0, MOTOBODH CB DEIBAMAPIIAIOME. LAkt ke emy
CYAMTB O JIOJAX® Mo peromeHgauinm Hopcarosa, Toro,
KTO BB MUpPHHA emie BpeMeHa cabialb CBOIO pernyTa-
Nil0 OZHNIME TIEJaHTCTBOMB, & BB BOHHE oCTaBUID HO
Rach nATHO?

QeapamapiIals He MOMKETH CepAHThCA, UYTO A TAKD
TOpAY0 HTO NPHUHNMAI0 H He O00I0Ch eMy JOKYuYaTh,
BUAA BB TOMB OUEBHJHYIO IOJXB3Yy Aas BBEpennoi
MuB vactn. Omars mMoBTOPAIO: TYTH ABIO HENPABMIb-
Hoe; a mo cayxOB, emmean XOTATH, 4T0ODL ME el 3a-
HUMAJHUCh, TO IloMOrafite TEMD, KOTOpHIE [yILEI0 I
cepAlleMd 3a OHYIO npuanmmarTcd, a 0ess Toro ne
B3EICKMBaiiTe 3a HepajbHie, U KTO PABHOAYIUHO CMO-
TPUTH HA TO, 4rd BB IOAKAXB M AUBUIIAXD AYPHO K
BPeJHO...

Jwbesnslit Apyrs, emean MH 1oiileMs He TpemRie
KaKkb uepesh Hegbaio, A BO3BMY OfHM ABTHIe mMaHTa-
JOHEI, & 3UMHie OCTaBJIIO 1TpH pesdeppaxs, 0e3T dero
TArOCTh CTPAIIHAA, W 1IOTOMB BB KaMNAHIM 100 Ofu-
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HOUKS mpomagalTs. TH 00% BTOMB He TOBOpH A0 pa-
NopTa MOEro, a TOTA3 3aLIUTH MeHd BB TOMB, U AbIo
Oyaers cpbaano.

35.

CabaHeesny.

Raammp, 20 Mapra 18135,

10 u. Houmn.

B® cavmit 00b® moayunmas umchMo TBOE, Ja100e3-
HHI Apyrs, n noseabuie o moxoxk. Bar mub Gaarogb-
Anle cpbiaaan, 4TO OCTaBUAN Yy MeHA bDOrgaHoBcKaro,
n6o Gess Hero nponaas. O DykuHcKOoMB e He MOr®
pasolbpars, yT0 TH nuuelns. llo Boak eeappmapiraaa
BCe NCIIOJHEeH0, Bce KB I1I0XOAY TOTOBO, M IOHAEMT
Kakb golxEHO. Pacnopamenia, Rkamereda, Bck Baln
CHABHEI, N MApIIPYTH Takle, uTo BE cayuyas OoabuIoi
HYsAB Momuo u nocnbmurs. Ho po macs, kameresd,
Bo ®pauniu gbaa use Oygers, a pa3Bt 1030BYTH BB
Hraaiso.

Tax® Kak® y MeHa Bce NOYTM roTOBO, a BHAKTE
Te6s xouercs, A mocab 3asrpa, T. e. 22-ro, XOTh BB
HOYB, MOBAY KB BaMBb, npobyay y Bach cyrku mam 36
yacoBd U NMOTOMD BOBBPAILYCh CIOJA, YTO0D KOE-4YTO
eme 0CMOTPBTH I NPUTOTOBUTH.

Ilpucaannsia Te6b mspberia uss llapmma npemure-
PECHEIfl; BIPOYEMB OHH IHCAHE BB CAMYI0 ONACHYIO
MunyTy, kora Léfevre meas na Ilapums; mocas Toro
TAMB HEMHOTO MOOTZOXHYAM. OfHAKO A AyMal0, UTO OHB
[lapmwms 3aliMer®, 10TOMY 4TO He NOCMBIOTH BHICTA-
BUTH NPOTHBE HET0 BB CpameHsle BOHCKD, KOTOPHA
yHnoBaTelbHo Kb Hemy mepeiipyrs. Hago wgru sebmu
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cuaaMu u 3aaymuth 3aoxba. Mk kamercd, 4To HaI®
Kopnycs, T. e. Epmoaosa, Mores OH npru jasyma Hepk-
AAMU panbe.

Jxad ara .—Marie-Louise!

36.
Epmonosy Neb.

Raapmes, 20 Mapra 1815.

Hakonen® moay4uam MBI cerogua o moxoxs, amoGes-
nbiimii Aaerchit [lerposuus, n urd mends BocxumaeTs,
5TO 4TO # ¢Bb BaMm u ocramocd. Taks kakd 12-a u 9-1
puBmain cyre 00% Bamm, MHE Raercda, BH OB MOTan
HATH TOXOXOMB ¢h 12-10, a Hach OB TEMB 0CYACTIAN-
BUAM. 38 HAMWU UAEeTH Takke BB JiAxmrers [aepckiil
¢B KOPIYCOMB, Ja 2-1 yIaHcKag U 2-1 Kupacupckrad
pupusin. Bam® BBpHO Takme NHHIIYTH O HalpaBIedin
NPOYNXD BOHCKB; HO A HAa RBCAKOM caydall mpuaarao
BaMT KOmio ¢b nucema l'ocypapa ke bapraalo, nmpn-
crannyo ko MHB CabaneeBpinh. Takd Kaks MH BCBXT
abpbe n BCBXT BHepegn, emean Oygerd Hymga UMBTH
cerypcs BB Mradin, To BEPHO NOIIIIOTH HACH H BaIUb
KOPIYCH.

Tenepr Mot maand BOTH kakoii. Taks Kak® BH Mnb
no3poaunan npikxars kB> Bamb BDb ILpakop®s, Korga
MO#HO OygeT®s U 4To c¢Bb Apyroil cropounl CabaHeens
30BeTH MeHf XOThb Ha OfuAD JeHb BB Bapmasy, a
xouy mobxare TyAa wuocab 3aBTpa, OCTATHCA TaMb
CyTEN MaM 36 4acoBb, MOTOMB HpibXaTs CIOAA M KOH-
unth BChk NPUTOTOBAEHIA, KOM BHpOYeM® y#e Bch ciakb-
JAHHE ¥, NOPYYUBB KOMaHAY boOrgaHoBCKOMY, OKOJO
28-ro uncaa mobxXaTE KB BaM'B U, NMOGHBH ¢BH BaMU CB
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Hegbaro, npibxare KB AuBU3lM BB Dpecaasap, xyza
nepsaa Opuraga, T. e. erepckad, foamua npubHTH 8-ro
uncaa Anpbasg. Emean nmo raxoif nuGygs npuunsb BE
pascyauTe, 4T0 MHB BTOr0 He HAZO0 ABIATH, TO HAIN-
HmTe fABa CJAOBA CB CHMB sKe HapPOUHHMB. A Ge3s
Toro okoiao 30-ro mim 31-ro a1 HempeMBHHO Y Bach M
CKamy BaM® Bce, 4T0 y3HaI0 BB Bapuraps.

3a IuchMelo Ballle ¢b OQUIEPOMB, B3IUBLUINME YCTA-
HOBUTH JETYuYyi0 MOYTY, BechbMa BaMb Oaarogapeds. §l
He 3Hal0, YBMB OBl MOT'E BaMB OTILIATUTE 334 BCE, YT() BH
pas meHa pbaaere, YTQOH IMOAfep#aTs MeHA Y BEABMEL
ny Yepunxs l'mazs. Haks a 6u cuacTauss OnIB,
eskedu OB MOrB BaMb OHTH IOJE3HHMB; HO A AYMalo,
uyT) Kacaerca X0 Jaogbiiku, BEL Maao HymAaeTech BB
nomoun. Emean temepp eme gblo He ROHUEHO, TO BBp-
HO npu nepBoit Oyaymein Berphub Konueno Oymers,
Kakb Momere mnomeaars. Muk me obcroAreapcrBa, OT-
CYTCTBie, MY#B U NPOY. HE MO3BOJAKTH U AYMATh O
TAKOMB OJaromoayuiu, TO no Kpaiineit mBpb X0TBaoch
661 ¢p Yepnrym 'mazamm BugbThea u XOTh HBCKOABKO
APYHECKUXD CIOBB OTH HEA CARIIATH, MO0 A MCTHHHO
k5 Heil npusasans. Rars BH gymaere, Oygers au OHa
b Kpaross uepess 10 gueii? A emeaun ne Gyfers,
MOMKHO AU CHB3IUTE KB Hell B ILOBUYKS!

37.
Fpady Houybelo.
Kalich, 22 mars 1813.
Monsieur le comte.

En partant de Londres les derniers jours de 'année
qui vient de s'écouler, je croyai étre bientot a Péters-
bourg et surtout je ne m’attendais pas a l'événement
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qui menace de replonger I'Europe dans 'état de guerre
et de désordre, duquel on se rejouissait d'étre sorti.

Le comte Orlow m’ayant confié un paquet pour
votre excellence, je m’engageais en conséquence &
vous le remettre en mains propres. Depuis, quoique
mon voyage & Pétersbourg était remis, croyant tou-
jours y venir pour le mois de mai et ne désirant pas
envoyer le paquet par une occasion ordinaire, je l'ai
gardé; mais & présent que nous allons marcher et que
le départ de m.Iliyne me donne une occasion entiere-
ment stre, je m’empresse de lui confier le paquet du
e-te Orlow. Veuillez agréer mes excuses de ce quil a
été si longtemps en route. J'ai expliqué a votre excel-
lence la raison pour laquelle je I'ai tenu jusqu'ici.

Il m’et été bien plus agréable en tout cas de le
remettre en mains propres.

Je vous supplie de présenter mes hommages a4 ma-
dame la comtesse ainsi qu'd madame Zagriatzky et
de croire au respect avec lequel j'ai I'honneur ete.

38.
I'padunt Jlusenoit b C.-Metepbypro.
Kalich, 22 mars 1815.

Madame la comtesse.

Je ne sais vraiment comment vous exprimer la
peine que m’a causé la nécessité de garder aussi long-
temps la lettre ci-jointe, qui m’a été confiée par vous
a Londres il y a trois mois. Heureusement que pour
m’excuser en cela il y a dessus les mots en mains
propres, qui m’exculperont de tout soupgon d’oubli ou
de négligence, dont, j'espere au reste, que vous ne
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m’auriez pas jugé capable, surtout envers vous, ma-
dame la comtesse.

Jespérais toujours faire bientdt un voyage & Péters-
bourg et je n’avais pas d’occasion assez slre pour
envoyer la lettre qui m’avait été confiée; mais & pré-
sent que d'un coté le retour sur la scéne du monde
de celui qui parait n’exister que pour en faire le mal-
heur nous méne de nouveau & l'autre bout de I'Europe
et que, d'un autre coté,le départ pour Pétersbourg de
m-r lliyne, ancien officier congédié du régiment dont
jal été colonel, me fournit une occasion entiérement
sire, je m'empresse d’en profiter en vous temoignant,
madame la comtesse, mes regrets sincéres de ce que
je m'ai pas pu vous remettre cetle lettre en mains
propres.

Nous avons reg¢u hier l'ordre de marcher; comme
hommes, nous devons déplorer les nouveaux malheurs
qui menacent ’humanité; comme militaires, nous nous
rejouissons de nouvelles occasions qui vont se présen-
ter pour servir notre Empereur et notre patrie. Fiére
du passé, comptant sur l'avenir, 'armée a entendu le
cri de guerre avec transport et marche avec la joie
et la confiance qui doivent distinguer la premiére
armée du monde,.

Je vous supplie, madame la comtesse, de mettre
dans 'occasion aux pieds de S. M. 'Impératrice 'hom-
mage de ma profonde vénération, ainsi que de croire
au respect avec lequel etc.
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39.

Arnnukomy.
Raanurs, 21 Mapra 1815.
Jewbesnmin Aramuroii.

Mur ugem® BB noxops Ha Boremito m Basapivo, n
Takds Tpibsmali kB Hamp nmo mourk. Bw Bapmass
apuch kb CafaHeeBy M OTH HEro ysHaellb, KaKkbh 33
namu cabgosars. 06035 u aomageir ocraBp nokambers
BB Kpyraoms *), cgass mopaxkoMs Ha pyKU yIPaBUTETIO
TakuMB 00pazomb, uT00H Huuero He nponado. Himean
norpeGen® cb cepeGpom® He oToCIalb BT IlerepOyprs
M NOA30pHEIA TPyOKUM M XWHY, TO BO3BMHU UXH CB CO-
6ow; a Bmpouemd Hudyero He Gepu. Co Behmu Bemamu
crait um Jomafgeil Bchbx®d M mompocu OTH MeHA yNpaBu-
Teld, Kakh MOMHO 3a HUMM cMOTPBTH, a A mocak 000
BCeMb 9TOMD Hamminy emy. IlpuBesm mnb akrypaThyio
BEZOMOCTH BCeMy TOMY 410 TaMBb ocranercd, I rar®
npikamaii nockopkbe, 106esunoit fruuuroii: a reba Oyay
maaTh ¢b HeTepnbuiems. B¥pumit apyre reoit M. Bo-
POHILOB'E.

40.
bytypaunnuy.
Kalich, cec 30 mars 1815.

J’ai regu presque en méme temps deux lettres de vous,
mon bien cher comte, I'une & Varsovie la semaine pas-
sée et l'autre hier ici. Il y a mille ans que je voulais

*¥) Mornaectoe Goivioe mmbaie, noayuennoc »n macnbicrso nussexns Bo-
POHNOBEME OTH €ro Terki KHArAHN Jawkosoff i BL TO BpeMA eAHHCIBCHHAS
ero nosemerbaaa coScrsednocrs. Beroph omB npogarn Kpyrioe, uroGn pac-
JLATATLCA Cb JoaraMy, RaKATEMA Bo Ppamuin. 1L b.
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et que j’aurais du vous écrire, mais dans le. dernier
temps surtout je me flattais de I'idée de vous embras-
ser bientdt & P.-bourg. En partant de Londres, je cro-
yais y aller presque tout droit; depuis je comptais tou-
jours y venir le printemps, et ce n’est que depuis 19
jours que de nouveaux orages politiques s’élevant,
époque de mon voyage & Péiersbourg est de nou-
veau devenue trés-incertaine. Nous marchons dans deux
jours en Baviére et de 14 probablement sur le Rhin.
Que de choses nous aurions & nous dire, cher comte,
si nous nous rencontrions & présent?! Les années 12,
13 et 14 ont été autant de siécles pour la grandeur
et I'intérét des événements, il y avait matiére a réflé-
chir et converser pour le reste de nos jours, quand
tout & coup, grace a une seule faute, & trop de modé-
ration, voilad que tout est & recommencer, et nous voila
4 peu prés ou nous en étions en 1803.

Croyez, mon bien cher comte, que je sais apprécier
et. reconnaitre 'amiiié que vous a inspiré les conseils
et les réflexions que j'ai trouvé dans vos deux lettres,
ce sont celles d’un ami sincére et d'un homme éclairé;
je m'en vais y répondre franchement et clairement.

Vous me cunseillez deux choses: la l-re, de quitter
le militaire et la 2-de, de m’établir. Pour la premiére,
je vous assure sur mon honneur que vous vous trom-
pez si vous croyez que c’est 'ambition ou le désir de
la gloire qui me retiennent dans le métier que je suis.
La véritable gloire est trop rare et difficile & acquérir
pour que je puisse m’en flatter, et pour celle qui est
a la mode de nos jours, en vérité elle n’en vaut pas
la peine. Il ne peut pas étre flatteur de recevoir des
applaudissements qu'on donne en méme temps et méme
place largement & un Czernichew et a un Winzengerode.
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Quant j l'ambition, je n’ai jamais songé & chercher ni
le rang, ni le pouvoir; il fandrait pour cela cultiver la
cour, que j'ai toujours évité, et les courtisans que je
n'aime pas. Ce n’est donc pas pour ces raisons que je
sers dans le militaire, mais je le fais parce que mon
gout, mon inclination et ’habitude m’y portent. Vous
vous souvenez de la passion que javais pour ce mé-
tier; rien ne 'a affaibli et, au contraire, tout a concou-
ru A 'augmenter ou au moins & 'établir en moi. J’al
eu beaucoup de bonheur et d’agrément et pour ce
qui fait le principal, j'en ai fait 'habitude. Les plus
belles années de ma vie se sont écoulées dans ce mé-
tier, car (excepté I'an 1808 que jal passé & faire des
soltises & Pétersbourg) depuis 1803 me voila avec bien
peu d’interruptions toujours dans le camp. L’armée est
devenue, pour ainsi dire, ma palrie. J'al eu un grand
chagrin, il est vrai, c¢’est celui de voir tomber autour
de moi dans une lutte cruelle la pluspart des gens
avec lesquels je m'étais le plus lié ou commencement
de mon service; mais c¢’est un malheur qui n'est pas
a réparer. Il me reste encore des liaisons dans ’armée
auxquelles je tiens beaucoup, et il n'est plus temps d’en
faire de pareilles autrepart. L'idée de quitter pour tou-
jours Parmée me serait certainement plus cruelle que
celle de la mort, & laquelle tout homme et surtout un
militaire doit toujours &tre préparé. Voild donc ma
réponse a votre premier conseil; je ne peux pas le
suivre, quoique probablement a votre place jaurais
pensé comme vous.

Pour ce qui regarde le second, c’est antre chose. Je
suis de votre avis et je sens qu'un établissement qui
me conviendrait serait le meilleur moyen de m’assurer
un avenir heureux. Je serais méme heureux de plaisir
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que cela causerait & mon pére et & mes parents; mais
jamais je ne songerai & un mariage de convenance, ni
qui soit arrangé par d’autres. Il faut que cela vienne
de soi-méme et que je prenne du golt et de l'estime
pour une personne qui voulut bien de moi. Dans un
ou deux séjours en Russie, en temps de paix, je pourrai
bien trouver ce qu'il me faundrait sans me presser. J'ai
le coeur entiérement libre et je désirerais méme que
cela puisse s’arranger & la premiére occasion, car le
temps ne rajeunit pas: sans é&tre vieux, je commence i
grisonner. Cela vient un peu de la vie que j’ai menée,
mais pas moins cela peut déplaire aux demoiselles, et
elles ne voudront peui-étre pas de moi.

La guerre qui va recommencer doit me faire ajour-
ner par force ces idées; j’en suis faché, mais il n'y a
rien & faire; pour le service je ne le quitterai pas.

Savez-vous bien, mon cher comte, que méme ma
santé gagne au service militaire: I’habitude du climat
tempéré et méme chaud, o je me suis trouvé tout ce
temps, a fortifié le goiit que j'ai toujours en pour le
chaud; les 8 &4 9 mois de froid de Pétersbourg et de
Moscou et la reclusion dans les appartements, qui en
est la suite, ne me conviendraieut plus jamais. Une gar-
nison dans les provinces méridionales de I'Empire,
comme dans le gouvernement de Kief, en Volhynie ou
en Podolie et des voyages de 3 & 4 mois par an &
Pétersbourg ou & Moscou avec des courses en Angle-
terre, pour voir mon pére et ma soeur, voila I'existence
que j’ambitionne en temps de paix.

Voild, mon bien cher comte, ma profession de foi.
Il me semble qu’elle est raisonnable en égard & des
inclinations innées en moi et & I’habitude qui est, com-
me vous savez, une seconde nature. Je ne puis me
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consoler au reste de ce que l'espérance que j'avais de
vous voir pour siir avant trois mois est déchue. Je
vous assure que de vous embrasser vous et les vitres
était un des grands plaisirs que j'avais en vue pour
cette année. A présent Dieu sait quand cela pourra
avoir lien, Si, comme on commence 3 le craindre,
cette infime nation francaise se remet sous le joug de
Bonaparte sans remuer et sans qu’il y aie quelque bon,
comme une guerre civile en France, la lutte avec Bo-
naparte sera terrible et durera peut-&tre longtemps.
Mais les événements de nos jours sont tellement ex-
traordinaires que les gens méme les plus sensés per-
draient, je crois, leur temps & faire de conjectures.

Je vous supplie de dire un million de choses & la
comtesse; je ne lui écris pas aunjourd’hui & part, car
cette lettre est pour vous deux, et elle serait toujours
trés longue, je crains, si méme vous étiez quatre. Keri-
vez moi par m-r Gouriew dont le fils servira ensemble
avec moi, chose qui me fait grand plaisir; car jai tou-
jours eu une bien bonne opinion de lui, et sa carriére
militaire lui a fait beaucoup d’honneur.

Pour Petroucha, j’espére qu’il vous restera et qu’on
ne sera pas obligé de faire marcher les gardes. Et en
vérité pour ce quil pourra faire et apprendre chez
Wolkonshy, il vaut tout autant et mieux qu’il conti-
nue ses études & Pétersbourg.

Mitucha Narichkine, qui est un bien bon et brave
gargon et un bon et brave soldat, écrit & la comtesse
et vous présente ses vespects.

Adieu, mon bien cher comte; embrassez tous vos
enfants pour moi; peut-étre encore pourrai-je le faire
moi-méme avant la fin de l'année; cela me rendrait
bien heureux.
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Kuasio M. M. Boaxoucromy.
Rammmr, 1 (13) Anphra 1815.

Muaocrupuiii rocygaps kHazs Ilerps Muxa#aoBuus.

[foayunps nucpmo orTh Oarromsn uss Jongona na
UMS BalIero CiATedsCTBa, c'BIIYy OHOE HPH CeMB BAMD
LOCTABUTE.

Ilo mpikant mMoeM® KB AMBH3IA BB KOHNB npoureg-
maro roja, A Hamearb BB OymMarax®, OCTABAEHHHXS
mub eme BT [lapmwrs npu OHsmem® TOTAa 2-MB OT-
pbabHOMB Kopmych, ofHy, MO KOTOpO# # KPyroMb BH-
HOBATH RARD NMPOTUBE CAYAOH, TAaRE U NPOTUBD KPYIR-
OH, COeJMHANIEH MeHs b JOCTOMHEIMG TOBAPUINEMD
n npiarerems. I'enepars-maiops Iloncers, nmba Hamk-
penie RennThed Ha popcTBeHnnub cpoeii m-lle Godefroy
b L'amGyprs, namucars eme BB St. Quentin La Fére
pamoprT® O TOMB KB BaUIeMy CIATENBCTBY, NMpocH RIf
ReHUTHOEl MO3BOJEHIA, M OTAaA® MHEE 9TOTE pamopTs.
f me, orpBamaa BB llapwms, oOHagemmas ero, 4uro
coraacie ors Ero Humneparopcraro Beawuecrsa 0y-
py49u HecOMHEBHHO, M OHB, eeJn HHYero O0O0JbINEe OTH
MEeHA He TOJYYNTBH, KOJMEHD MOUATATH, 4T0 ABIO cxb-
JaHO M 9TO MeHUThCA Momers. CO CTHAOMSB ZOIREHB
A NPHU3HATHCA, 9T0 BB B4 WIW TPW [AHA, YTO A TOTAA
npoOsas Bb llapum®b, Oymara sTa CcOBCEME Y MeHA
35 roxoss BHmaa. [loscers me Memgy TBMB, He
CIHIIABH HUYET0 OTH MeHd, MeHWICd U O €0 MOpPYy
ellle He 3HAETH, UTO MeHuicA 0e3b moszpodeHid. 1 moa-
'OMB CYEN'h W3'BCHATH Cie BalleMy CiATeIbCTBY, Aa-
Ou uszpberno OHIAO BaMb, YTO BUHOBATHIH BO BCEMB
OIGHE 1.
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Mum cobupaemca BB MOXOAB, M IO CayxaMb, 4yTo lo-
cyRaps u3BoauT®s npubHTs BB [Ipary, 1 nagbocs Baie
ciATeIBCTBO TaMB BHALTH.

C® ncTMHHBEIME ITOYTEHieMB M TPEJaHHOCTIIO 0CTAICH
BAIIEr0 CiATeAbCTBA, MIIOCTHBATO TOCYAApH, NOKOPHE-
it eayra Muxamas Boponuops.

42,
Ko A. A. Parosuny.
Lparors, 3 (15) Anphan 1815.

Muxoctusrii rocygaps Aaekcaugps AeanacCeeBuus.
Bus® nbaoe akro u oceusr mocas Ilapmxa 8w Jougo-
nb, mo oreB3xE Moemsb orryaa BB HoabGpk, a pymaas,
uyro BB Hayaab cero 1815-ro roga 6yxy s Ilerepbyp-
rk, a orTyAa nambpeBatca cbBE3gurh u BB MockBy n
BB AHipeeBckoe, rab uMBAE OK YIOBOJAbLCTBIE CH BAMM
BuBTECA; HO 00croATeabcTBA MHE BB MONXT NAAHAXD
nombmwain. Cnepsa npogoamenie Kourpecca ygepmaao
BcI0 Hamry apmiro BB [loapirs, moToms skcneguunia Bo-
HADapTa M3%B OCTPOBA DABOH 3aCTaBUJIA HACH AYMAThH
onars He 0 Mocksh, a o Peiiub, m Mm Beh cnoBa BB
noxogs.

Emean BH Bce eule BH HaMBpeHid, 4T00H CHIHG BAIUD
BCTYNWIA's BH BOEHHYI0 caymly, TO Temeps Jyuilee Ha
TO BpeMsA M KOAM BRI ero MHEB mnpuuniere, T0 MOmeTe
OnTh yBbpenn, 4T0 A 0 HeMB OyAy craparhcd, Kakb
o popsoms Oparh. Hago Toapko, 4T00® 1 3HAAB BamIy
BOJI U BB Kakoil caym0b uiM BB KakOMB LIOJKY BH
#eaaere, yT0OK OHD CAYMHUAB, DHBUIA MOA TOJRD
(HapBeriif) HaxopuTca BB MOeil fUBH3INM; HO BB KAKOME
Ou OHD Hu OHJID 3aUMCAHD HOJKY, €KeAM TOJABKO BH
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Ha TO COrJAaCHEL. TO CHHB BaIllb Bcerga Oymers co
MHOI0, W f HOCTapaioch, 4TOO0HM Hama caymba Onlaa
JAA HEero M I110Je3Ha, u npiarsa. Bmein BH eme o0 pogb
caymOB Aasa Hero He pBmIMANCH, TO He NpWHHMMaiiTe
mmceMo cie 3a coBbrh. J06a caMt cTpacTHO BOEHHYIO
caymly, A 3HAI0, RaKiA Cb HEK CONMPAMEHHl HEeBHITOALI
u omacHocTH. BB OHYI0 BXOAMTH JOMMHO He MHAYe,
RaKds Cb PBIINTEJNLHOT KRB OHOW 0X0T0I0, M A OBl He
X0TBa® OBITH IPUYMHOIO, YTO CHIHG BALIBs BB OHYIO
BONIeT®, I TOABKO BB TOMB cayuas Oyay craparscd,
4T00% ond He maabas cero Bubopa.

Mu upems BB Dapapito. Mosa guBuzia 12-a1 smepepn
BeEx® Pyccknx® Bofick®; emean mpugeTcd TaMb LOMU-
AATHCSI XBOCTA nallleil apmim, TO Koaro 0yaeM® CTOATE.

Crbaaiire Muaocrs, aobesnnii Axexcanips Aeanache-
BHYB, oTRLYalite Mt jBa caosa upess 3. H. Ilochm-
KOBa 1 BBEpPhTe MCTHHHOMY IIOYTEHII0 W TIpeJaHHOCTH,

Ch KOMMH HaBcerga npeGyay Balls NOKOPHHE cayra
Mux. Boponnops.

43.
Fpady 6. B. Pocronuuny.

Cracovie, 3 (15) avril 1815.

Monsieur le comte. Il y a environ 6 semaines ou
deux mois ou plus que je regu la lettre pleine de
bonté que votre excellence m’a fait 'honneur de m’é-
crire du 28 avril de l'annde passée. J'aurais du dés
lors en accuser la réception et vous en témoigner la
reconnaissance dont je suis pénétré pour vous, mon-
sieur le comte; mais j'en ai été empéché par un voy-
age pressé dans le moment méme que votre lettre
m’est parvenue, et puis la premiére nouvelle de I'es-

Apxuss Rnasa Bopominosa XXXVIL 27
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capade de Bonaparte étant venue, jai désiré, avant
de vous écrire, savoir quelque chose de plus positif
sur cet homme que vous aimez tant et qui vous est
si redevable.

Ah, monsieur le comte, s'il y avait plus de gens qui
eussent senti la justesse de votre facon de penser et
d’agir b I'égard de cet homme, nous n’en serions pas
ou nous en sommes de nouveau & présent, et que de
malheurs épargnés pour le monde entier!

Il m’est tout-a-fait impossible de croire que j’ai pu
mériter I'opinion que vous daignez avoir de moi, mon-
sieur le comte; l'amitié qui vous unit depuis si long-
temps avec mon ptre vous a rendu partial en ma fa-
veur; mais de la partialiié de la part d'un homme com-
me vous sera toujours pour moi le plus beau titre de
gloire, et I'approbation du premier patriote de la Rus-
sie (car c’est ainsi que je vous regarderai toujours)
est une chose dont j'al raison d'éire fier et que je ferai
passer avec orgueil i mes enfants, si le Ciel m'en ac-
cordera. Un amour ardent pour mon pays, un enthou-
siasme pour la gloire de la Russie, voila deux senti-
ments dont je suis plein depuis mon enfance et qui
gagnent de la solidité avec les années. Ces sentiments
au reste sont naturels et heureusement ne sont par ra-
res. Je ne sais vraiment par quel hasard il y a, je crois,
plus de vrais patriotes en Russie que dans tout autre
pays; mais ce ne sont pas ordinairement les gens les
plus en apparence et les plus & la mode: et il y ena
beaucoup qui ne sont connus comme tels que par lears
plus intimes amis.

En quittant I’Angleterre (ot I'on parle bien souvent
de vous, monsieur le comte, non seulement chez mon
pére, mais bien dans tout le pays), je me flattai de
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'espérance de vous voir dans deux mois & Péters-
bourg. Arrivé i Varsovie, je renvoyais mon voyage
a Pétersbourg et & Moscou jusqua la fin du Congrés,
temps ou 'on supposait que I'armcée rentrerait en Rus-
sie; mais la nouvelle guerre, qui va commencer, nous
entraine tous d’un autre cdte. Notre armée est enchan-
tée de marcher; je ne l'al jamais vu ni aussi belle
qu'elle est & présent, ni animée d’'un meilleur esprit.
Je erois qu'on peut compter que tout ce qui dépendra
d’elle sera fait au mieux. Il s'agit de savoir si les
Antrichiens se conduiront de méme. En France il ya
encore un faible partt royaliste dans le Midi et aussi
dans la capitale. Le duc d’Angouléme est le seul des
descendants d’Henry IV qui essaye quelque chose pour
sa famille et son pays: ftous les autres princes ont
quitté la patrie sans avoir vu le danger, et aucun n’a
voulu risquer de mourir les armes & la main pour une
si belle cause, et cela quoique certainement la mort
d’un Bourbon par quelque main aurait fait du bien &
leur cause et aurait (converti) en leur faveur la partie
la moins corrompue de l'infime nation francaise...

Il n’y a pas de doute que les gens tranquilles, je ne
dis pas les honnétes gens (car il est permis de eroire
qu'il n'y en a pas en France) regrettent les Bourbons.

Ayant été cantonnée tout 'hyver & Kalich, ma divi-
sion, la 12-me, est la plus avancée de toutes et forme
la téte de colonne de l'avant-garde sous les ordres de
Ermolow, général digne a tous égards.

27%
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44.

KRuaruwb A. W. Toauubinon.
Hombach en Bavidre, prés de Niiremberg, 5 (17) mai 1815.

En passant par Prague il y a b jours jeus le bon-
heur de recevoir, presque en méme temps, les deux
lettres que vous avez daigné wm’ecrire, madame la prin-
cesse et pour lesquelles je ne saurai vous exprimer
toute ma reconnaissance. Je n'avais pas profité de la
permission que vous aviez bien voulu me denner de
vous écrire, dans le dernier temps; parce que depuis
6 mois je me bercais d'un espoir encore plus flatteur,
celui de vous revoir, madame la princesse, & Péters-
bourg. Je m’en faisais une véritable féte: depuis le
mois de novembre que jai quitté I'’Angleterre je ero-
yais toujours aller dans moins de 6 semaines & Pé-
tersbourg. La protraction du Congreés nous a fait re-
ster en Pologne toujours croyant bientdt la quitter, et
enfin Bonaparte est arrivé, et nous voild de nouvean
sur le méme chemin. Puisque le bonheur de vous re-
voir, madame la princesse, est remis & un temps plus
tranquille, je (profite) avec empressement de voire per-
mission pour me rappeller de temps en temps & voire
souvenir par écrit. Si vous quittez P.-bourg pour aller
quelque part aux eaux, je vous supplierai de vouloir
bien m’en avertir par deux mots, afin que je puisse
vous y adresser mes lettres directement et leur éviter
le voyage de P.-bourg...

Si j'étais str d’abord que toute la nation frangaise
veut Bonaparte et secondement que Bonaparte peut
et veut rester tranquille, je serais pour la paix; mais
je ne puis croire & aucun de ces deux cas. Toutes les
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nouvelles de la France confirment qu’'il n’y a que l'ar-
mée qui a désiré Bonaparte; outre cela, il a fait une
alliance avec le parti des Jacobins, qui le soutient pour
le moment, mais qui ne le fait que parce que c’est le
seul instrument par lequel ils pouvaient renverser les
Bourbons. Bonaparte et les Jacobins ne resteront pas
longtemps d’accord; ceux-ci ont méme sondé le duc
d’'Orléan et lui ont proposé la couronne, et celui-ci
est un intrigant et un roué, qui n’est pas des moins
dangereux ennemis de Louis XVIII. La (masse) du
peuple, les marchands et tous les gens tranquilles qui
(sous) Louis XVIII profitaient & vue d’oeil en richesse,
en commerce, en liberté individuelle, ont perdu le bien-
étre dont ils jouissaient déja et qui allait croissant, et
voient devant eux tous les maux de la guerre, de l'ab-
sence de commerce et d’un gouvernement militaire.
Peuvent-ils étre pour Bonaparte? Regarderont-ils com-
me une guerre nationale, celle qui aura pour but de
défendre cet usurpateur? lls ne le feront que si nous
faisons des sottises pour effrayer et indisposer le peuple
francais, comme ont commencé les Prussiens, en pro-
clamant qu’ils font démembrer la I'rance etc. Pour
Pautre point, c’est & dire que Bonaparte se tiendra
toujours tranquille, je crois qu’il n’est pas nécessaire
de disputer et que tout le monde est persuadé que dés
qu’il se verra fort et que ses voisins seront désarmés,
il tombera dessus, et toute I'histoire recommencera.
Or done, qu'est ce que nous gagnerions & la paix? I
faut tout de méme avoir 600.000 hommes sous les
armes, les magasins remplis, le matériel en état, enfin
les memes dépenses, mais sans terme, et ol est-ce que
nous tronverions les moyens pour cela? Cela nous rui-
nerait, et il n'y aurait pas méme l'espérance de voir
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la fin de cet état de choses. Il vaut done mieux, selon
moi, de remettre les choses sur un pied que chacun
pourra rester tranquille. Yous me direz: nous en ferons
des fautes. Je le crois et j'en suis méme persuadé;
mais il faut espérer qu'on n’en fera pas assez pour
faillir dans l'entreprise. Au moins nous sanrons & quoi
nous cn tenir. Un état armé sans marcher nous cau-
serait tous les maux de la guerre et aucun des avan-
tages de la paix.

Voila mes idées, madame la princesse; daignez me
dire si vous en appouvez quelqu’unes. Je désire ardem-
ment de pouvoir vous donner quelque bonne nouvelle
dans ma prochaine lettre. Croyez, je vous en conjure,
au respect, & Padmiration que je vous porte depuis que

L5

j'ai le bonheur de vous connaitre. M. Woronzow.

45.
Fnb608y

Muxocrusoit rocygaps Augpeii Casuus. I moayuurs
HHCHMO Balle M35 BapuiaBh Nucandoe I HPH3HAIOCH,
yT0 AONIKEH's VAHBAATLCA, NMOYEMY BBl HA MEHd cepiu-
TE€Ch 3& OCTaBlenle Bach B pesepsb TOTAa, KOIJQ BLI
OYeHb 3HaeTe, YTO BLL CAMH MeHZ O TOMB IPOCHI,
0e3b yero f OBl HHKOPAQ M HEe L3IYMAID OHATO Ipej-
aomurs. Uro BE mocaB pasgyMaldn, BB 3TOMD I He
BUHOBATSH; HO BE COMH clepsa He XOTBa WATH ¢h
phicTByIomuMI 0aTaJloHAMH, @& f TOTJA 110 JKEJAHII0
pauremy cixbaaas. Be rosopure moroMwn, YTO BAMB M3-
BBCTHO, YTO MOM MOJUUHEHHBEIE BECHMA DAJHUIMBEI 1I
CIYRATH He [JIA MOAB3El, & MIA CBOHXB 000pPOTOBSB.
Iossoasre mub cemy ue pBpurs. XOTA He 3HAI, IPO
KOTO BBl TOBOPHTE; HO emeju BHL TAaKb JyMaeTe, T0
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BaMB HE ZOamHO OBl 1 selars cAymuTh BMBCTE CB
nuMa ¥ co mHoto. H3bacunss Bam®s TakuMB 00paszoms
MOU MBICHH, OCTAIOCh CH UCTUHHEIME IOYTEHIeMD Ba-
mero npepocxogureascrsa nokopmbilmiid cayra Mup-
Xaiino Bopouuoss.

Brn sapwmd, r. Tanbaxs sp Basapi,
5 (17) Maa 1815.

46.

CabaHeeBY.
law6axm, 5 (17) Maa 1813.

He nosbpumb, xaks mMub J0CaJHO, YTO TH NONALB
Bb AUBH3I0HHBIe KOoMaupguph. §l Oul cropbe, a pymaro,
nourel’s caMb BB Opurajgsasle, Hes;meaun BUABTH TebA
yuusmennsnb. Ocraerca merxarth, uToOH crapas Gaba-
JloxTopor® He npibxaas, a KRamneBnus urobm comacs
COBepIIeHHo M 4100h Cro KOPAyeH OCTAJICA TBOMMB,

IImoy w® Iloncery; ouws y Back BB kopmyckh. llo-
RAAYCTA, APYDH MO, cramu MuB, mocJaau au BHL 3a
IRpacosckum® gaa moell gususiz win HBTSH.. §l Huuero
0TH HEro He CJBUIy, KpoMEB UTO OHB CBH HeTepnBHiEMB
ageTh nopelbuia Bxarh Ko mub.

417.

Hukonaun

Niiremberg, 14 (26 mai) 1815.

Il 'y a quelques jours que j'ai recu votre lettre, mon
bien cher ami, de 7 avril, et hier m-r Jakson m’a
remis celle que vous Ini avez donnée pour moi de 8
mai n. st. Je comptai vous écrire encore de mes quar-
tiers en Pologne, quand tous les événemens étonnants
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qui sont arrivés nous donnérent une occupation & la-
quelle nous ne nous attendions pas. Mon pére m’ayant
écrit lni-méme sur le sujet sur lequel vous me parlez
dans votre premiére lettre, je lui ai répondu de ma-
niére, j'espére, i le tranquilliser. Je vous conjure, mon
bon ami, de lui parler aussi de la méme maniére. Ce
qu'on m’a vu faire un jour qu’il y avait nécessité, la
veille de I'affaire de Craon, on lui a représenté com-
me une chose habituelle en moi, et cela n’est point et
ne peut étre le cas. Si je bravais & ce point la mort
habituellement et sans nécessité, je n’aurais pas pu
survivre & 12 ans de guerre et & la quantité d’affaires
ol je me suis trouvé. Quant & m-r Jakson, soyez per-
suadé, mon bon ami, que je ferai tout mon possible
pour lui faire obtenir ce qu’il désire et que je m’en
occuperai de coeur et d’ame. II restera en attendant
avec moi. Je vous ferai savoir immédiatement quand
il y aura quelque chose de décidé sur son compte. Je
ne peux pas vous en dire davantage aujourd’ hul
n'ayant pas un moment & moi. Notre ami Lapunow a
vécu avec nous une semaine ici et a couru aussi avec
nous pour voir les troupes.

48.

Cabaneesy.
Tacdyprs, 21 Maa 1815.

IMucemo TBOe, aroGesndiiiniit Apyre, A NOAYYHAD U
XOTA MOI'Y HOHATH, YTO OCTATHCA BB NPEIRHEMB TBOEMB
mBers TH He XO0TBAB, BCE eIllle OCTAXCHh NP CBOEMB
mubHig, 4TO 9TO AOMRHO OBLIO crbaaTh APYrUdMB Ma-
HepoMB upu mepBoii Baranuiu. Hagbrocs, 4ro cropo
MOKHO GyAeTh HAMB YBUAATHCA I IOr0BOPUTH 000 BCEMB.
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Te mmmwenis muk, yro wa Mow guBusiio BB Bpec-
J3BIAb FRAJOBAAMCH M uTO OyAro OB, OTHUMAA BOJIO Y
O®ULEDOBs HAKABHBATE COJAATS, A OWEIXD N36anoBasb.
Cabaaii MuxocTs, nourau koro auGyxs BEPHATO MOMUTEH
HBCKOJbKO JHEHd Ha KBApPTMPaXb, 3aHUMAEMHXB MOUMI
IOARAMU, U THl YBUAMILE, uTO Te0s HArOBOPUIN B3ZOPT.
boapure mam meusime Ha BCAKYIO AuBH3iI0 OyAyTH ma-
100H; HO a yBbpeds, 4YTO Ha MeHA OBLIO MeHBIIE, He-
mean Ha 9-10, Ha 26-10, Ha 15-10 m ocobauBo na 2-10
rycapckyio. Peapavapnians, ROTOpHIE Bxalb 3a MOeEI0
puBu3iel0 upe3s Dbpecaasas po camofi Ilparw, Besgs
COpauMBal® M Be3ls TaMB CIHIIALE 00F HacH NO-
XBaJEl, TaKB YTO OHB MeHA [ABAKAH OJarofapnis u
Oxarofapua® BehXD LIEDOBB MOUXD IOJIKOBH U CKa-
3ads HaMB, YTO OHB Hanmucax® l'ocygapio o xopomewms
HameMd nopegesin. Utd mo menda Racaercd, TO s HU-
9BMB CTOABKO He 3aHUMAIOCh KAKB 3THMB U BMBCTO
TOT0, 4TOOH BOJXI0 JaBaTh, KaKb TH JyMaellb, A 3a
9T0 BBEPHO rOpa3fo CTPOME MHOTUXE HAIINXB TOBAPI-
weii: 3a BeARl pas3foif maIm MOKpamy y MeHA TOHATE
CKBO3b CTpoil HeMuHyeMo. UT0 He 1103BOJAI0 O®ULEPAMB
Outhk coafaT® 3a yuenle nam 1 0e3® yueHid 3a HUUTO
IO CBOEBOJABCTBY, HTO NPaBia; HO He BIUKY, OTUETO cie
MOKeTH OBITH BpefHo; OOHKHOBEHHO, TAB fmepyTred u
0e3B> NpPHYNHEL, TaMB 3a HACTOANIA IpecTyIuIeHia
MaJd0 BB Mpenopniu B3HCKHBaIOTE. Coapars, KOTOpHI
MASTH PaBHO HakaszaHia 3a pas0oii m 3a TO, 4TO OMDB
He yMBAB XOPOLIO ABHTHCA BECTOBHING, NpPUBHKAETH
AYMaTh, 4YTO M TpEXM CiM CyTHh paBHBIE.

[Tochnato mpu cems Te0b sr3eMmaapsd THXD mpa-
BILIG, KOTOPHIA MHOIO BHIJaHHI BB AMBH3II0 AId 00X0m-
HeHid CBh HUMHIMHN YMHAMM: Ha gocyrs mpoyTu Hm yBH-
EULIb, 4TO IpeAMeTd OHHXB ecTh 0oabmie, 4T00D Ha-
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CTOAINIA BHHBL BCera OB CT)IOI0 HAKA3AHB, HEMexd
urd gpyroe. llomewnusr gypnaro coagara me mcupas-
JAI0TH, & XOPOwaro moprars. Crepxs TOro A upHHYIK-
jeus 0BG 3aBeCTH 9TO BB MOeil AuBH3iM, M MEKLY
NpouyuMb craTbiu 00 JeHpblNKax®, NOTOMY YTO O
MeHd BB HBKOTOPHIXE IIOJRAXD ABIAIMICH TOKIA IITYRM,
YTO YHMACHO: BB OLHOMB IIOJKY TAKD BOIIIO BH H]iAT-
HYI0 HPHUBRIYRY JApaThed, YTO fsa KAaOUTaHa, pascep-
puBIInch Ha npaunopmuxa, gaan emy 200 naaows, u
KOr4a A 3a 9TO B3AICH, TO 1lPOYie ODUUEPH XOTBIM
ClACTH CHXB ABYX'H KAIHUTAHOBSG I YREpPHIM Mend, 4To
OfUHD H3D HUXD OBID JAyYUIA OoOUUEPD BB NOIKY.
Mubuie TBOe MHB CIULIKOMEB ZOPOTO, YTOGH A PABHO-
Ayurno BupBan TBoe 3akaiodenie. Cpbaafi mMuaocts,
emeait MBS ne BBpPUILD, TO M APYI'HM'E HE BAPYI'B BEPE.
Hoposmpu, noka cam® ne pasbepews, urd y Meus Ab-
Jaercd M €meaH YBUAUINB, YTO BB caMoMB XBab y
MeHf pacHylleHHas [AHBU3LA, TO A BUHOBATD; HO Ja-
CRAIOCH HaZemfoi, 4ro TH Hafigews uporusnoe. To,
urd f Tenepp 3aseas BH whaoil pususiu, yixe D abre
85 IlapBckoMs moary pbaaerca, M A PyyarCch, 4TO
OHRII IMOJKTE eule cuupHbe NMpPoOYPX®s CTONTH Ha KBap-
THPAXE; HAMPOTMBB TOTO Goaplie Lragnrs 6-if erep-
crofi, Tk Lab0os®s OmsBaa® g0 cumept 0e3®s pasbopy
n 6e3s npududsl §I Bcerja BB cebb gymans, 4ro eue-
I MO OMHTY ualily, uTo Boeuman caymba Gesn my-
craro u 0¢3s pesonnazo 6e3ueopbyis CyLIECTROBATH He
MO#eTh, TO 1 BB OHOH He cayra 1 moWgy BB OTCTaR-
Ky, HO 4BMB Goapme 1 Bugba®, THMB Ooapme yBh-
PUICA, YTO CTPOrOCTH HY’KHA TOJALKO 32 HACTOAILA
BHHEI, & He IO MeJauTCTBY HJIH KalpHu3amsb, YTO BB CeMb
cayual OHA TOABKO YHIKAETDH COJJATH H COREPUIEHIIO
nerpedaners BeAKY0 amfunio u  ycepaie. Roxeuno #
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He Takbh ONBITeHB, KAKD TH W Muorie gpyrie; oo 4ro-
OBl A COBCBMT He OBLIB OMBITELB, HOTOMY YTO MOJONB,
a10 uycroe. Cn 1803-ro roga Bors 13-it roxs 7 Ges-
pecTaHHo BB 10XOXAXD, kpomb oguoro 1808-ro ropa,
urd # muab BE [lerepGyprd; m Kro BB BTO Bpemd ue
nayuures, Torh ¥ BB 30 abrb Huuero ue ysuaers. I
yBbpens, 4To MOry cyuuTarbcd TOpa3fo OnHTHEE, He-
et karoii nubygs Bulow, roropomy 70 akrs w pk-
Jadb OHB Bcero Ak wrampauin. Mu eme 00B 3TOMB
BCEME IIOTOBOPHME ¢B T000I0, KoTga yBugumcsa. 13Bu-
HH, 4TO CTOJBKO HANHCAIB; HO MubHie TBoe MHE cauul-
KOMB Aparouuno, uro6®s A MOTD PaBHOAYLIHO BUABTE,
uTO, He YCJABIIARE MOEro ONpaBianid, TH NOBEPHIE
nepBoMy, KoTOopHi na mena rebh HACKA3aJB.

065 nocrpoeniax’s ANBU3IM M KOXOHHAXD BOOOLILe
HO0 TAKIE IIOTOBOPUTH; HTO Bellb BechbMa BAKHAA, M
ReAATeNbH0, YTOOK MOMKHO OBLIO 3aBecT OO HA TO
IpaBHIa.

Pascuers 1BOft gas crpBarosT Mub xameTca caMHIl
IZyuiniif, 1 Takme BHCogHO Onl OBLIO BCerfga nMETH ere-
peil ua @janrs nbBXOTH; HO H3B BHCTPOEHHOI ®pYH-
TOMB ANBH3IM cOCTaBaaTh u35b 1-xb OGara’rioHoss 1-10
AuHi0 1 3B 2-XB BTOPYI0 BHIeT® ABa HeygobcTha:
l-e wro jpucranuin mMempy KoxonHamn OyAyTH crpai-
HBIH; ONBIA M TAKB YiKe 110 TenepemnieMy KOMIJIERTY
BEJAMKI, & 1[0 TBOeMY OyiyTH BABoe; 2-e, 4TO Kamjpasd
apdig He Oygers HMBTH CBOEro OJHOr0 HAUYAJIBHHKA,
uT) BechMa HYKHO, 0cO0AMBO KOrja AaTakyellb, YTOOH
ORa0 ¢b KOT0 TpefoBaTh HYMHYIO PpBIINMOCTH BB Iep-
BOl JHHIN, & HEC MEHBIUE HY;KHEL TOPAZOKD M XJAZHO-
kposie paa nopgkpbiaAroweii 2-ii auwnin, KoTOpam BMO-
cABECTBIM MOIRETH, TPOXOAT CKBO3b HHTEPBAJBI, MpO-
LOJIRATH HACTYNATEAbHHA ABicTBIA, MOKaMBCTD 1epBaL
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OTABIXaeTHs uIm mocat morepu crponrtca. Bo Behxs®
CMXB caydaaxs® [ unitéc du commandement neobxogumo.

Moii ordre de¢ bataille gan cayuasm, emenn gususisa
oiua BB ABAB U Ha paBuHoMT MBcrh, NMOKaMBCTH €CTh
cabpyromiit: 1-1 Gpuraga cocrapifgers 1EepPBYIO JHHIIO,
2-1 BTOpYIO, erepekas—pe3epsn; a emennw um  crpha-
KOBB, HU OXOTHUKOBH He IOJaraThb, TO OZUUTD OaTali-
OHB N3% 4-XB erepckux’b, COCTABIAIUINXT 3-10 JAMHIIO,
OTpMKCHD A cocrapienia wbmu 1-if aunin u pesep-
BOBDG Jaa ouoil ubmu. Apruxepin l-a serskas pora ro-
roBa Mempy 1-it u 2-if amuiu, wroOsl GHITh HOCTABIEHA
psr pbiiersia rab ayume, a upouia ABB BE peseprd,
noxkaMberTs HeuplaTeldb He OTKPOe1Td CBOHXB Oatapeii
u np. Mnb kamerca 9TO MOCTpOeHie ZOBOABHO BHITOJHO
I BechMa Jerko; Ho 00> BTOMT ellle Hajfo TOTOBOPUTE.
IHomaaycra wanumm, rat 6yrems cToarh; A Halily cro-
c00's XOTHh Ha HBCHKOJABKO YACOBD C¢H TODOIl BugbBThHCA.
{l nameas moprpers cecTpH Moeili u NocHJA0 KB TebOB.

YV mena Bchb nBXOTHRE MOJKH YYATCA PA3CHIATHCH
0 erepcku.

49.
Fpady /lambepry.
Monsieur le comte.

Tout de suite aprés la conversation que jJal eue
avec vous chez Sabanéew & Varsovie, j'al derit i Pé-
tersbourg pour avoir des nouvelles de mes affaires
pécuniaires et je viens de recevoir hier la réponse qui
n'est pas autrement encourageante. Pour payer les
lettres de change que jai tirées de Loudres pendant
anuée passée, il a falln s’adresser aux tuteurs du

comte Schérémetew pour avoir de 'argent, et ici en
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attendant je vis absolument d’emprunt. Ceci me met
tout & fait hors d’élat de trouver les 10.000 r. que
vous auriez voulu avoir, monsieur le comte, et J'espére
que vous me croirez quand je vous dis que cela me
fait plus de peine que si je ne trouvais pas tout dun
coup l'argent nécessaire pour moi-méme, Vous ne
pouvez jamais avoir besoin d’une garantie dans vos
emprunts, monsieur le comte: toute la Russie vous
connait et tous ceux qui sont dans le cas seraient
enchantés de pouvoir vous servir; mais §’il y avait
des gens qui voulussent ne préter qu'a leurs connais-
sances et qui me connaissent et que je puisse dans ce
cas vous étre bon & quelque chose, je vous supplie,
monsieur le comte, de disposer de moi; car je serai
en vérité trop heureux si je peux vous rendre ce petit
service et je donnerai dans ce cas, s’ils le veulent,
une signature comme prenant la dette sur moi.

J'espére avoir I'avantage de vous voir, monsiear le
comte, en peu de jours & Bamberg et je suis en atten-
dant etc.

Hassfurth,
20 mai 1815.
50.
NobatoBy AnercaHapy.
Hasfurth, 23 mai 1815.

J'ai recu, mon bien cher prince, deux lettres de
vous du 20 mars et 7 avril, pour lesquelles je vous
remercie de tout mon coeur, ainsi que pour le désir
que vous voulez bien témoigner de servir avec mol.
Je vous réponds que je le partage bien ce désir et
que j'ai constamment ambitionné de vous avoir pour
camarade depuis la premiére fois que jai eu cetavan-
tage en bulgarie.
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J’éeris an prince Wolkonsky pour savoir le résultat
de la demande que vous avez faite et pour le prier
de s’y intéresser; mais je crains que la chose sera
difficile, c’est & dire pour autant que vous soyez avec
moi; car on dira qu'un lieutenant colonel de cavalerie
n‘aura rien & [aire aveec un chef de division d'infan-
terie, qui n’a pas un homme & cheval avee lui. Je
voudrais alors au moins que vous soyez a l'armée
agissante, et alors, dés que par quelque hasard. par
blessure ou maladie de quelque supérieur ete., janral
un détachement de troupe mixte ou le commande-
meni d'un corps, comme j’ai eu la campagne passée,
je vous demande d'avance la permission de vous de-
mander pour gemypuoit. J'espére par conséquent qu'en
toul cas vous joindrez bientét 'armée et que vous
n'oublierez pas de venir nous voir.

Votre frére se¢ porte parfaitement bien, c’est un
charmant garcon et un véritable moaogens. Je vois
déjd que le seul embarras que jaurai avec lui sera de
I'empécher de se trop exposer et de se faire casser
la téte sans nécessité. J'y ferai mon possible; en atten-
dant il est impossible de ne pas 'aimer cordialement.

Adieu, cher prince; mes hommages & votre épouse
dont je n’ai pas 'honneur d’étre connu, mais que jai
va bien petite. J’ai bien souvent parlé de vous cet
hiver & Cracovie, ot on vous aime beaucoup.

b1.
MokpanoBCHKOMY.

Supposant que madame la comtesse Makranoska est
dans ce moment & Varsovie, je m'adresse tout droit
4 vous, mon général, en profitant de la permission
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que vous m’'avez donnée tous deux et & laquelle je
tiens fort, de me rappeller quelque fois & votre souve-
nir. J’ai éerit il y a quelques jours & madame la com-
tesse, adressant ma lettre & Varsovie.

Nous venons d’arriver dans nos cantonnements en
Bavitre, et je crois que nous y reposerons encore une
dizaine de jours, ce qui donnera le temps d'arriver
aux cosaques qui suivent et qui ont eu un plus long
chemin & faire,

A mon frés grand regret on m’a séparé ici d’avec
Ermolow, auquel on a donné le commandement du
corps de grénadiers; son avant-garde est dissoute, et
les divisions qui la composaient rentrent dans leurs
corps respectils, et je me trouve dans le 5-me, qui est
celui du général Sacken.

L'histoire du roi Marat est enticrement terminéde, et
vous devez avoir eu du plaisir, mon général, & suivre
dans les rapports officielles la Dbelle campagne qu'a
faite votre ancienne connaissance le général Bianchi.
Il s’est montré digne de la réputation qu’il a d’étre ie
meilleur officier du service autrichien. Dieu veuille
que la fin de Bonaparte soit pareille & celle de son
beau-frére.

Hassfurth sur le Main, 1 juin 1815 n. st.

MaeBckomy.
Jdanjeryan, 16 (25) Tomn 1815.

MwoGesumii Ceprdit Isanopnus. /lapno we mncard s
Kb BaMb, u00 nagbaaca sack Buabrs 3aBck, TAB 1O
NpemueMy TIany namb LOAKHO0 OLI0 cTOATE NECKOAB-

bubnnoreka "PyHusepc”



432

~

KO Aneif; HO Teneph mepemBHA, W MH ONATH HAEMD, HEe
pomupadcs Bach, Ko Nancy.

ITocraato ks BaM® IO SK3EMMOIAPY MONXH HPaBULD,
BEIFAHHBIX'E BB AUBH3i10. BB pascympgenin mepsaro ms®
HUXB, A yBBpeHs, YTO BH OJAHOTO CO MHOK MHBHIA M
YTO 3HaeTe, KaKb JerK0 M moxe3Ho Bectun Pycckaro
coafara amOuiier0; HO MHOT0 H3% HAIMNXD TOCIOAD
Bek BBpATE U APYIHXDH XOTATHE YBBPATL, YTO HTO 3a-
TBM HOBHIA M BPeAHEIA 11 4TO 0e3h NaJOKBH HHUYEro He
Oyzers xopomaro. Ila mens yike mMHOTrie n3b CTapHX®
MyApelnos®s HAIUNXD HANAZAOTHh; A3 fA AyMal, 4T0 M
BAIN'G AMBU3IOHHEIH MOMRETH OHITH BH TOMB ke uncab,
nmoyeMy s OH He XOTBAB, 4TO00DH HTOTH AMCTE AOLIETD
[0 HEro H IOCHIAI0 OHHI KB BaMB AIA A000ONEITCTBA
W Jas Bagero MirbHig.

Teneps y meus ecth KB BamMb mnpochba. Hacsw Bce
nyraoTe cmorpoms l'ocygapa. ¥V nach nmioxo 3HamTDb
MeJKid INTYRM OapPaJHBIA, KOTOPHIA OJHAKO HYMRHE,
KaKk® TO: Kakb JepikaTh IInaru, ral CTOATH YHTepH-
O0QUIIePaME BO B3BOJAXD ¥ HOAYB3BOAAXB, IIB CTOATH
Oapabanmmeam® u mp. He momere au BH MubB nmpu-
cIaTh H& TPU MIM YeTHIpe AHA O@MIepa, ROTOPHIN Bee
BTO TBepAO y3HAIX® BB DBapmapb I MOUMB NOJAKAME
Onl 9T0 mokas3aas? Bu On Mena BechbMa TBMB 0/0J-
smnag. UBms ckopbe mpuuiiere ero, TEMT ayumre.

He mory eme goGparbcsa TOAKY 00B Harpampeniaxs
NOJRaMB, T. €. BamremMy u HapsckoMy Ha KuBepaxs 32
oranuie, Illupnanckomy m DByrmpekomy Ilevpriesckia
3naMeHa u mpod. [vommr eb Ramreit cTOPOHEL MoOkeTe
y3uare, T0 Dora pagn nocrapaiirecs.
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1.
Bruxelles, ce 3 (17) déc. 1814.

Nous sommes arrivés ici hier & 10 heures du soir,
mon trés cher pére. Je me sépare ici de Léon*) et
je partirai avant le jour demain pour Anvers, ol je
seral pour la levée du général anglais, pour lequel j'ai
une lettre de‘lord Bathurst, de maniére que je pour-
rai voir tout ce qu'il y a de plus curieux & Anvers.
Demain et apres demain je serai & Rotterdam.

En partant de Calais, nous fimes coucher & Armen-
tieres; hier matin nous avons été & Lisle ol se trouve
le maréchal Mortier avec plusieurs régiments francais.
Entre Pont & Tressin et Tournay nous passimes la
frontiére et nous sommes venus ici.. lei
jai été ce matin chez la duchesse de Beaufort (Hrne-
stine), qui m’a invité & diner; mais j’ai refusé disant
que je partais ce soir. Je la trouve maigrie et, comme
de raison, un peu vieillie. Puis nous avons été au
Musée, ol nous vimes les tableaux et la bibliothéque,
qui est de 60.000 volumes et posséde beaucoup de
livres et manuscripts rares. J'ai été aussi voir la prin-
cipale église et la maison de ville qui est un vieux

*) Jdews Anescasgposnys HapHWKENE®H, ranke Bo3ppamaBwificA ushs An-
rin. 1. D.

28*
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bitiment gothique fort remarquable. Aprés cela nous
avons diné chez nous & 'auberge Bellevue. Le général
Couke, frére de notre Couke, ce matin est venu me
voir, ainsi que quelques autres officiers anglais que
j’al connus & I'armée et & Londres. Le général Couke
m’a offert d’ére mon cicerone partout ici; je lui ai dit
que j’étais bien faiché de ne pouvoir profiter de ses
offres. Léon dinera chez lui demain, et il le fera pré-
senter chez le prince souverain et le prince héréditaire,
qui sont tous les deux ici. Je me suis informé ici de
m-r de Fagel; il a été ici il y a quelques jours et s’en
est allé & la Haye.

Adieu, mon trés cher papa; je vous écrirai encore
de Rotterdam et je voudrais bien y recevoir de vos
nouvelles. Je vous supplie de me rappeller an prince
Castelcicala et a tous nos amis.
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Rotterdam, 9 (21) déc. 1814.

En arrivant ici hier, j’ai eu le bonheur de trouver
votre lettre, mon trés cher pére, No 2, et une de Ka-~
tinka, par laquelle je vois que votre accident va bien
et que Chalvers vous a permis de descendre. Cela me
cause une joie bien vive; j’espére seulement que vous
n‘abuserez pas de la permission de marcher: car dans
tous le accidents aux jambes ce n'est qu’en prenant
patience et tenant le pied toujours horizontalement
qu'on peut faire avancer la cure. Je n'ai pas recu
votre premiere lettre et j'ai eu grand tort en vous
priant de me l'envoyer par Douvres et Calais; car le
chemin droit ici est beaucoup plus court, et votre se-
conde lettre est arrivée ici avant mol.

Je suis vraiment enchanté du voyage que je fais
dans ce moment par des pays si curieux et dont je
n’avais pas la moindre connaissance autrement que
par les livres.

Partant de Bruxelles j’ai été par Malines & Anvers,
ol je suis arrivé encore assez a temps pour voir le
méme jour les deux magnifiques bassins construits par
Bonaparte et qui rappellent les London-Docks; la
cathédrale, I'église de S-t Paul ou des Dominicains et
celle des Jésuites, la bourse, la promenade publique,
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I’Académie et la Musée de tableaux, ou il y a aussila
chaise dont se servait Rubens pour présider & I'Aca-
démie de son temps et plusieures autres choses cu-
rieuses. L'aprés diner nous fimes au théitre, ol on a
assez bien donné le Calife de Bagdad et un opéra fort
drole: I'Héritier de Pombal ou le Retour Imprévu.
J’avais passé dés en arrivant chez le général anglais
Hacketh, pour lequel j’avais une lettre de lord Bathurst,
sans le trouver; mais le lendemain jai été déjeuner
chez lui, et nous sommes allé & cheval voir la cita-
delle qui est forte, mais un peu ancienne. Sur I'espla-
nade, en y allant, nous avons trouvé une division de
troupes hanovriennes, tout Landwehr, au milien une

troupe de ligne commandée par le comte que
j'al connu & 'armée et a Liondres. Ces troupes avaient
tres bonne mine, et le Landwehr formé seule-

ment depuis quelques mois, a bien meilleure mine que
la fameuse milice prussienne qu’on a tant vantée I'an-
née passée. Aprés cela nous avons été voir les chan-
tiers et le camp retranché fait pour couvrir et défendre
le nouveau ...... Le chantier d’Anvers exige avec
ce camp 20.000 h. pour sa défense, et en cas d'un
siege régulier je crois que le camp retranché et puis
la citadelle sont le coté faible de la ville. Les chan-
tiers présentent dans ce moment un spectacle de de-
struction: plus de 30 vaisseaux de guerre, dont 18 de
ligne, sont ms en morceaux dans le méme endroit et
par les mémes mains, qui nagueéres les construisaient;
les immenses de bois, de fer etc., se vendent.
Enfin, on voit 'immensité de projels qu’avait ici Bo-
naparte par le travail qu’il y a méme 2 les détruire.
Outre une quantité de frégates et 20 vaisseaux de
ligne de prét depuis l'année prochaine, chaque
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année devait fournir 18 aussi de ligne, de maniére que
dans 5 ans il aurait en ieci 110 vaisseaux de ligne
qu’il voulait faire équipper par tous les matelots fran-
gais, hollandais, danois, norvejiens, ceux des cétes de
la Baltique, italiens etc. Un aatre projet gigantesque
quil avait et qui devait déjd commencer & l'exécuter
était de construire une grande ville fortifiée vis-a-vis
d’Anvers sur la rive gauche de I'Escaut, ot il y a &
présent la Téte de Flandres. D’aprés les arrangements
qu'il avait pris on calcule que la ville aurait été batie,
les fortifications seraient faites et le tout habité dans
moins de trois ans.

Le général Hacketh m’a engagé a rester diner, mais
je me suis excusé en le remerciant infiniment pour
toutes ses attentions et je suis allé coucher & Bréda,
forteresse, o, en hiver passé, Benkendorfl s’est trouvé
pendant quelques jours bloqué et qu'il a défendun avec
des hussards et des cosaques.

De 14 nous sommes entré véritablement en Hollande,
et tout me paraissait nouveau et curieux; nous avons
été partie pas eau, partie par terre sur Dordrecht et
de la icl

Ce matin j'ai passé chez m-r Labouchére qui m’a
donné une partie de l'argent que vous avez eu la
bonté de faire remettre pour moi et pour le reste m’a
donné une lettre de change sur Francfort. Ayant trouvé
que je ne gagnais que 8§ & 9 lieux, et cela par un
chemin plus mauvais, en allant d’ici tout droit & Ni-
mes, que je me suis décidé & aller par la Haye et
Amsterdam; la chaussée alors sera excellente jusqu'a
Utrecht, et nous verrons de plus la capitale de la Hol-
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lande et la résidence, ne perdant pas plus d’une demie
journée.

Nous avons parcouru une grande partie de Rotter-
dam, vu la bourse, chantier, le port, le musée, la
cathedrale et la statue d’Frasme, ainsi que la maison,
ou il est né et & une fenétre de laquelle on a établi
aussi une miniature de sa statue. Dans la cathédrale
nous avons vu les tombeaux en marbre de eb
de deux autres amiraux.

Adieu, mon tres cher pére; je vous supplie de me
rappeler au souveunir du prince de Castelcicala, m-r
Smirnow et tous nos amis.

P. S. Je vous expédie par m-r Labouchére I'eaun

que vous avez désiré, ainsi que 6 hou-

teilles de Cuiracao, dont je vous prie d’envoyer 3 a

lord Pembroke. Je crois que vous le trouverez meil-
leur que celui que nous avons eu & Londres.

Comme & Londres vous n'avez eu le mémoire trop
fameux de Carnot qu'en anglais et que jai trouvé &
Bruxelles et & Anvers dans toutes les boutiques en
frangais, je vous en envoye deux exemplaires.

Mitucha me prie toujours de vous présenter, mon
trés-cher pére, ses respects.
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Francfort s. M., 15 (27) déc. 1814.

Nous sommes arrivés ici hier ou plustdét ce matin
& une heure aprés minuit. Vous voyez par la, mon trés
cher pére, qu'en allant vite depuis Amsterdam jusqu’ici
nous avons rattrappé le temps que jai employé pour
aller & la capitale de la Hollande. Kn attendant je suis
enchanté de la tournée que nous avons faite; le temps
nous a favorisé, et nous avons pu tout voir, comme
dans la belle saison. De Rotterdam nous sommes allé
a la Haye, ou j'allais chez m-r Fagel et chez autres
ministres. J’ai vu le général Pfuhl et j’ai profité de son
conscil pour aller voir quelque chose de bien intéres-
sant: ce sont les écluses, faites par ordre de Bonaparte.
La branche du Rhin, appellée le vieux Rhin, qui passe
par Leyde, se perd & pea de distance de 1& dans la
terre (comme notre riviére la Kouma dans le gouver-
nement dg Caucase). Cela rendait le pays sujet aux
innondations, qui pouvaient méme devenir fatales, sur-
tout provenant d'une cause qu’'on ne pouvait approfon-
dir. On fit done un canal partant de cette branche du
Rhin et conduisant jusqu’d la mer, tout prés du villa-
ge de Katwicz sur mer. Dés que les eaux enflent dans
la riviére, on les fait écouler par le canal dans la mer.
Tl y a en tout 3 écluses dont la derniére est au bord
méme de la mer. C’est une des plus belles choses qu’on
puisse voir, et par la beauté et la solidité ¢’est un ou-
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vrage digne des anciens Romains. De 14 nous fames
par Leyde et Alkmar & Amsterdam, ot nous restimes
24 heures pour voir la ville, la cathedrale, le théitre
(frangais), le chantier, la chambre de modéle, la bourse,
le palais du roi Louis, la maison qui est une collec-
tion de bien beaux tableaux presque tous flamands,
faite par Louis, et puis vers le soir du 11 (23) nous
allimes sans nous arrvéter par Utrecht, Nimvege,
Cologne jusqu’a Coblence, olt nous couchdmes. Ici je
vis une fontaine sur Jaquelle le préfet de cette époque
eat la bétise de mettre I'inscription suivante, se croyani,
apparemment un consul romain:

an 1812
mémorable par la campagne
contre les Russes sous le préfectorat
du Jules Douzan.

Quand le comte S-t Priest est venu & Coblence avec
son corps, le général Joséphovitz, qu’il avait nommé
commandant de la ville, fit ajouter & cet inscription ce
qui suit:

Vu et approuvé par nous

commandant russe de la

ville de Coblence °
le 1-er janvier 1814.

Hier matin nous passames le Rhin & Coblence et
fimes par Limbourg & Seltzer, ol nous vimes la sour-
ce de cette eau fameuse et pour en boire plus sur le
lieu méme nous 7y fimes notre diner dans une petite
auberge du village. De l& nous vinmes par Konigstein
ici. J'ai préféré cette route & cette par Mayence, parce
que nous serions arrivés dans cette forteresse la nuit,
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qu'il y a des cérémonies & endurer la pour passer,
comme il y a deux garnisons 4000 autrichiens et 4000
prussiens, et puis je voulais voir Seltzer. J’ai diné au-
jourd’hui chez m-r Bethmann, qui m’a prié de vous
présenter ses respects, et le matin jai été voir ce
quil y a de curieux dans la ville. Nous partirons de-
main, ct je ne m’arréterai plus jusqu’a Dresde, excepté
deux ou trois heures & Weimar pour voir les cartes
de I'Institut Géographique et ol je prendrai celles qui
manquent & votre atlas de I’Allemagne et dont je con-
nais les n-os.

Les nouvelles de Vienne sont towjours les mémes:
rien ne parailt encore décidé. En attendant beaucoup
de gens sont mécontents, et I'Allemagne en général
voudrait que cela prenne fin de maniére oun d'autre.
Il est certain qu’excepté Louis XVIII tous les princes
et gouvernements ont l'air de faire exprés pour faire
regretter Bonaparte. L’électeur de Hesse a donné un
décret par lequel tous les biens. . appartenant a
'eglise lui sont rendus sans que les acquéreurs puis-
sent demander un sol de ce qu'ils ont payé. Par ce
beau décret ont dit que 5000 familles sont ruindes.
Apres, cela pour s’amuser, il a remis dans son armée
les boucles, les queues et la poudre. En Hollande,
quoique le gouvernement est plus sage, deux choses,
insignifiantes peut-&tre en elles mémes, m’ont frappé:
jul été étonné de ce qu’a chaque station il fallait disputer
¢t marchander en lonant de chevaux, payant le double
ct le triple sans pouvoir s’entendre. J'appris qu’il v’y
avait dans tous le pays ni chevaux de poste, ni prix
réglé. Je demandai, comment cela avait été du temps
des Francais? Ah, me dit-on, Bonaparte avait réglé
tout cela & la frangaise; mais & la restauration de la
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maison d’Oranges on a tout remis sur l'ancien pied,
et il n'y a de nouveau plus de postes réglées. L’antre
mesure c¢’est d’avoir tout de suite levé la défense faite
sagement par le gouvernement frangais d’enterrer dans
les églises. Les chaussées commencées ont été discon-
tinuées en partie, et nous n’avons vu de bons chemins
en Hollande que celui fait par Bonaparte de Rotter-
dam & Amsterdam et d’Amsterdam jusqu’d Utrecht.

Sur le Rhin depuis Cléves jusqu'a Pui de Mayence
et d'une partie de la Belgique le pays est occupé par
les Prussiens qui espérent & y devenir les maitres, et
ils y sont détestés souverainement. Ce sera vraiment
carieux de voir comment on pourra débrouiller tout cela.

J'ai trouvé moyen de faire voyager la plus grande
partie de mes effets par la diligence qui va jusqu'a
Breslau, de maniére que nous n'avons avec nous que
la caléche de Léon qui est excellente et si legére que
souvent on n’y attelle que deux chevaux et ordinaire-
ment trois.

Adieu, mon trés-cher’ pére, je vous supplie de me
rappeler au souvenir de tous nos amis.
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4.
Varsovie, 3 (15) janvier 1815.

J’ai reva Novossiltzow avee bien du plaisir, et nous
avons naturellement beaucoup parlé de Londres. Je ne
le trouve pas vieilli, et il se porte parfaitement bien.
J’al diné chez lui il y a deux jours et j'ai fait con-
naissance avec plusseures familles polonaises, entre
autres le comte et la comtesse Zamoysky qui se lou-
ent infiniment des bontés que vous avez eues pour eux
a Londres. Iin général il y a tant de monde ici et &
cause du nouvel an tant de fétes et de visites qu’on
a & peine Je temps de se retourner, et c'est avec pei-
ne que j'ai pu trouver le temps nécessaire pour écrire
4 vous, mon cher pére.
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Varsovie, 16 janvier 1815.

Jai re¢u le 12 du courant vos deux lettres, mon
trés cher pére, N 6 et 7 par Vienne et le M 3 par
la poste, et c’est avec bien de la joie que j'ai appris
I’arrivée & Londres de lord Herbert *): cela doit étre une
grande consolation pour son digne péve.

C’est par les gazettes de Berlin que jai appris ce
que le régent a fait au sujet de 'ordre de Bain; c’est
tout & fait une nouveauté en Angleterre, et je ne sais
pas si cela plaira dans le pays. Mais si on donnera
ces décorations avec jugement, cela fera du bien X
I'armée. Il me semble que méme dés le commencement
on en a trop donné et qu’il y a une exclusion injuste
et pernicieuse pour les officiers dans les grades infé-
rieurs. Aun reste, n’ayant Ju cela qu’en allemand, je ne
suis pas encore fort au fait de ’arrangement. Je vou-
drais savoir si le régent se réservera Ientiére dispo-
sition de ces recompences, ou bien si les ministres
prétenderont & régler ces distributions. Dans le dernier
cas cela deviendra une affaire de partis, et le seul
mérite militaire n’y aura que peu de part.

*) Dro 6man cann gopra HenGpora ors nepsaro ero 6pana, T.-e. NacH-
HoWs Erarepnun CeMeHoBHH, cecrp kH#31 Bopomuosa. I b.
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Ainsi que je I'avais prévu, je suis encore & Varso-
vie et n’y partirai quaprés demain. Je vois tous les
jours Novossiltzow, qui m’engage beaucoup a rester
jusqu’d Samedi prochain, jour qu’il veat donner une
féte; mais je ne le puis: car Ermolow m’attend déja
depuis quelques jours d’aprés ce que je lui ai écrit.
Aprés avoir été chez lui et une huitaine de jours a
ma division, je reviendrai ici.

Je vous envoie une petite liste bien courte de notre
cavalerie et artillerie en attendant une liste générale
que je peux vous fournir & présent de toute I'armée.

Platow, qui est ici, me prie toujours de le rappeler
4 votre sonvenir. Son Anglaise est avec lui et, comme
de raison, s’ennuie a périr au milieu des cosacs.

Adieu, mon trés cher pére. Je vous supplie de re-
mettre l'incluse & Katinka et de me rappeler au sou-
venir du prince, du chevalier, de m-r Farqhuar, de
Nicolai, de m-r Smirnow et de tous nos amis.
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Cracovie, le 26 janvier 1815.

Je suis arrivé ici le 22, mon trés cher pére, et sui-
vant le proverbe italien m’y trouvant bien j'y reste
plus longtems que je n’en avais lintention. Le gén.
Ermolow n’a pas permis que je (me trouve) i (I'hétel),
et je suis chez lui trés agréablement. Sa conversation
seule est déjd un véritable repas; car, outre qu’il est
rempli de talents et de connaissances, personne ne
peut connailre autant les détails les plus curieux sur
la campagne de 1812, ayant été le chef de I'état-major
de la 1-re armée. Nous faisons souvent entre nous
I'observation que la guerre qui vient de finir et sur-
tout la campagne de 1812 nous a laissé pour le reste
de nos jours un sujet de conversation inépuisable et
dont lintérét augmentera peut-&tre en proportion que
les événements seront plus lointains.

J’ai trouvé ici aussi beaucoup d’anciens camarades:
les généraux de la 9-me division d’infanterie (ancien-
nement de Souvorow) et ceux de la 2-de division de
hussards, qui sont ici, sont tous de gens avec qui jai
beaucoup servi ensemble. On s’amuse beaucoup, sur-
tout dans ce moment & cause du carnaval. J'ai fait
connaissance avec plusieurs personnes de mérite, entre
autres le comte Stanislas Wodzicky, qui a été préfet
de Cracovie, et le général Mokranosky. Le comte Za-
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'mo‘l‘sky 4 Varsovie m’avait beaucoup engagé i faire
la connaissance de ce dernier, qui est un homme trés-
intéressant. Lors de la révolution en Pologne il souf-
frait horriblement de la goutte, et il ne pouvait pas sor-
tir du lit, Ce printemps, comme: il jouissait de l'estime
publique, il fut nommé commandant de Varsovie, ‘et
on vint le supplier de faire ce qu'il pouvait pour la
cause de son pays. Il envoye chercher son médecin et
{ui denrande s'il n'existait pas un moyen de le rendre
capable de monter a cheval au moins pour quelques
semaines, quelles qu'en fussent aprés cela les consé-
quences pour sa santé. Le médecin lui dit que, quoi-
que une saignée pouvait avoir Deffet de le soulager
pour quelques jours, cela lui attirerait des suites fata-
les. et quelque maladie peut-étre incurable, et qu’il ne
souffrirait jamais qu'il fasse cet essai. Mokranosky se
fit salgner par force, servit son pays pendant quelques
semaines et regut pour récompence de son dévouement
nne maladie horritle: I'épilepsie, qui ne I'a plus quitté
et qm I'a presque éloigné de toute société. Il a eu une
attaque il y a deux jours. Cest véritablement dom—
mage, car ¢’est un homme est rempli de moyens et d'es
prit, et tout le monde assure qu'il est du caractére lé

plas respectable.

.»J& dais aller demain ou aprés demain voir les fa-
meuses saliéres de Weliczka, quine sont qu'a 10 ver-

stes d'icl.

Apxuss Kuasn Bopounosa XXXVIL
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Cracovie, b février 1815.

J’ai recu avant-hier, mon trés-cher pére, votre lettre
M 10, envoyée par Kakochkine, et qui m’est.arrivée de
Vienne. Je n’ai pas re¢u le paquet de gazettes qui de-
vait accompagner celte lettre et j'écris & Vienne pour
savoir ce qu'il est devenu. Il me sera d'autant plus
intéressant que je n’ai pas vu une seule. gazette an-
glaise.

Depuis ma derni¢re j’ai été a Weliczka, qui est un
endroit extrémement intéressant: c’est un ilamense
rocher de sel, lequel en fournit depuis des siécles et
pourrait encore au besoin en fournir pour toute I'Eu=
rope. Cette mine appartient & présent en entier aux
Autrichiens, mais on ne sait pas si cela restera com-
me cela; car avant la guerre de 1812 le grand-duché
devait jouir du tiers de son produit. Ce tiers valait
énviron 7 millions de florins de Pologne par an. Le
produit pourrait, je crois, en étre augmenté si. les mo-
vens d’exploitation étaient meilleurs. Nous sommes
descendus dans ces cavernes par des escaliers prati-
qués dans le rocher. Quand 'Empereur était ici a son
passage pour Vienne, il a fait la méme chose.

Dimanche pissé c'était le jour de naissance de ['em-
pereur d’Autriche. Le général autrichien Scheitter, qui
commande sur cette frontiére et demeure a Padjary,
qui est presque un faubourg de Cracovie sur la rive
gauche de la Vistule, nous a invité & un grand diner
hien ennuyeux, ou il nous régala de 20 plats servis un
aprés l'autre avec de.grands intervalles.
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Nous avons eu plusieurs soirées fort agréables ici.
Avant-hier on a fait chez m-me des attitu-
‘des, comme vous en avez vu chez m-me de Laval &
Londres, et hier dans une autre maison il y a eu une
espéce 'de bal masqué d’enfants, c'est & dire qu'une
20-ne d'enfants de premiéres familles d’ici ont été co-
stumés de différentes maniéres, et on a fini par danser.
Les enfauts étaient charmants. 11 y a ici des maisons
fort agréables et si la société n’est pas si nombreuse
gua Varsovie, au moins il y a plus d’harmonie et
d’ensemble: et Russes et Polonais ne font ici qu'une
seule nation. Cela est du en grande partie & nos offi-
ciers et généraux, qui ont donné des bals et des fétes,
auxquels ils ont invité toutes les dames d’ici; on a fait.
connaissance, et puis peu & peu on s'est entremélé, et
la société est devenue une pour tous.

Le réglement qui Ote les régiments aux géndraux
ayant fait que les chefs dans la 9-me division d’infan-
terie et la 2-de hussards out rendu les leurs, ces régi-
ments entre autres marques d'estime et de reconnais-
sance ont donné & leurs anciens chefs des fétes mag:
nifiques. Celle que le régiment de hussards  a donné
au gén. Wassiltchikow a coti*é 20.000 roubles. Presqué
autant a colté la féte que le régiment de Nachebourg
d'infanterie a donné au général Poltoratcky. Un des
hommes le plus respectable ici, le comte Stanislas
Wodzicky, me dit en parlant de ces fétes, qui ont eu
lieu avant mon arrivée ici, qu'il avait été partout frap-
pé de l'union et de P'attachement qui existait dans
notre service entre les chefs et les subordonnés. Il
avait vu les vieux grenadiers et hussards répandre des
larmes le jour que les anciens chefs prenaient congé
des régiments sur la place de la ville. C'est ceite uni-

29%
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on, cet accord, me disait il, qui est une des grandes
caunses de vos succés, de votre puissance et qui doit
faire le ‘désespoir de ceux qui espérent encore vous
affoiblir. 11 y a 40 ans qu'on aurait peut-étre du y son-
ger; mais 4 présent, me dit-il, rien ne peut plus s’op-
poser & vous et arréter I'élan qu'a pris la Russie.

Parmi les maisons les plus comme il fautici il y a,
outre le général Mokranosky, dont je vous ai déja
parlé; deux comtes Wodzicky, deux comtes Wielopoi-
sky, tous mariés, une palatine Gribowa, une madame
Potulicka ete. ete. J'ai trouvé ici une connaissance de
la Podolie, une princesse Frédéric Lubomirska, chez
laquelle nous avons été avec S-t Priest au printemps
de 1811 & Czernevzy prés de Mohilew sur le Dniestre.
Il y o aussi une Volhynienne comiesse Czweykovska
qui est venue voir des parents ici. C’est une trés belle
personne élevée i Paris, ainsi que sa soeur qui a épou-
sé ici le comte Ignace Wielopolsky et qui est excel-
lente musicienne; elle chante & la francaise, il est
vrai, mais avec cela elle joue et s’accompagne sur le
clavecin, comme bien peu de personnes savent le faire.

Je ne sais pas au juste, quand je quitterai Cracovie:
les zhemins sont affreux. Nous irons ensemble avec
Ermoloft jusqu'a Czenstokhow, ou il y a l'artillerie de
toute I'avangarde et aussi la....... et de 13 jirai &
Kalich; ma division est commandée dans mon absen-
ce par le géndral Glébow. Il parait que le départ “de
nos troupes d'ici n'cst pas encore fixé. Les quartiers
proposés pour ma division sout toujours en Wolhynié,
mais auv lieu de Wladimir je crois que ce sera Jytomir,
ce qui est encore mieux tant par soi-méme, que par
son voisinage de Kief.
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Cracovie, ce 16 (28) février 1815.

Comme €n venant ici je ne croyais rester que trois
ou 4 jours, tout’le monde me suppose déja & Kalich,
et toutes les lettres m’y vont chercher. C'est ce qui
me prive des vdtres, mon trés cher pére, ainsi que de
celles: de Longuinow, car tout est envoyé & Varsovie,
et souvent les courriers de Vienne ne passent pas ici,
mais vont droit & Varsovie. Ce n’est que la non-ré-
ception:de vos lettres que je regrette dans tout-cela,
car pour le reste je suis enchanté d’éire ici. Nous y
passons notre temps de la maniére la plus agréable et
dans.la meilleure société; mais c’est surtout 'occasion
que j'ai eu de me lier plus avec Ermolow, dont je me
félicite en cela: car c'est un agrément et un avantage
pour toute ma carri¢re future. Lui et le comte Pierre
Pahlen sont les deux hommes dans notre armée, avec
lesquels je ‘regrettai toujours que les circonstances
m’avaient -tenu séparé. J'espére que ce séjour de Cra-
covie rendra une moiteé de ces regrets inutile et que

quelques autres occasions me raprocheront aussi de
Pahlen.

Je n’éeris pas & Katinka aujourd’hui, devant aller &
une campagne non loin d’ici. Nous avons un temps de
printemps et comme au mois de mai, les glaces sont
parties, et nous nous promenons beaucoup 2 pied et
4 cheval.
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Warta, 28 février (12 mars) 1815.

Croyant partir de Cracovie le 26, je voulais vous
écrire, mon  trés cher pére, la veille de mon départ;
mais des papiers que j'al recus de Varsovie. pour ar-
ranger une querelle qui avait eu lieu ici entre le gé-
neral Glébow et le commandant de la place m’ont ob-
ligé de partir immédiatement, et jen’eus pas le temps
de vous écrire par Vienne. Pour celle-ci je I'enverrai
par la poste sur Amsterdam. La veille de mon départ
de Cracovie je recus de Kalich, ou j'avais envoyé les
chercher, beaucoup de lettres, parmi lesquelles les vot-
res, mon trés-cher pére, N 2, 8, 9 et 12. J'y répond-
rai de Kalich, ol je serai aujourd’hui méme pour di-
ner. J'ai quitté avec peine Cracovie, et Ermolow dit,
si nous restons ici, comme: il pensait probable, jusqu’au
mois de mai, j'y retournerai en avril. Les chemins
sont affreux partout. Ma premiére couchée de Craco-
vie (car je n’ai pas voulu risquer & la nuit par ce
chemin) a été & Pilica chez le gén. Ivanow, comman-
dant de la brigade de chasseurs de la 9-me division,.
qui a été avec moi (il était alors colonel de 10-e chas~
seurs) dans mon expédition de 1810.
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Kalich, ce 8 (20) mars 1815.

Cette lettre ira par Vienne, moun tres cher pére; car
japprends que 'Empereur y est encore, et elle vous
pourra parvenir par le courrier anglais. La nouvelle
de la fuite de Bonaparte a été cause que nous avons
I'ordre de nous tenir préts & marcher. J'ai regu cet
ordre ce matin et j'ai beaucoup & faire pour la réor-
ganisation de la division; car en cas de marche nous
ne prenons que deux bataillons par régiment; tout ce
qui est malade, faible, trop vieux, trop jeune ou ab-
sent est mis sur la liste.

Je ne peux pas concevoir qu’'est ce que c’est que
cette fuite et ce qu'ils vont faire. On prétend qu'il est
allé vers Toulon. 1l me semble que ce n’est qu’en Ita-
lie qu'il pourrait étre bien regu par quelque parti con-
sidérable; mais encore cominent pourrait-il s’y mainte-
nit? C’est une énigme qui sera probablement bientot
découverte. J'espére qu'il est déja rattrappé et mis
hors d’état de recommancer.

Les troupes, en attendant, tant officiers que soldats,

sont enchantés de l'idée d’une marche et surtout d’une
marche en Italie,

Voici un paquet pour I'amiral Tchitchagow que jé
vous supplierai de lui remettre. J'aurais du 1'envoyer
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depuis longtemps, moais un des papiers manquant, je I'ai
attendu longtemps.

Adieu,. mon trés cher papa; veuillez embrasser pour
moi Katinka, son mari et ses enfants et dire mille
choses de ma part au prince et & la princesse de Cas-
telclcala, au chevalier d’Aglée, Farquhar, m-r Smir-
nOW, Nicolai, Marie, m-elle Jardine, ainsi qu au comte
et & la comtesse Lieven et & tous nos amis.

Je vous envoye une lettre curieuse, c’est celle que
le gén. Sacken a regue de la ville de Paris & son dé-
part;. elle est bien flatteuse et devrait étre imprimée.
Voulez-vous bien avoir la bonté d’envoyer une copie
au comte Orlow, car j'ai dit & m-r Sacken que je la.

lui renverrai?
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Courant en Bavidre, .aifai 1815,

Pans ma derniére lettre je vous dlsals, mon trés
cher pére, que je voulais aller poar deux jours & Pra-
gue. Effectivement je suis allé le 24 v. st.; mais, ar-
rivé dans cette ville, jappris que le rha'récha-l Barclay
venait aussi d'y arriver et qu'il avait 'intention d'aller
a Sehlau pour passer en . . une partie de ma
division. Je passais chez lui et, ayant pris ses ordres,

je partis pour Sehlau, n’ayant été 4 Pragne que deux
heures.

Jarrivai 3 Sehlau & la pointe du jour le Di-
manche 25 avr. v. st. et comme c'était un jour de
repos dans cette petite ville, pour ma premiére briga-
de de chasseurs, je fis les arrangements pour que le
lendemain le maréchal puisse voir cette brigade avant
qu’elle ne se met marche pour aller” plus loin et la
premiére d’infanterie comme elle airiverait. Le maré-
chal arriva le méme jour, c’est & dire le 25 Dimanche
a midi, et le lendemain nous allimes ‘avec lui & 6 heu~
res du matin A une lieue sur le chemin“de Horaselet, ol
s'était rassemblée la brigade de chassgurs, c’est & dirg
Je 6-¢ et 41-e régiment et une compagaie darfillérie
légére a pied. 1l fut trés content de ces trenpes, et
puis nous retournimes & Sehlau, ot nous déjenndmes,
et & midi nous allimes sur le chemin de Melnik aussi
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& une lieue, ol s'était rassemblée la brigade d’infante~
rie du feu Bogdanow, les régiments de Smolensk et
de Narva et une compagnie Cette brigade lui
fit encore grand plaisir étant composée presque de
vieux soldats, dont quantité sont décorés de médailles,
de croix ete. Nous faisions ces petits voyages en ca-
léche, mais pour voir les troupes j’avais préparé pour
le maréchal un beau cheval de selle. Revenu a Sehlau
le maréchal dindt encore chez moi, remercidt beaucoup
pour l'état dans lequel il vit ces deux brigades, pour
Je peu des malades qu’il y avait dans la division et
pour l'crdre avec lequel nous marchions et sur lequel
les commandants autrichiens nous donnent les plus
grandes éloges. Puis il partit pour Prague, ou le len-
demain devait passer la l-re brigade de la 2-de divi-
sion de hussards. Je partis le méme jour & Prague et
)’y suis resté 3 jours avec Ermolow A parcourir la
ville, dont la situation est belle et pittoresque. J'y ai
diné chez le vieux maréchal autrichien gou-
verneur de la Boheme.

A Prague jai recu 3 de vos lettres, mon trés cher
pére, de Vienne par Bulgakow N 31, 32 et 33. Je ne
peux pas y répondre en détails aujourd’hui, car ma
lettre va par une estafette 4 Munich, que je suis obli-
gé d’envoyer au plus vite, crainte de n’y plus trouver
Longuinow, qui m'a écrit qu'il viendrait me voir &
Nuremberg, ou je dois étre le 7 (19).

De Prague jai été par Carlsbad et Egra. a Plau, ou
j’ai retrouvé la téte de ma division et suis entré avec
elle en Baviére. Carlsbad est un endroit délicieux.
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Feuille séparée.
Je m’empresse de vous répondre, mon trés-cher
pére, sur votre lettre N 28 et jespére que vous me
croirez et que par conséquent vous vous tranquillisc—

rez sur ce qui vous inquiéte. Je vous jure sur mon
honneur que je vous dis la vérité.

Non senlement je ne compte pas m'exposer inutile-
ment, mais méme je ne l'ai pas fait la campagne pas-
sée, excepté peut-étre le seal jour de la prise de
Leipzig. Encore était-ce un hasard qui m’avait fait
venir dans un endroit ou un instant auparavant il n'y
avait pas le moindre danger.

Dans toute cette guerre, c’est & dire en 1812, 13 et
14, je me suis trouvé ¥ guantité d'affaires, mais dans.
un grand feu de mousqueterre, le seul véritablement
perilleux, seulement deux fois: & Borodino et la veille
de Vaffaire de Prague. Vous sentez vous méme que
je ne pouvais ’éviter & Borodino, et je puis vous prou-
ver que c’était la méme ehose dans la secoude occasion.

Ce jour-la j'attendais l'attaque sur deux points. Au
point principal j'avais placé une brigade de chasseurs,
une .de cavalerie et 12 piéces d'artillerie & cheval, et
le cte Orourke s'était charge de ce commandement. A
Pautre point, qui était moins expose. ]avals deux ré-
‘glments d’infanterie de ligne. J'avais si peu lmtentxon
de m’exposer que souffrant de. ma jambe. (ayant recu
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un coup de pied de cheval) et me fiant bien sur
Orourke, je restai avec la réserve & ce dernier point.
Le c-te Orourke, étant attaqué, commenca sa retraite
sur moi. ainsi que nous étions conveunus; mais bien
avant qu'il se fut joint & moi, je fis moi-méme l'atta-
que avec une division de la jeune garde en téte. qui
fit tous ses efforts pour enlever le platean ol je me
trouvait, ce qui aurait entiérement coupé le détache-
ment d'Orourke. Jamais je ne me trouvé dans une
situation plus scabreuse: Les officiers que j’ai chargé
de repousser cette attaque, mon chef d’état-major et
d'autres furent blessés: 'ennemi a été, a plusieurs re-
prises, revenant 4 la charge avec des forces nouvelles.
J'ai mené ma derniére réserve a la bayonette ....
alors nous fimes aussi une attaque au front et en flane,
nous nettoyimes le bois qui touchait au plateau, et
Orourke s’était réuni, tout fut rétabli et tranquille.

Si je n’avais pas pu garder cette position, tout le dé-
tachement d’Orourke aurait été détruit ou dispersé, et
12 piéces de canon étaient perdues outre qu’un flane
de |l armée entiére serait resté découverte. C’était done
le cas ol jamais de s’exposer; mais la preuve que je
ne le fais pas sans pareille nécessité, c’'est que c’est le
seul cas depuis Borodino, ol je me suis trouvé & pa-
reille Le lendemain par exemple & Craon je n'ai
été ni avec les travailleurs, ni & la bayonvette. .....
plusieurs bataillons y ont été, j'ai toujours été la ou
je devais pour mieux voir le tout... La canonnade était
terrible. Pour celle-ld je ne pouvais ne pas m'y trou-

ver; je ne crois pas avoir entendu de toute la journée
une balle de fusil.

Tout ceci est exactement vrai sur ma parole. Je
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vous supplie, mon trés cher pére, de vous tranquili-
ser sur ce sujet et de croire que je ne suis pas :i
bouillant qu'on m'a dépeint. Voild bientit 12 ans, avie
trés peu d'interruption. que je fais la guerre; je n’.i
pas besoin de prouver que je ne ecrains pas le feu,
mais je ne le cherche pas sans besoin, et je vous ai
montré combien, les occasions ont été rares. Il est plus
que probable que je ne verrai de ma vie un cas com-
me lés deux que je vous ai cités. De toutes les manié-
res, je n'irai pas m’expuser, comme vous 'avez cruint,
Je n'ul pas une seule raison pour étre détaché de la
vie et j'en ai mille pour y étre attaché. Mais plus que
tout cela, I'idée de .mon pére et de ma soeur m’empé-
cheraient toujours daller m’exposer et faire le brave
comme un-commengaut. Je n2ferai que ce que le de-
voir rend indispensable; les dangers dans mon rang
ne sont pas imminents. Au sur plus il fant se fier &
la protection divine. Les dangers passés dont Elle m'a
tiré sont bien autre chose que ceux qui m'attendent
maintenant.

Soyez assuré. je vous en conjure, que je ne ferdi
rien pour les chercher ni les agraver et que je ne
serai certainement que trés peu exposé a celte nouvelle
guerre,
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\
Nuremberg, ce 14 (26) mai 1815.

Je remets cefte lettre & notre.bon Longninow, avee
lzquel j’ai eu le plaisir de passer une semaine ici; il
ést -arrivé le 6 (18) au soir de Munich et moi l¢
méme jour de Hersbriick. Le gén. Zakrewsky. aide-
de-camp générul de I'Empereur et mon camarade i
moi, ayant été aide-de-camp du c-te N. Kamensky et
puis de Baorclay en 1812, est venu le méme soir de
Pétersbourg; le lendemnin est arrivé ici Erroolow, et
puis le génér. Michaud et le prince Lapouchine. Nous
dvons ¢té tout ce temps ensemble. Hier nous avons
été a Erlangen, ol j'ai présenté deux brigades de ma
division au gén. Ermolow. Hier a passé par ici une
brigade de hussards, et aujourd’hui il en passe une
autre. Tout cela a fait qu'il m’a été impossible de vous
écrire, mon trés cher pére par cette occasion autant
que je l'aurais voulu; mais Longuinow, en revenant &
Munich, vous donnera des détails de ce que nous
avons fait ici, et Je vous écrirai plus en détail de
Hassfurth sur le Mayn olt j'aurai des questions dé
quantonnement pour le peu de jours que l'armée se
-réunisse,

Je pars demain pour Hassfurth. Je crains que
y ) . .
Pavant-garde de Ermolow va se dissoudre et que nous
nous joindrons 4 un corps d’armée respectif. J'ai au
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moins l'avantage d'appartenir & un corps d'armée dont
le chef est un homme sous- lequel chacun aurait bien
aise de servir, c'est le g. Sacken; mais I'idée de quit-
ter I'avant-garde et surtout Ermolow ne me fait pas
grand plaisir.

Jai prié Longninow de se charger d'expédier a
Londres quelques joujoux que j'ai achetés ici pour les
enfants, et je prie Katinka de les partager entre les
‘trois et leur dire que cela vient de moi.

13.
Hassfurth, ce 31 tai (2 juin) 1815.

Vous saurez sQrement, mon trés cher pére, avaut
le réception de celle-ci, I'étrange incident qui est ar-
rivé hier & Bamberg pendant que notre 2-de division
de dragons entrait dans cette ville. Le fameux Bert-
hier s’était mis & une fenétre trés élevée pour la voir
passer, et tout d’'un coup on le vit tomber de cette
fenétre sur le pavé de la place. Il n'a pas vécu un
instant. Je ne sais pas encore d’autres détails sur cette
chute. Quelle singuliére fin pour un homme qui a joué
un aussi grand role et qui avait survéeu & 20 années
de guerre et 40 ou 50 batailles rangées! On ne peut
ne pas étre touché d’une mort aussi indigne. Il y a
des gens, dit-on, & Bamberg. qui croyent qu’il s’est
tué exprés. C'est difficile & croire.

Aprés ma derniére lettre, j’ai quitté Nuremberg pour
venir ici, oi est le quartier de ma division. J'y ai
trouvé une lettre du. général. Sacken, qui m'invitait &
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venir le-voir & Bamberg; j'y suis allé le lendemain et
jiai passé un jour avec ‘ce digne général et avec le
fiéros de Culm, notre brave et respectable c-te Osters
mann, que je n'avais pas vu depuis qu'il a perdu le
bras. Sa blessure est bien guerrie, il monte & cheval,
et des quiil a appris la nouvelle guerre, il est venu
tout 'de-suite se présenter au quartier-général pour
servir. En attendant quelque autre destinaiion 1l, se
compte dans le 5-me corps, c’est d dire celui du gén.
Sacken, avec lequel il a toujours été lié.

De Bamberg je suis revenu ici et j'ai parcourn les
cantonnements de ma division, qui sont bons. Les rés
giments se remettent de fatigue de la marche, racom-
modent leurs bottes etc., et nous partirons d’ici tout
frais de nouveau. 1l y a tres peu de malades. De toute
ma division il n'est resté dans les hdpitaux depuis Ka-
lich jusqu’ici que 49 hommes, ce qui sur 12.000 est
bien peu, et il y a une centaine de légérement ma-
lades avec nous. Quelle est I'armée en Europe qui ait
une aussi petite proportion de malodes?

Mon digne ami le général Lobanow, qui depuis
longtemps souhaitait de se débarrasser de la place qu'il
occupait. a insisté enfin la-dessus si fortement que le
maréchal a été obligé de céder & son désiry el c'est
le ‘général Dibitch qui lui succéde comme chef d’état-
iffajor. Subanéew va commander la 27-me division:
Gest un: malheur pour l'armée; car Dibiteh, quonque"‘
excellent officier et trés galant homme, n'a ni assez
d’expérience, ni assez d'énergie pour s’opposer & tous
les ahus, a toutes le intrigues qui sont malheureuse-
ment inséparables d’un quartler-general aussi grand ef’
aussi important. Quand j'ai vu Sabanéew 3 Varsovie,
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il. m' -dit” qu'il était décidé a quitter son' poste, codte
qui cofite, et rien n’a pu le dissnader. Il est certain
quil avait beaucoup de désagrémernts et de fatigues
avec bien peu de satisfaction; sa droiture et la rudesse
de son caraciére luni avaient fait nombre d’ennemis,
et pour lui personnellement il servira avec bien plus
dagrement mais pour le service et 'armée en géné-
ral ¢’est une véritable perte.

En Italie il parait que les affaires sont 3 peu prés
termindes et que Murat s’est attiré par sa.sottise :le
soft qu'il méritait, mais auquel il aurait echappe, grace
aux d1Sposmons de I'Autriche, il n'avait pas commencé
lui-méme I'attaque. Outre le plaisir que cela me fait
4 cause de l'utilité générale et de la justice de cet
événement, je m’en rejouis doublement en pensant &
la joie que doit en ressentir le pri.nce Castelcicala, lui,
qui a mérité plus que qui que ce soit de voir enfin
un terme aux malheurs de sa patrie et & I'usurpation
de ce beau-frére de Bonaparte. Je vous supplie, mon
trés cher pére, d'exprimer au prince la part
que je prends 4 cet événement.

Voild en méme temps que toute 'armée autrichienne
devient disponible pour agir countre la France. Le’géné-
ral Bianchi qui a eu le plus de part & la destruction
de Murat, est celui dont, je vous ai parlé comme étant,
d’aprés ce que m’avait dit Sabanéew, le meilleur deg,
généraux autrichiens et qui a répondu au prince roval
de Wurtemberg & Montereau que comme Bianchi il
‘était au de%espoxr de ne pas le soutenir, mais que
comme général autrichien il devait suivre les ordres
qu'il avait regus. Le gen. Mokranosky & Cracovie, qui

Apxnyy Koass Bopomosa XXXVIIL
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connait beaucoup Bianchi, m’en a parlé aussi comme
d'un homme de beauwooup de mérite.

Je ne sais pas encore comment j'enverrai cette let-
tre, mais comme je crois aller demain ou aprés de-
main 4 Bamberg, je la prendrais avec moi et ou je
I'enverrai de ld au grand quartier-général, ou je la
mettrai & la poste.

Je vous envoye un exemplaire du prikaze du ma-
réchal sur Sabanéew. Adieu, mon trés cher pére; je
vous supplie de remettre l'incluse & Katinka et de me
rappeller & tous nos amis.
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Hassfurth, ce 1815.

J'ai regu hier de Bulgakow de Vienne votre lettre,
mon trés cher pére, X 84, ainsi qu'un paquet de ga-
zettes anglaises. Je suis bien aise que vous ayez regu
mes lettres de Kalich jusqu'an M 17 inclusivement, car
Je commengais a.craindre qu’elles ne fussent égarées.
J’espére que ma léttre pour I'amiral Techitchagow, qui
était avec mon M 14, est aussi arrivée, car il y avait
14 quelques papiers intéressants pour lui. J'ai écrit au
bureau de poste a Eichstadt pour que s'il y a des let-
tres pour moi, ellcs me soyent anvoyées & Darmstadt,
par ol nous passons pour aller & Oppenheim. Nous
marchons le 3 (13) aprés..... un excellent repos. Le
d-me corps, dont je fais partie, marche de Darmstadt &
Oppenheim, ou ma division doit arriver le 13 (25); la
droite sous Doctorow vu sur Francfort et Mayence,
et la gauche sur Manheim. Le comte Lambert a déja
marché aveec quelques régiments de cavalerie pour
passer le Rhin & Oppenheim et lier les avant-postes
autrichiens avec ceux de Blucher.

Depuis ma derniére j'ai été 1 Bamberg et de la j'al
fait une course & Cobourg, ol Sahanéew m’avait don-
né rendez-vous; nous nous sommes rencontrés chez
notre ami le gén. Poncet, dont je vous ai souvent
parlé et qui est & présent chef d’état-major du 3-me

30%

bu6nnoreka "PyHusepc"



4()8

corps. Sabanéew a vraiment engraissé de plaisir de se
voir libre des soins et des désagréments liés & la place
qu’il occupait précédemment, et il travaille & sa divi-
sion avec toute I'ardeur de son caractére.

'Depuis j'ai été voir exercer chacune de mes trois
brigades; j’ai introduit 'exercice des chasseurs pour
toute mon infanterie: car, comme nous ne pouvons
pas nous passer de tirailleurs, il faut que les gens et
les officiers sachent les principes de ce genre de ser-
vice, sans quoi ils se font tuer inutilement; et comme
4 présent nons ne connaissons plus ni le maniement
du fusil, ni aucun exercice inutile, celui-ci n’est pas de
trop, et les soldats le font avec plaisir, parce qu'ils en
voyent- l'utilité. Je vous enverrai dans quelques jours
les: régles que jai données & la division tant pour cette
partie que pour quelgues autres; comme c’est un peu
long, je le fais imprimer au quartier-géuéral et je les
aurai dans le courant de la semaine.

++ M-r "Posnikow m'a écrit. mon trés-cher pére, laug-
nlentation que vous avez bien voulu faire i ce que je
récevais de vos revenus, qui fait que j'ai & présent
50.000 roubles. Il est impossible d’étre plus sensibie
qué je ne le suis & chaque nouveau bienfait que je
regois de vous; mais je crains, je vous assure, que
vous vous génerez séricusement et que vu la baisse
continuelle de nofre change vous ne pourrez vivre &
Londres sans vous refuser enfin presque le nécessaire,
ce qui me ferait une peine que je ne sawrai exprimer.

On nous fait* espérer un abaissement dans le tarif
et une amélioration dans le cours-de change; il en.est
bien temps. Voulez-vous bien m ‘expliquer qu’est ce que
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c’est qu'une dette de celle que nous avons contractée
en Hollande et dont une partie, suivant les gazettes
anglaises, doit étre payée par I’Angleterre?

Est-il vrai que le pauvre Miranda a été étranglé en
prison? J'en serais bien fiché. Je n’ai aucune idée de
ce qui se passe dans 'Amérique Espagnole et si le roi
d’Espagne y concerve quelque puissance.

Voici une lettre pour la comtesse Lieven que je
vous supplie de lui faire passer, mon trés cher pére;
¢’est une réponse & un billet qu’elle m’a écrit en m’en-
voyant une lettre pour son frére. Ci-joint aussi une
lettre pour Katinka qui aurait du aller avec ma der-
niére, mais que j'avais alors oubliée, et deux petites
pour ses enfants. Adieu, mon trés cher pére, je vous
supplie de me rappeler & tous nos amis. Je vous écri-

raj. d’Aschafenbourg.
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Landstahl, 16 (28) juin 1815.

J'ai eu le plaisir de recevoir hier une lettre de vous,
mon trés cher pére, bien fraiche du 5 (20) du courant.
Je suppose que le soir du méme jour ou le lendemain
Yous aurez recu les détails de la mémorable bataille
gagnée par le duc de Wellington sur Bonaparte, et
qui a presque mis fin & la guerre: car les généraux
frangais, qui sont devant mnous, assurent avoir regu
des nouvelles télégrafiques comme quoi Bonaparte a
abdiqué. Au c-te Lambert, qui commande notre avant-
garde, ils disent simplement cela. et aux Autrichiens
ils ajoutent que c’est en faveur du roi de Rome qu’i
abdique, et ils demandent en conséquence un armistice.
Cet armistice a été refusé de tous cOtéds, ot toutes les
armées marchent. Il faut espérer qu'on n'écountera au-
cune propositin pour établir quelque gouvernement que
ce soit excepté le légitime, celui de Louis XVIII, qui
a si bien mérité le trone. Tout autre arrangement sera
illégal, revolutionnaire, injuste et cruel envers ce roi,
ceux de ses sujets qui sont restés fideles et surtout

les Vendéens, et ne prometterait aucune tranquillité au
reste de lEurope.

J'ai passé- hler ‘avec ma division par Kayserslautern,
lieu ol le maréchal Mollendorff gagna une bataille dans
les premiéres campagnes de la révolution. D’aprés les
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‘premxers projets lEmpereur devait nous y joindre,
mais le plan a été changé, et 'armée marche en deux
colonnes principales. Le corps du général Rayevsky
(le 4-me) marche avec I'Empereur par Spire, Weis-
sembourg et Hagenau sur le grand chemin de Stras-
bourg, & Nancy, et nous marchons d’ici tout droit sur
la mé&me ville, ol nous rencontrerons vers le 25 v. st.
Voici un marcheroute:

le 17 v. st. Hambourg

. 18 , , séjour

» 19, , Bliescastel

, 20 , , Ransbach

21 ,, , Moranges

. 22, » Séour

5 23 , » Moucel

s 24 , , Nancy

. 20, , Batbelemont — village unc lieu
avant de Nancy.

Sabanéew vient d'étre nommé au commandement
d'un corps qui s’appellera le 7-me; il fait partie de la
réserve et marchera sur notre droite, observant Metz,
Par la derniére disposition voici comme l'armée est
partagée:

3-me corps — général Doktorow.
7-me division d’infanterie
24-me
2-de »

”

4-me corps — général Rayevsky.

11-me division d’infanterie
17-me »
3-me ”» d’hussards.
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d-me corps — général Sackem
12-me division d’infanterie
15-me » d’hussards
26-me » »
2-de »  dragons.

6-me corps — général Langéron.
8-me division d’infanterie’
10-me » ”
3-me »  dragons.

NB. Le corps reste sur le Bhin sous les ordres de
Parchi-duc Charles.
Keserve.

7-me corps —- lieutenant-général Sabanéew.
9-me division d’infanterie

27-me » »

Corps de grenadiers — lieutenant-général Ermolow.
2-de division de grenadiers

3-me »

R-de corps de cavalerie — général Winzengerode..

2-de division de cuirassiers
2-de de hulans.

3-me corps de cavalerie — lieutenant-général c-te Pahlen.
3-me division de cuirassiers
3-me de hulans,

L’avant-garde est commandée par le lieutenant-gé-
néral c-te Lambert; les troupes qui la composent dans.
ce moment ne consistent que d'une brigade de hussards-

et de deux régiments de cosacs; cela changera suivant.
les circonstances.
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Le quartier-général de I'Empereur s’étant de nou-
vau éloigné de nous, je ne puis adresser mes leftres
4 lord Cathcart et je les envoie & la poste pour aller
par le chemin de Bruxelles et Ostende.

J'espére que le prince Castelcicala aura été tran-
quillisé sur le sort de son fils et qu'il ne lui sera rien
arrivé de ficheux. La perte des Anglais est trés grande,
et Piéton et lord Uxbridge ne seront pas facilement
remplacés; mais aussi ils se sont couverts de gloire.
Cette bataille doit rappeler en Angleterre celle de
Crécy. Wellington n’a plus de rivaux en Europe.

Adieu, mon cher pére; je vous supplie d’embrasser
pour moi Katinka et son mari et de me rappeller a

tods nos amis
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Meaux, ce 7 (19) juillet 1815,

Nous voild arrivés & Meaux, mon trés cher pére,
ol sont assignés les cantonnements de ma division; j’y
ai déja regu 6 de vos lettres les Ne 42, 43, 46, 47, 48
et 50. Deux jours auparavant j'avais déjd lu dans une
gazette anglaise la demande que vous avez faite pour
une poursuite criminelle contre ce coquin de Wraxall,
pour linfame article quiil a eu linfamie de mettre
gans son livre. Cela montre bien ce que c’est que.ce
mémoire qu'on publie si volontiers dans un livre et
qu'on est si avide de lire. On ne peut concevoir une
pareille (publication) aussi fausse et aussi méchante.
J'espére, mon trés cher pere, que vous ne vous occu-
perez pas plus de ce coquin, qui ne le mérite. S'il y a
quelqu'un au monde au-dessus de toute calomnie de
ce genre, c’est bien vous. Personne au reste n'a ja-
mais pu suivre longtemps une carriére politique sans
sattirer quelques absurdes calomnies et surtout dans
un pays, ot on peut tout dire et publier, comme I'An-
gleterre. Mais aussi il ne faut pas prendre cela a coeur
et, tout en demandant justice de cet imprudent charla-
tan, j'espére, mon trés cher pére, que vous ne vous
en chagrinez pas.

Nous sommes trés contents de nos cantonnements;
j’ai pour ma division toute la souspréfecture -de Meaux
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et une parlie de celle de Coulomiers, le tout dans le
département Seine et Marne. Ma brigade chasseur est
entre Logny et Demartin, quelques compagnies sont
& moins de 4 lieues de Paris. Nous n'avons aucune
nouvelle sur le temps que nous devous rester ici. mais
je suppose que se sera un mois, 6 semaines ou deux
mois. On nous parle sculement d'une revue que I'Em-
pereur veut faire de toute notre armée dans qucl-
ques semaines entre Chilons et la Feére-Champenoise.

Je ne conc¢ois pas eomment on peut nous reprocher
en Angleierre d’avoir marcher lentement; il n'y aurait
qu’a regarder la carte pour voir I'énorme distanc que
Ja pius grunde partie de notre armée devait par: ourir.
Mais les Autrichiens, les Bavarois, les Wirtembergeojs,
pourquoi re s'étonne-t-on pas de leur lenteur, cux‘qui
étaient si prés? Quelqu'une de nos divisions auraient pu
étre ici depuis longtemps siirement, mais les corps de
Rayevsky et Langéron par exemple, qui viennent des
rives da Dniepre, comment auraient-ils pu marcher plus
vite? Ils n'ont eu aucun repos en chemin. L’Empereur
ne voulait pas, et avec raison. que notre armée se bat-
tit en détail, et pour la rassembler il fallait nécessai-
rement que les premiers attendent les derniers, qui
ont toujours été a marches forcées. Ne pourrait-on
pas mettre cette observation dans une des gazettes,
afin de demontrer que des troupes venant de Kieff, de
Mohilew ou de Riga ne peuvent arriver aussi vite que
celles qui viennent du pays entre I'Elbe et le Rhin?

C’est avec bien du chagrin que j'apprends que le
prince n’a pas de nouvelles de Paul; jespére cepen-
dant qu’d présent il en a déja et qu’il se porte bien.
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Nous venons d’avoir la nouvelle que Bonaparte s’est
livré lui-méme & un vaisseau anglais; j'espére qu'il
sera mis en lieu de sireté et d’olt il ne pourra jamais
s’échapper; car srement I'immense majorité de la Fran-
ce et tout ce qu'il y a dhonnéfes gens sont pour le
roi; il y a bien de scélérats qui espérent encore en
lui, et quelques milliers de factieux pcuvent toujours
troubler le repos de 30 millions d’habitants paisibles.

Je n’irai 4 Paris que quand mes cantonnements se-
ront entiérement établis. Il n'y a d’ici que 10 lieux de
poste jusqu’a la capitale.

Je vous envoie par un exemplaire de deux régle-

ments que j’ai donnés & la division et une carte du
département par laquelle vous verrez mes cantonne-

ments.
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Meaux, 12 (24) juillet 1815.

Narichkine -ayant éié aujourdhui & Paris, je lai
prié de faire I'emplette des brochures dont eci-joint est
la liste et de les remettre & Bulgakow pour vous étre
expédiées, mon trés cher pére, Dans ce nombre il y
en aura bien des mauvaises, mais peut-8tre quelques-
unes sont intéregsantes. Je ferai prendre sussi le Nain
Jaune et Vert. Le premier est trés méchant, mais il a
beaucoup d'esprit; l'antre était son ennemi déclaré et
ne mangquait pas d'esprit. On vient de suspendre le
Nain Jaune. et on a raisoh, parce qu'il poussait le
mauvais esprit jusqu'a lindécence. D'un autre coté on
ne peut reprocher au roi quelques mesures dans ce
moment-ci pas entidremeant légales; puisque la capitale
étant dans des mains des armées alliées, il ne peut les
empécher de prendre les mesures de police qu'elles.
trouvent nécessaires. Les Prussiens par exemple ont
défendu sux journaux de parler des alliés ni en mal,
ni méme en bicn. Le dernier n'était pas & craindre pour
eux, car tout le monde observait que les Prussiens,
qui avaient été battus complettement quand ils étaient
seuls, ont profité des victoires des Anglais pour y aller
ravager et maltraiter les pauvres habitants, tandis que
les véritables vainqueurs ont montré et montrent en-
core autant d’ordre qu'ils ont montré dintré-
pidité dans le combat. Aussi rien n'égale la gloire de
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duc de Wellixxgt.on;‘:e't celle qu”ﬂ fait rejailliv sur sa
nation, et celle-ci ne peut assez le recompenser. Les
Francais les plus acharnés contre les Anglais disent
qu'ils sont fichéds de ce qu'il sont obligés de les estimer.

Je n’ai encore aucane réponsc sur le fils du prince
Castelcicala qui m'inquiette beaucoup.

Jai été occupé tout un jour ici A faire daccord
avec le sous-préfet et les autorités du pays des chan-
gements duns nos cantonnements. Nos troupes sont bien
et se conduisent d’'une maniére exemplaire; malgré le
grand désavantage que nous avous de ce que les sol-
dats une s'entendent pas du tout avee les paysans pour
la langue, il n’y a eu de plaintes contre nous.

Les provinces par lesquelles nous avons passé pour

venir ici sont justement les plus mal disposées de toute
lIn Franee pour le gouvernement légitime; 'esprit y est
détestable. Tout le Midi, I'Ouest et en général les gens
honnétes et tranquilles, les riches négociants et manufac-
turiers etc. pensent hien, car leur intérét est lié avec
celui de Louis XVIII. Mais pour contenir les provin-
ces mal intentionnées, 'armée, les canailles dans quel-
(ues grandes villes et quelque centaine de gens re-
muants & Paris, le roi ne pourra guerre lc faire, si
on ne lui laisse pas des troupes étrangéres jusqu'au
printemps prochain. Il faut aussi qu'il fasse exécuter
les grands coupables dans le militaire, c’est & dire
ceux qui ont trahi avant le départ du roi de Paris.
Je crois qu'une dizaine de ces messieurs, comme La-
bedoyére, Ney, le Fevre-Denouetle, de fusiller ferait
un effet prodigieux, et puis faire une amnistie généra-
rale pour tout le reste.
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Je vois beaucoup de monde s'étonner que le roi ait
conservé Fouché dans le ministére, et cependant, d'ap=
rés tout ce que j'ai vu et entendu ici, rien n'a plus
fortifié le gouvernement royal dans I'opinion que cette
mesure. Quantité de mal-intentionnds des plus violents
ont perdu tout espoir dés le moment qu'ils ont vu que
T'ouché était avec le roi. Quelqu’en était la conduite
ancienne de cet homme et de Talleyrand, leurs talents
sont si généralement reconnus que leur présence au
ministére inspire la confiance générale.

P. 8. Je vois par les gozettes anglaises quon a
imprimé une traduction anglaise ‘de la vie de Blucher
par Gneisenau. Je vous supplie, mon trés cher peére,
de me l'envoyer,
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Meaux, ce 20 jui]let {1 aont) 181%.

Je reviens dans le moment de Paris, mon trés cher
pére, ol jai pussé 24 heures ct olt je retourne de-
main matin. J’ai regu trois de vos lettres No 53, 54 et
95. et c’est avec une joie bien vraie que j'ai appris
que les inquiétides du prince Castelcicala avaient été
calmées par la lettre qu’il a regu de son fils .et. dont
vous avez eu la bonté de m’envoyer une copie.

J'espére pouvoir vous envoyer aprés demain les liv-
res italiens que vous désirez avoir et je donnerai outre
ce'a & Bulgekow, peur vous ¢étre expédiés, les mémoi-
res de la marquise de la Roche-Jucquelin, ot il y a
des délails trés intéressants sur la Vendée.

J'ai va Genty qui se porte bien; il m’a trouvé un
fort joli logement & Paris prés de la rue Richelieu.

J'ai été chez Sydenham, qui est encore trés malade,
et j'ai vencontré au théitre Ivan Woronzow, Kakoch-
kine, B:lmain. Pour Bulgakow et Zakrewsky jai di-
né avec eux et le prince Lobanow, frire de mon aide-
de-zamp, chez Robert. Je ne sais pas si je vous ai
margné auparavant que le beau-pére de ce prince Lo-
banow, le comte Ilias Besborodko, est mort a Péters-
bourg. Son bien, qui est immense, a été partagé (son
fils unigue étant mort il y a deux ans) entre sa fille
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cadette la princesse Lobanow et les enfants de sa fille
ainée qui avait épousé le comte Kouchelew, mais qui
est aussi morte depuis quelque temps. Il a en ougre lais-
sé un million de roubles & des parents indigens, 600.000
aux hopitaux, 40.000 pour les invalides et une terre
de 2.000 paysans dont le revenu sera consacré a en-
tretenir un seminaire pour de pauvres gentilhommes.
Rien ne prouve mieux la direction qu'a prise Pesprit
public chez nous depuis les grands évenements des
derniéres années que de pareils legs faits par des gens
comme Pétacha Soltikow ou le c-te Hias Besborodko,
dont on n'aurait jamais attendu il y & 10. ans rien de
noble ou de généreux.

Je n'ai pas la moindre nouvelle de Léon, mais j'en
attends chaque jour.

Apxnes Rraza Boponmona XXXVIL
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Paris, ce 24 aolt v. s. 1815;

Dés mon arrivée ici j'ai cherché les livres italiens.
que vous m’avez demandés, mon trés cher pére, et
j'al tout trouvé excepté les oeuvres de cataloggi, sur
lesqueélles j’aurai réponse demain. J’ai fait trois paquets
de ces livres et un quatriéme de quelques brochures
que jai cru pouvoir vous intéresser et je les envoye
chez lord Cathcart pour vous étre expédiés.

J’ai diné aujoud’hui chez I'Empereur, qui m’a de-
mandé de vos nouvelles. Demain je dois diner cher
le 'voi de Prusse, et puis j'irai 4% Meaux pour y passer
les journées de Lundi et Mardi, et je retourne ici.
Mercredi il y aura parade de nos troupes; une divi-

sion de grenadiers et une autre de cuirassiers doivent
entrer ici.

J’ai trouvé ici Krétow et une quantité d’autres ca--
marades et connaissances. Pour ne pas étre toujours
dans une auberge, qui ne sont guerre bounnes ici, j'ai
pris un quartier dans la rue S-t Marc prés de la rue
Richelieu M 14. C’est Genty qui me l'a trouvé; il est
joli, commode et dans le meilleur quartier de la ville,
étant & moins de 5 minutes du boulevard et des prin-
cipaux théatres.
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Paris, 30 juillet (11 aoiit) 1815.

Depuis ma derniére jai été deux jours & Meaux et
a mon retour ici j’ai trouvé vos lettres, mon trés cher
pére, Ne-os 60 et 61. J'aurais bien désiré pouvoir vous
dire quelque chose de positif sur notre séjour ici; mais
non seulement je n’ai pu l'apprendre, mais je crois
méme qu’il n'y a encore rien la-dessus décidé. Ce
quil y a de str c’est que la grande revne de toute
notre armée, qui doit se faire & Vertus en Champagne,
est fixée pour le 30 aolt (11 septembre), c’est a dire
dans un mois d’ici. Plusieurs personnes croient que
nous resterons ici tout I'hiver. En tout cas il me semble
que vous pourrez bien venir ici dans le courant du
mois de septembre, et surtout si les souverains partent,
ce qui rendra votre voyage beaucoup plus agréable.
Pour la tranquillité, elle parait assurée, et surtout pour
le chemin d’ici & Calais ou l'esprit est trés bon. Si tou-
tes les troupes venaient & partir, on ne pourrait ré-
pondre de la tranquillité, mais aussi je ne crois pas
qu’on puisse faire cela; en tout cas il {audra laisser
ici jusqu’au printemps une force considérable. Si je suis
de ceux qui partiront, le congé, que je demanderai déja
sans cela pour aller vous voir, me servira & vous at-
tendre ici et pour vous accompagner en Angleterre.
Vous ne pouvez vous faire une idée, comme je me

rejouis de la possibilité de vous voir ici et puis de
31%

bu6nnoreka "PyHusepc"



484

passer La Manche avec vous. Je suis sir que ce voy-
age vous plaira et vous intéressera, ainsi que Katinka
et & son mari.

Je suis bien content, mon trés cher pére, que vous
approuvez les deux reglements que je vous ai envoyés.
Ils sont parvenus, je ne sais comment, & la connais-
sance de deux grand-ducs Nicolas et Michel, qui m'en
ont parlé avec plus d'éloges que la chose n’en mérite.
Jélais trop pressé de les faire pour y mettre le soin
que j'aurais voulu y mettre,

J'ai ici on drojky dont je veux faire cadeau d Ka-
tinka pour Wilton, et je les enverrai par les grandes
voitures qui sont & Dieppe pour étre transportés i Brigh-
ton; mais il faut pour cela que je sache ce que je
pourrai lui y adresser et s’il n'y a pas de difffculté
pour I'enirée en Angleterre de cette petite voiture.
Auriez-vous la bonté de m’avertir la-dessus?

. Je vous envoye ’Ambassade de I'archevéque de Ma-
hnes en Pologne en 1812.
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Paris, cc 6 (18) actt 1815.

Je suig venu ici avant-hier au soir, mon trés cher
peére, et je repars pour Meaux cette nuit pour revenir
ici aprés demain Dimanche. En arrivant ici, j'ai appris
de Genty que le prince Casteleicala allait venir & Pa-
ris; vous pouvez vous imaginer quel plaisir j’aurai de
le voir. Genty lui a arrété un quartier dans la rue Ri-
chelien. Je n’ai pas vu Paul, parce que ce n’est qu’hier
que j'ai appris son quartier, et ce matin je ne l'ai pas
trouvé.

Nous sommes trés occupés pour les préparatifs de la
grande revue, qui doit avoir lieu le jour de la S-t Ale-
xandre le 30 aodt (11 septembre). Ce sera une belle
chose que de voir plus de 160.000 hommes ensemble
défilant devant les souverains alliés.

On espére que Labedoyére sera fusillé anjourd’hui;
ce serait une grande faute que de pardonner & de gens
comme lui, comme Ney et encore quelques autres. Je
ne crois pas qu’il faut punir de mort beaucoup de
monde, mais le supplice de quelqu'uns des principaux
est absolument nécessaire.

J’ai été tout étonné de voir hier lord Powis, qui a
eu la bonté de passer chez moi; j'ai été chez lui au-
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jourd’hui, mais il n'était pas chez lui; j'espére le voir
-4 mon retour icl.

Hier j'ai vu jouer le Tartuffe par Fleury et m-elle
Mars; jamais je n’ai vu spectacle aussi parfait.

Vutre visite ici, mon trés cher pére, ne m'empéchera
nullement d’aller aprés cela avec vous en Angleterre,
car j'aurai mon semestre tout de méme, et ce sera un
double plaisir pour moi de vous voir ici et puis de
vous accompagner & Londres. Il est trés possible an
reste que ma division sera de celles qui resteront ici
jusqu’au printemps; cela ne m’empéchera pas de venir
vous faire une visite. Mais en tout cas I'idée de vous
voir ici m’enchante, et je suis sir que vous vous plai-
rez surtout si ce sera aprés le départ des souverains
et par conséquent quand il n’y aura pour vous ni géne,
ni étiquette.
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Paris, 18 (20) nov. 1815,

Le chevalier Stuart, chez lequel j'ai été ce matin,
m’ayant dit que son courrier partait ce soir comme
d’ordinaire, je vous écris par cette occasion, mon trés
cher pére, et j'envoie deux lettres, I'une que Katinha
m’a laissée & 'adresse de Souslow et 'autre pour lord
Pembroke, qui est venue ici par la poste. J'ai passé
‘hier ma journée assez tristement & déménager dans
le quartier que vous avez occupé, et puis le prince Ca-
stelcicala est venu me chercher pour aller diner chez
le duc de Richelien ou ont diné entre autres le c-te
Capodistrias, Pozzo-di-Borgo, le maréchal Marmont et
le c-te Loriston. Capodistrias part ce soir; parmi les
papiers que j’ai recus de lui aujourd’hui officiellement
il y a une copie de linstruction donnée au duc de
Wellington par les plénipolentiaires au nom des sou-
verains alliés. Comme je crois que vous ne P'avez pas
encore vu, je vous en envoie une copie.

Il n'y a rien de nouveau ici depuis votre départ. II
parait que le sort de Lavallette n’est pas encore fixé,
et vous verrez par la piéce ci-jointe que le duc de
Wellington est attorisé de laisser des troupes dans le
voisinage de Paris autant qu'il sera jugé nécessaire

bu6nnoreka "PyHusepc"



23
Paris, ce 25 nov. (7 déc) 1815.

J’ai regu hier, mon trés cher pére, votre lettre de
Calais et ce matin celle de’ Katinka de Douvre qui
m’a fait un bien grand plaisir en m’apprenant que vous
étiez heureusemeat de l'autre c¢6té du canal et que
vous n'aviez pas été malade sur mer. Il vous est
arrivé un accident & la. jambe, mais Katinka assure
que cela ne sera rien.

J’ai enfin regu 'ordre de marche; une partie de trou-
pes se met en mouvement le 12, et le quartier de corps
quittera Nancy le 18. Je compte aller & Naney Di-
manche prochain; j'y resterai jusqu'au départ et feral
peut-8tre quelque marche avec les troupes, et puis
Je reviendrai ici pour finir les affaires que j'ai sur not--
re entretien avec le duc de Richelien. Comme je lais-
serai ou Raevsky ou le feldyeger & mon logement

ici a Paris, Je vous supplie de continuer & m’adres-
ser comme si j'étais ici.

L’affaire de Ney est enfin terminée; j'ai été la hier
toute la journée; & 11', heures du soir nous somme &
rentrés dans la salle dprés en étre sortis pour le temp s
qu'ils ont délibéré, et le chancelier a lu l'arrét de | a
condamnation & mort. Ney n’était pas présent, et on
a envoyé un greffier le lui annoncer. Toute cette pro-
cédure a été trés intéressante et solemnelle. On assu-
re que Ney a déjd été fusillé ce matin, mais je ne
le sais pas pour sdr.
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On croit finir dans deux jours avec Lavalletie ei
puis publiér ‘ine amnistie générale, ce qui serait furt
bien el tranquillisera tout le monde; car les menaces
des Jacobins Blanes de la chambre des députés ount
déja fait une mauvaise sensation em France, et une
fois que les vengeances et les punitions seraient & la
mode, on ne sait pas et personne ne peut dire d’avan-
ee ou elles s’arréteraient. Le prince part ce soir, et
¢’est & lui que je donne ma lettre; nous dinons avec
lui ensemble chez les Fréres Provengaux.

Il y a eu hier grand diner chez Pozzo & l'occasion
du jour de S-te Catherine; je n’y ai pas été & cause
du procés.

24.
Nancy, 4 (16) déc. 1815.

Je suis arrivé ici le 1 (13) du mois, mon trés cher-
pére, n'ayant été que 33 heures en route. Les trou-
pes se mettent en marche par brigades; mon quartier
part d'ici le 7 (19), mais je resterai ici jusqu'au 8
{20) pour voir une brigade de dragon qui viendra ici
ce jour Ia se rendant de Saarebourg 3 ses nouveaux
cantennements. Nous avons fort beau temps et si
cela dure, la marche se fera avec agrément. Je serai
a Paris le 11 (23) ou le jour suivant et j'espére pou-
voir alors bien vite achever les affaires que nous y
avons encore avec le gouvernement francais. Le pays
qui nous est destiné étant trés resseré et ruiné par
le passage ‘des troupes, je m’adresse au duc de ng-
lington pour le prier de nous donner encore un dis-
trict, ou bien d’engager le gouvernement frangais
nous donner une partie du département de I'. "
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qui -a été déclaré neutre. Le pays y gaguerait autant
que nous.

Nous avons cinq forteresses 2 occuper; de ce
nombre il n’y a, je crois, que Charlemont qu'on puis-
se nommer forteresse dans leur état actuel. Les autres
ont été occupéés par les Prussiens, qui ont enlevé
toute Partillerie et ruiné tout ce qu’ils n’ont pas pu
enlever.

Les habitants de Nancy nous voyent partir avec
regret; ils se sont accoutumés & nous, et la présence
actuelle des Bavarois leur fait apprécier encore plus
notre conduite. Je vous envoye ci-joint la copie d'une
lettre que la ville de Nancy a adressée au genéral
Poncet en Ini faisant cadeau d'une pipe en écume de

mer, qui a appartenu au roi Stanislas.

J’ai vu ici depuis mon arrivée deux brigades de la
12-me division en trés bon état; Mardi prochain il
passera par ici une brigade de dragon que je n’ai pas
encore vue.

La mort de Ney et la nouvelle du décret de 'am-
nistie ont fait beaucoup de bien ici dans les esprits;
le premier de ces événements a effrayé les méchants,
¢t le second a tranquillisé tout ceux qui pouvaient se
reprocher quelque chose (et le nombre en est infini)
et que la violence commune de la chambre des dépu-
tés inquiétait de toutes les maniéres, Il est certain que
la ol les neuf diziémes sont coupables il ne faut pas
puanir tout le monde.
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J’al 'honneur de vous remercier, monsicur le comte,
de l'offre obligeant que vous avez bien voula me fii-
re par votre billet de soir. Monsieur Barclay et mon:
sieur Cork, devk de nos employés aux affaires étran-
geres, sont destinés depuis quelque tems a cette expé-
dition. Tls se sont engagés de la remplir avec la plus
grande promptitude et exactitude, et je n’en doute pas
altendre que ce n’est pas la premieére fois qu'ils se
sont acquités heuresement de pareilles commissions.
Jespére de les faire partir demain au soir. ou tét oun
plus tard aprés-demain dans la journée. Si votre ex-
cellence veut profiter de cette occasion, ils se feront
un devoir d’aller prendre vos ordres.

J'ai parlé au duc de Richelieu, et je vais vous
en écrire officillement dans la journée. L’arrangement

que je suis autorisé de vous proposer, me parait remp-
lir votre attente.

Hier au soir nous avons enfin signé les actes. Com-
me je n’ai pas un instant & moi, je vous offre, m-r
le comte, un billet d’'entrée pour la séance du mar.
Ney. Peut-&tre que monsieur le comte votre pére, qui
a le bonheur de disposer & loisir de son tems, voudra-
t-il assister aux débats. Agréez lui mes hommages.

Capodistrias.
9 (21) 1Xbre (18:5).
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Etant sur le point de faire partir mon courrier pour
I'Empereur, je n’ai pu, monsieur le comte, suivre plus
particulierement 'affaire en question avec monsieur le
duc de Richelieun. Ce courrier partira tout au plus tard
ce soir & 8 heures. Demain je ne m’occuperai que
des détails concernans l'entretien de 'armée, et votre
excellence on sera informé avec precision afin qu’
elle puisse savoir & quoi s’en tenir sur ce point im-
portant du service de Sa Majesté. Je la prie consé-
quement de patienter jusqu'a aprés-demain. En atten-
dant, si vous voulez, monsieur le comte, profiter de
cette expédition, ayez la bonté de me transmettre vos

lettres.
Agréez mes hommages

Capodistrias.
11 (25) septembre (1815).
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8-t Pétersbourg, le 27 janvier (7 février) 1816.
Monsieur le comte.

J'ai I'honneur de remercier votre excellence de la
lettre qu’elle a eu la bonté de m’écrire. Sa Majesté en
a pris connaissance. Elle espére que, moyenant votre
sollicifude et la bonne volonié de monsieur le due de
Richelieu, les objets en question seront réglés a votre
satisfaction. En partant de cette conviction, il ne me
reste rien & ajouter.

Continuez, monsieur le comte, a m’accorder votre
amitiée et croyez aux sentiments d’estime trés profon-
des que je vous ai voués. Agréez l'assurance réiterée,
ainsi que celle de la considération la plus distinguée

avec laquelle j'ai 'honneur d’étre votre trés humble
et trés obéissant serviteur

Le comte Capodistrias.

bubnnorteka "PyHusepc"



4.

S-t Pétersbourg, 5 (17) novembre 1816.

Monsieur le comte.

J’'ai 'honneur de remercier votre excellence de la
ettre qu’elle a bien voulue m’écrire pour me .charger
.de la comission de mettre sur les yeux de I’'Empereur
celle qui était a Padresse de Sa Majesté Impériale. Je
m’en suis acquitté, et je ne doute pas que sous peu
vous n'ayez pas une réponse satisfaisante, Sa Majesté
Impériale ayant témoigné & cette occasion combien elle
approuvait la justice de votre demande. Continuez, mon-
sieur le comte, & m'honorer de vos ordres, et croyez
d I'empressement avec lequel je me ferais un devoir de
les remplir. Agréez I'expression sincére de ces senti-
ments, ainsi que celle de la considération la plus dis-
tinguée, avec laquelle ete.

Capodistrias.
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St-Pétersbourg, ce 9 juin 1817.

Monsieur le comte.

C'est & la vielle de mon départ pour Carlsbad ou
'Empereur me permet d’aller soigner une santée af-
faiblie, que je réponds par quelques lignes & la lettre
que votre excellence m’a fait 'honneur de m’adresser
le 9 (21) avril. J’ai porté son objet & la connaissance
de Sa Majesté Impériale. Disposée a partager !'inté-
rét que m-r de Raymond vous inspire, elle vous auto-
rise dés & présent, monsieur le général, & lui fournir
un secours provisoire des sommes dconomiques de
votre corps d’armée. Pour le reste des arrangements
dont votre excellence suggére l'utilité, je me réserve
de I'entretenir particulierément dans un moment plus
opportun. Qu’elle recoive en attendant les assurances
renouvelées de mon sincére attachement et de mes
sentiments les plus distingués.

Le comte Capodistrias.
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* Moscou, 22 février (6 mars) 1818.
Mon général.

Les recommandations que votre excellence a faites
ont été pleinement accueillies par I'Empereur. Tous
vos préfets et employés frangais seront décorés d’ap-
rés vos désirs, monsieur le comte. Je ne puis pas vous
en dire autant de l'officier qui a composé l'ouvrage
sur le commerce. Je 'ai recu, mais il m’a été impos-
sible d’en prendre connaissance. Aussi j'ai du me ré-
server & un meilleur moment le plaisir de rendre ser-
vice & votre protégé. Excusez ce griffonage. Je suis
sur mon départ pour Varsovie et je svis écrasé d'af-
faires et d’embarras.

Ayez la bonté de me rappeler au souvenir de m-r
e comte votre pére et croyez aux sentiments que jc
vous ai voués.

Yotre serviteur et ami

Capodistrias.
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Aix-la-Chapelle, le 17 (29) octobre 1818.
Monsieur le comte.

J’ai I'honneur de vous accuser la réception de la
lettre que vous m’avez écrite en dernier lieu. Je m’oc-.
cuperai de votre recommandé, et je m'estimerai trés
heureux de pouvoir lui é&tre utile. Je ne renonce pas
a 'espoir de vous rendre compte en personne de cette
affaire au moment ol vous passerez par Aix-la-Cha-
pelle. On prétend que nous quitterons cette ville le 15
(3) novembre, mais dans mon particulier j'en doute
trés fort.

Permettez mot en attendant de vous féliciter, mon
général, des témoignages de bienveillance et de safis-
faction que I’Empereur vient de vous donner. Cest
une justice qui vous est rendue et que vos amis vous
ont rendue de tout temps et surtout durant votre com-
mandement en France. J’en jouis du fond de l'dme,
parce que je vous estime et je vous aime comme si
j'avais servi sous vos ordres. Agréez, monsieur le com-
te, 'expression de ces sentiments sincéres, ainsi que
I'assurance de ma hauate considération.

Capodistrias.

32
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.Aix-la-Chapelte, le 22 octobre (3 novembre 1818).

Ignorant si monsieur le comte de Nesselrode vous
éerit par le courrier d’aujourd’hui, je vous adresse.
mdn général, ce peu de lignes pour-voiis prier. de nous
efivoyer ici Tourguéneff. Tout lé monde en dit du bien.
Et vous, monsieir le conite, vous lui en faites iufini-
ment en '’honnorant de votre confiance. Au surplus,
j’al perniis & son frére que jaime et gque j'estime, de
ne. pas laisser longtemps dans l'inaction son beau ta-
lent et la bonne volontée qui caractérisent Tourguénef,
qui sert sous vos ordres. Mais pour 'employer il faut
le connaitre. Il importe de savoir ou il pourrait le
migux servir. C’est dans cette vue que je désire I'avoir
icl pour quelques jours. Vous ponvez vous en priver
et.vous saurez le faire entendu- que de cette circon-
stance peut dépendre 'avenir de cet employé. Excusez
ce.grifonage; je suis pressé.. Agréez, mgnsieur le comte,
les amitiés de votre devoué serviteur et ami.

Capodistrias.
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Toays. 9 Tes. 1819.
‘Monsieur le comte.

La lettre que votre excellence m'a fait I'honneur dc
m’'adiesser 4 son départ de Londres aurait motivée de-
puis longtemps une réponse de ma part, si je n’avais
eu l'intention de 'instruire en méme temps du résultat
de la proposition qu’elle m’a faite an sujet de m-r Ray-
mond;~J'ai exposé les sollicitations et les motifs qui
vous avaient suggérés, monsieur le comte, 'idée d’uti-
liser les connaissances de cet individu dans nos rela-
tions orientales. Cependant Sa Majesté Impériale n’a
par jugé qu'il elit pour le moment & son service une
ploce qui puisse étre accordée a m-r Raymond. Il m’est
pénible, monsieur le comte, de vous annoncer uun ré-
sullat si peu satisfaisant; mais j'ai cru devoir le faire
et ne plus tarder davantage & vous en prévenir.

Veuillez recevoir I'expression sincére de mon atta-
chement et de ma considération la plus distingude.

Capodisirias.
S-t Pétersboury,
le 26 uovembre 1819,
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Des bains de S-t Gervais in Savoie, le 1 (3) juillet 1823.

Permettez moi, monsieur le comte, de me rappeler
4 voire bon souvenir et de vous recommander les
établissements de mérinos de m-r Pictet de Rochmont.
Je counais d’ancienne date ce savant distingué, et il
m’a été impossible de lui refuser ces lignes. Elles vien-
nent accompagner la lettre qu’il prend la liberté de vous
adresser lui-méme. Pardon, si j'ose vous importuner,
malgré les immenses distances qui nous séparent. C’est
depuis quelques jours que je me trouve établi aux
pieds du Mont-Blane, dans une vallée de la Savoie,
prenant des eaux minérales et faisant des bains. On me
fait espérer quelque bien de cette cure, et c’est la troi-
sitme que je fais depuis 'année derniére. Ainsi on ne
dira pas que je passe mon temps & mon far nienfe, si
toutefois ¢’est faire quelque chose que de vivre éter-
nellement en valétudinaire. Le bon et excellent Bulga-
koff m’a donné de vos nouvelles durant votre séjour
a S-t Pétershourg. Vous ne doutez p.s, jespére, du
plaisir que j'éprouverai d’en recevoir directement de
votre nouvelle résidence. Je vous en félicite, monsieur
le comte, et dans mon particuliére je me félicite bien
de bon coeur de savoir que la Bessarabie est au nom-
bre des gouvernements qui vous sont confiés. Je n’abu-
serai pas de vos moments pour une longue lettre. Con-
servez-moi votre bonne et préciense amitié et croyez
aux sentiments d’estime et:d’attachement invariable que

je vous ai voués.
Capodistrias.

Ayez la bonté de présentermes hommages a ma-:
‘dame la comtesse votre épouse.
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Généve, le 10 (22) janvier 1824.

Je ne saurais assez vous exprimer, monsieur le com-
te, le plaisir que j'ai éprouvé en recevant la lettre que
vous m’avez fait I'honneur de m’écrire en date du 28
novembre. Elle me donne de vos nouvelles, et vous
ne doutez pas, j'espére, de I'intérét bien sincére qu’el-
les m’inspirent. Vous avez aussi la bonté de m’entre-
tenir des svins que la Bessarabie a déjd mérité de
votre part, et je vous prie d’en agréer mes remercie-
ments. Le bonheur de cette province me tient parti-
culiérement & coeur & raison de la responsabilité mo-
rale qui pése toujours sur le ministére qui a travaillé &
son organisation. Plus je suis pris & vous garantir les
principes sur lesquels elle est basée, et moins suis-je
disposé & vous répondre des employés & l'égard des-
quels vous avez la complaisance de me parler. Leur
choix, comme la surveillance de leur conduite, était et
devait étre du ressort exclusif du gouverneur général.
Du moment qu'il y avait abus et désordre, il était ur-
gent d'y remédier. Sans cela l'arbre aurait été frappé
de stérilité, et on aurait fini par l'abattre, non pour
ce quil a été mal cultivé, mais par ce qu’il a été gref-
fé en 1816. Personne, aureste, ne m’a rien mandé des
mesures que vous avez prises; car depuis mon départ
de S-t Pétersbourg j'ai coupé court et sans retour &
toute relation quelconque ayant trait aux affaires qui
m’étaient confiées dans le tems.
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Monsieur Piciet est heureux d’apprendre, mousieur
le comte, que vous vous occuperez de sa position.
Vous m’obligerez infiniment d’en prendre connaissance
et de lui-faire droit. Ce m-r Pictet, son frére le pro-
fessenr et quelques autres vieux savants forment toule
ma société. Pour le reste je demeure étranger aux
hommes et aux choses du monde, en partageant mes
jours trés paisiblement entre les lettres et de longues
promenades & pied et & cheval. Ma santé a gagné
quelque chose de ce régime. Et quoiqu'elle me laisse
encore beaucoup & désirer, je suis loin de m’en plain-
dre, ni de prétendre & un mieux qui ne me parait plus
de saison pour moi. Conservez la vétre, monsieur le
-comte, pour votre famille et pour les vastes et belles
provinces qui bénissent I'Empereur de vous avoir con-
stitué le dépositaire de leur sort. Veillez - présenter
‘mes hommages & madame la comtesse. Félicitez-la,
comme je vous félicite, du petit fils, qu'elle a donné
au comte Simon. Conservez-moi votre amitié et croyez
aux setintiments que je vous ol voues.

Capodistrias.
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Géneve, le G (18):février 1824.

Permettez moi, monsieur le comte, de vous impor-
tuner de ces lignes; elles viennent vous prier de faire
parvenir & m-r le comte Kotchoubey la lettre ci-jointe,
concernant des informations relatives a un instituteur
qu’il désire donner & un de ses enfants.

Je profite avec empressement du plaisir de cette
bonne occasion pour offrir mes hommages & madame
da comtesse et pour vous présenter I'expression des sen-
timent que je vous ai voués.

Capodistrias,
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Le colenel Brosin, aide-de-camp de Sa Majesté
"Empereur nous est arrivé hier au soir de Berlin.
E'Empereur, a eu la bonté de s’occuper de vos rap-
ports, monsieur le comte, et il nous envoit ses ordres,
afic que les offlciers de votre armée obtiennent le sort
que v. e. a trouvé juste de demander pour eux. J'au-
rai 'honneur de vous communiquer nos instructions
et j'espére que cette affaire sera réglée a votre pleine
et entiére satisfaction. Le colonel Brosin est destiné
par 'Empereur auprés do maréchal Wellinglon en
qualité d’aide-de-camp du commandant en chef de
I'armée alliée. Voici littéralement le passage des dé-
péches de m-r le comte Nesselrode ui se rapporte a
cette mesure.

,Le duc de Wellington, ayant témoigné le desir
d’avoir auprés de lui‘'un officier russe qui pit faire
les fonctions d’aide-de-camp pour tout ce qui concer-
ne le service du corps d’armée, commandée par le
comte Woronzow, Sa Majesté a choisi pour cet e ¢
un de ses aides-de-camp, le colonel Brosin, et 1
qui esl chargé de vous porter la présente d:  ue.
Vous voudrez done faire part au duc de V ston
de cette détermination. Il a été prescrit $rosin
de s’annoncer i lui et de remplir en fo ordres.
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Le eolonel Brosin aura I'honneur de se présenter
ce matin de bonne heure chez votre excellence, de lui
rendre ses dépéches dont il est porteur et de vous
prier, monsieur le comte, de vouloir avoirfa bonté e
le présenter au maréchal.

S (20) novembre 1819.

L
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14.
Géneve, le 12 (24) mars 1825,

Il y a deux ans. monsieur le eomte, que jai [)l‘}S la
iiberté de vous adresser quelques lignes en faveur de
w-r Pictet Rochmont et de ses bergeries. Ce digne
homme n'est plus. Son fils ainé, devenu chef'de la fa-
mille, sollicite également mes bons offices auprés de
vous au moment ol il envoit & Odessa m-r Dunal
chargé de veiller de prés aux progrés des mérinos et
de plaider aussi les intéréts de cet établissement de-
vant la justice éclairée qui vous caractérise. Comme il
vous a plu, monsieur le comte, d'accueillir avee hon-
té les recommandations dont javais accompagnées les
voeux formés par m-r Pictet-pére, )’aime a espérer que
vous honorerez de méme celles, que je ne sais pas re-
tuser avjourd’hui & la demarche que fait m-r Pictet le
fils. Si, comme il vient de m’en donner.'assurance,
elle n'a pour but que la justice et I'utilité publique, je
ne puis nullement douter de ses soins et de la satis-
faction que vous éprouverez d’y contribuer.

Je profiterai, monsieur le comte, de celte occasion
pour vous demander de vos nouvelles et pour vous
faire part des miennes. Elles sont bonnes. Ma santé gag-
ne quelque chose de ma-paisible retraite et des loisirs
qu’elle me procure. lls sont voués & I'étude, aux tra-
vaux littéraires et & de souvenirs qui ne s'effaceront
jamais de mon dme. C'est veus dire que I'amitié dont
vous mavez honoré en 1815 m’est toujours chére et
que je vous prie de me la continuer, en comptant sur
le retour le plus sincére de ma part.
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15.
Tgine, le 3 (15) oitobre 1829,

Mon cher comte, au re¢u de votre lettre du 22 av-
ril je me suis empressé d’exécuter la commission dont
elle me chargeait, et vous en aurez la preuve dans la
lettre ci-jointe que messieurs Reveliotti de Tripolitza.
adressent & leur frére. Veuillez vous donner la peine
de la lui faire parvenir.

Je reconnais dans tout ce que vous me dites d’ai-
mable votre bonne et ancienne amitié, et ce nouveau
témoignage qu’il vous plait de m’en donner m’est in-
finiment précieux. Mais avez-vous bien raison de ne
voir dans les affaires de ce pays que moi et moi seul?
Est-ce ma faute si, malgré tous mes efforts. on s'obsti-
ne & ne faire encore de la question greque qu'une
question de personne?. Ne dois-je pas, ne devez-vous
pas désirer que cet état de choses cesse une heure
plustdt, et que I'Europe reccueille enfin quelque fruit
des nombreux sacrifices qu'on fait depuis de longues
années dans ces contrées? Cependant je ne me découra-
ge pas. Comme vous, je regarde avec confiance dans
I'avenir de ce pays, parce qu'il est tout entier dans
les décrets immuables de la Providence. Elle nous a
protégés jusqu'ici, elle ne nous abandonnera pas. Elle
a béni les armes de I'Empereur; elle bénira aussi la
sollicitude qu'il n’a cessé de vouer & l'accomplisse-
ment d’une grande et noble tiche.

bu6nnoreka "PyHusepc"



460

Nous sommes tous les jours dans l'attente de nen-
velles de Constantinople. Espérons qu'elles seront
conformes & tous nos voeux. Je rends mille et mille
graces & madame la comtesse de son aimable et bon
souvenir. Dites lui, mon cher comte, que je lui porte
un bien sinctre et bien cordiale amitié et que je lui
suis trés dévoué. Vous ne devez pas en étre jaloux.
de vous serre la main,
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Wab nucemn kHAss M. C, Boponuosa ww rpady A. X. beu-
kenaopdy ).

1.

Sevastopol, le 14 aolit 1830.

Je suis enfin arrivé au moment, ot j'ai pu par des
mpports detallles rendre compte de tout ce qui s'est
fait ici et ‘annoncer lacte décisif, par leque a été ter-
minée en grande p'u*tle avant hier I'horrible tragédie
de Sevastopol. Vous verrez par. ces détails, cher aml,
qu'avec tout le desxr ‘de ne rien faire de trop, je n’ai
pu diminuer le nombre des condamnés & mort & moins
de 7. Le Grand-Duc Constantin ?) dira peut-8tre, que
¢’est de la barbarie; ma manibre de voir la-dessus est
différente. Mais, tout persuadé que je suis, quil est
moins cruel de finir dans un instant par une balle,
que dans les horribles tortures de 6 m.coups de ver-
ges, ce méme effet de la peine de mort, qui; nelue tel-
lement sur les hommes et qui rend cette punition pour
les grands crimes plus utile, m'avait fair désirer et
espérer, que le nombre des pu nitions capitales, ne

1) levatawrea ¢o COXPaHUBIHXC/ YepHOBHXD MOLINBNNKOBD.
*) Beaugilt xmasp Koucramrums Ilasrosuss, xotoparo Loaanu mpiy-

IHIN KD BHIOJHOMY XJA BuXB I nary6moxy AaA PoCCKHXD TaRD RaaH-
BAEMOMY TYMABHS3MNY,
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sarait que de 4 ou de 5. Le travail assidu et bien pé-
nible, de 8 & 10 jours conséeutifs, m’a cependant for-
cé d’en venir au nombre susdit, et je peux hardiment
dire qu’on n’en pouvait faire moins avec les 7 indivi
dus qui ont été fusillés. C'¢taient les principaunx chefs
et les principaux assassins de la journée du 3 juin,
et nous avons été encore confirmés dans cette assu-
rance déjd bien positive, parce qu'on laissait aperce-
voir de leur connaissance & ce sujef, la foule des
spectateurs de I'exécution, parmi lesquels il y avait
aunssi tant d’acteurs de lo méme tragédie. 14 ont été
knoutés et de 30 & 40 passés par les verges. Le 29-n.
équipage de 80 et quelques hommes ira en -entier en
Sibérie aux travaux forcés, ainsi que le 10-me des
4 autres équipages pour lesquels je propose & I'Ems-
pereur la rémission de la peine de passer par les ver-
ges, tandis que les 10-ne de 29-me ont déja subi ceile
punition, en surplus de la peine des travaux foreds
de leurs camarades. Il y a peut-étre des gens, qui
trouveront qu’il n'y a pas assez de punitinn par les
verges; mais je me soumis avec consience a la déci-
sion de I'Empercur, et qui verra, j’espére, qu'un exemj-
le terrible a été frappé sans avoir recours & cette
boucherie indigne d'un gouvernement civilisé et qui en
dégoutent les spectateurs, font bien plus de mal quie
de bien. Cet excmple réusit méme aundela de notre
attente. Tous les spectateurs de cette scéne horrible
ont été témoins en méme temps du recueillement et
de la terreur {ranquille manifestée par toute la popu-
lation de Sevastopol, pendant I'exécution, et j'espére,
que vous ne m'accuserez pas d'avoir transigé avec les
revoltés, et d’avoir laissé le crime sans la punition qu'il
méritait. Toute la garaison, les équipages de marine,
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Opaosa rpagmus’ A. A. 141, 272..

Opaoss rpads 272, 408, 45¢.

Opypus rpads Tocuds Kopnuabes.
20, 53, 352, 358 459, 460.

Octepmand 226, 464.

*
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Ramers ApTypnp 113,

Nanent rpadgw llerpn 453.

fanexs rpads 0. 1. 111, 129,
360, 472.

Nasvuuins 400,

Nanesv 369.

Nackesuy® xnnzn 11, 16, 21,
42, 54, 81, 117, 157, 158, 310,
311, 403.

NavunioTn 92.

Nawxosb 307.

fleawsans 16, 47,

flew6ponp Ei. 179,

NMembposs aepn Ex. Cem. 68,
96, 107, 110, 120, 121, 137,
138, 179,190, 436, 444, 445, 453,
4506, 463, 4606, 469, 473,487, 488.

Membpcky uva Y6,

Nembporb Tepoeprn 444.

MemGporv aopan Coaweli 174.

NemOpors aopaws SO, 110, 111,
439, 482.

Mepoecriif 152.

Nepeu r-ma 97,

Muns 187,

Murts 175.

Maavos® 26, 53, 66, 235, 445.

NMosucw. aopan 485.

Norennoas 122, 149.

Moserura 139, 142, 147, 177.

Moauubars 289, 299, 300, 305,
311, 312, 319, 320, 373, 379.

Noavopaurid K. M. 293, 299,
301, 303, 317, 383, 395, 396, 451.

NMencers M. H. 214, 258, 351,
415, 423, 467, 490.

Mocunnosw 3. H. 265, 377, 384,
417, 468.

~~

MoTemnuny 214, 377.

Movoukii rpagm Aandp. 72, 96,
134, 180, 336. '

MoToukii rpags Jdesr 179, 180.

MoTyamko r-ma 423.

Nouuoe-au-bopro 113, 175, 262,
204, 487, 489.

fpoats abbars 27, 60.

Mpeukv Gapous 227.

Myvata . B. 339.
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MbeTonv 473.

Paro3uns Aa—apb Aeamac. 239,
416.
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Paescii H. H. 21, 54, 214,
283, 291, 294, 303, 313, 379,
390, 391, 406, 471, 475, 488,
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Pans 246.
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494, 495.

Pianun 431.
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Polendb 304, 316.
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221.

PocTonuuud rpads 0. B. 417,

Powyaps 244
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Pyaseswyy 326, 333, 337.
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Pyddo Jopor. 108, 137.

Punamis 111,
B3

CabaneeBv lls. Bae. 195, 197,
195, 208—210, 213, 216, 219,
223, 224, 220, 258, 263, 265,
269, 518, 327, 328, 331, 333,
359—361, 365—367, 871, 381,
382, 386G, 357, 391, 398, 400,
403, 405, 406, 410, 423, 424 .428,
464, 465,466, 467, 463, 471, 472,
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Caaroimos llerpn 431.

Cantu 344.

Cebumiv 247, 254, 267, 281,
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229, 233, 235, 236.
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Cennunny 112.
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Cwmonr 398.

Cunaruv 331, 337.

Cuuprosd He. 114,439,445, 456,
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Conomond nape Wmeperuuckii 3,

e
ot

Caepaucuiit M. M. 218,

Crapiond rpadgn 243.

Cranmugiii 154,

Cranpetons 140.

Crapmuncian 331.

Crapuutiesuys Huros. Asexcanp.
312,
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Cresend 71.

Cveaunry 127.

Cremuoscuin 75.

Crenatosd 205,

Croavmune 92, 93, 95.

Crpangmant 133.

CtporaioBb rpags [lan. Ax. 115,
116, 124, 210, 406, 311.

Ctioaptd aopab 187, 487,

CysopoBt kma3n A. B. 194, 440,

CyabTd 141.

Cycnosb 487.

CyxtensHy 127, 139, 179,

Tasedipanv 111, 479.

Tauasjens 3S1.
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Tu3enray3ews r-ma 375.

Tu3esray3ensv 289, 291, 292,

Tusoeeess 92.

Toactan Arpae. Oepop. 334.

ToscToit rpads 12, 13, 44, 43,
65, 111,
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®ywe 479.

XurpoBa 375.
Xonoasosekii 274.
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XpanoBuilsin 30 1.
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UgeiiraBara 364,
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Lisuneness 194,
tu3apess 16, 48.
UnyiaoBs wuasn 5, 11, 33, 35,
42, 65, 106.

A

Yeprachin. wnnab Ag ~apt Adege.
105, 109.

Yepusiwosv 247, 317, 336,352,
359, 377, 411l.

HYuyarosv [las. Bac. 67, 152,

226, 233, 382, 453 467.

Wapaorta npunnecca ﬂmcguaﬂ
148 298, 304.
Waprpexii rpadn 353.
Waxb-Haaupy 9, 40.
Ulsapuenbeprv 356,
iUseyoss 306.
‘WedTepv 448.
Wepemeress rpa-[n, 428.
‘WocTaksy 206,
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Wya3ean 313. M
Wy6eépre 278, 284, Tong,
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Jureivbaxs 333.
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APXUBD RHA3A BOPOHILOBA.

|. Mouems Gymaru mmmeparpioil Eaucasern. — Ilucsma km. Kamremnpa
k5 rp. M. J. Bopornosy. — [Incema mpurnecci Ioammm-EaucaBers ks
rp. M. J. Boporuocsy. — Ika0 o Hlerapin (Ilepawocrpamia iemems).

Il. Mepenucea rpada A. II. Becrymesa-Pomuna ¢i rpadous M. J. Bo-
poruOBEMNB.—[TeprwceTpania nuicemMs o 3arosopt mapensa Borra.—IIncema
Muranxa.—Hucena rp. M. J. Boposmosa kb umuneparpnns Eancasers.—
.Bymara o noGbrt J. B. Boaroaa.

. Cryme6nufi ®ypaars rp. M. J. Bopornosa.—IIncema 6. J. Bexrk-
esa E5-rp. M. J. BoponmoBy.—KopEasuam.—OG6b apecrh Jecroma.—
Hepeuncia rp. M. J. BopoamoBa ¢t rp. A. I'. [oxosruarys.—Bymary o
NOKYUIeRiH Wa #Ai3Ab UMNEPATPHIH EilcaBeTH.

\V. Kmepnuss gokaanoss Koxxerin Huocrp. Jbas ¢k orsmBamin mwo.
Exircapersr.—IIncema rp. M. J. Bopormosa n ero cynpyru Eb HXB JO-
wepu.—Hucsna JomonocoBa &% rp. M. J. u P. J. BopoBLOBEME,

V. AproGiorpapuueckas sanncka rpaga A. P. Boposmosa,—Ilncnma
rp. M. J. Boporuosa kb rp. A. P. Bopoanosy.—IIncima prarnnn Jamgo-
poit, Pasumena n Boabrepa kB rp. A. P. Bopounosy.

VI. Tokxagsr Koxxerin Huocrp. Jibas.—Ilepemucia rp. M. J. Bopoa-
noBa ¢b O. . Bexrbesumns, U. M. IllyBaiosmms it mp.—O B3ariz Bepauma
Pyccrumm BofickaMn, ¢» naanoMs.

Vil. Iokiagsr Komdeperuin. — Bymarn o6 usmbeds rp. TorieGema.—
Bymarn o tafimoit mepemuckd umn. EancaBersr ¢p JwjoBugoms XV-m5.—
Hepenucka rp. M. 1. Boposnosa c¢b Erarepnmoro II-p.—3ambueanis ks.
Jamxopo#t Ea kEnry Poasepa. Co nopmpemoms waga BL. J. Boponyosa.

VIIl. AproGiorpadia rpada C. P. Boporuora u muchua KT HeMy, Kb
ero Opary ¥ &b ero cHEY rpada ©. B. Pocromgumna.

IX. Oucema rp. C. P. Bopornosa kb 6paTy ero i k% PA3HAIND ABNAMT
1783—1796. Ce nopmpemoms waga C. P. Boponyosa.

X. Huocsma rp. C. P. Boponrmosa kb GpaTy ero n &5 PA3HHME JIUNAMS,
npn [apxt n Azewcamipt I-umb. Co cruatxoms.

X\. Hepenuncka rpada C. P. Boporuosa cw rpadons H. II. Tlanuaryb
it ¢e H. H. HoBocHABIOBEME. CO CruMKOMS.
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XII. IIucema rpaga II. B. 3aBajgoBckaro EB Gparthams rpadams Bo-
POHILOBEIME. CO CHUMKOMD,

XUI. Hucema kuasns A. A. Be3Gopopks.

XIV. Huckua xaasa KouyGea, rpada Mopsosa, nmasa A. H. Basem-
cearo, II. A. .lepamoba u M. B. Crpaxosa.

XV. Oucima A. A. IOporacora u krass YapTopHECEArO.

XVI. Oucrma rpada C. P. BopoHuoBa KB €ro 0Ty 4 EL IPYIHEMB IHIAM.
XVIil. Mucema rpapa C. P. Boponmosa kb €ro CHAHY.

XVIl. Tucoma kuasza Keuy6ea, Tarumesa u HoBocuipmosa.

XIX. Tepeuncra ¢» Invarosmms u I'pefiramu.

XX. Oepemicka c¢b rpagons Moprosums, Tamapoio, Hrarmackums, 6a-
ponoms I'pumsomn, JusakeBindend 1 CMUDHOBHMS,

XXI. Doxannansa samncky xparngy E. P, Tamuosoft. Co cwumxamu.
XXIl. Uepenucka rpagoss BoponnoBHxs ¢k Gapomamn Hugoiam.

XXIN. Ouesma H. M. Jonruuosa k% rpady C. P. Bopormosy.
XY Symaran pasEaro cozepmaHii.
rge. (MeTopiiueckie JOEYMEHTH, coxpaHeHHHe Ip. Bopoamopsinm).
rome. (I'padut 3aBaxoncrift n H. K. Harnas.—Iepemcka Jocea).
Tome. (Fpadrr Opaors, Pynannoew, saase Kacterpuurarna).
Tome. (Mnchva uapesid).
me. (IlicbMa UHOCTPAHILEBS).
ge. (Ilucrya nokropa Pomepcona).

ve. (Ilepemucka rpaea Alescamipa PomMamoBHIA CB OTHOMD,
1epoMB I GPATOMB).

‘nepMa rpada K. II. Byrypanua, H. A. Jvsora n gp. Tome.
XXXIN. Bymarn spement Eancapern IlerpoBmH.
XXXIV Bymars u mucowa XVIII bra.

XXXV, Iepemucka wmass Bopomuosa ¢ rpadoxws A. X, DBenken-
JTopdons.

XXXVI. Oucema Epnoaosa.
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